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EROTTELEVA KUIVIKEKÄYMÄLÄ
Asennus- käyttö ja huolto-ohjeet
Biolan Erotteleva Kuivikekäymälä on lattiatason pääl-
le sijoitettava käymälälaite sisävessaksi tai erilliseen 
käymälärakennukseen. Erotteleva Kuivikekäymälän toi-
minta perustuu kiinteän jätteen ja nesteen erotteluun 
istuinosassa. Käymälä ei vaadi toimiakseen vesi- tai 
sähköliitäntää.

Sisällysluettelo
Osaluettelo FI-2
1. Suunnittelu ja asentaminen FI-3
 1.1  Kuivikekäymälän sijoittaminen käymälätilaan FI-3
 1.2  Tuuletusputken asentaminen FI-3
 1.3  Suotonesteen johtaminen FI-3
2. Kuivikekäymälän käyttö ja huoltaminen FI-4
 2.1  Ennen käyttöönottoa FI-4
 2.2  Kuivikkeen käyttö FI-4
 2.3  Käymälän ympärivuotinen käyttö FI-4
 2.4  Käymälän tyhjentäminen FI-4
 2.5 Nestesäiliön tyhjentäminen FI-5
 2.6 Kuivikekäymälän puhdistus FI-5
3. Mahdolliset ongelmatilanteet FI-5
 3.1  Hajut ja kosteus FI-5
 3.2  Hyönteiset FI-5
4. Käymäläjätteen kompostointi FI-5
5. Nesteen hyötykäyttö FI-5
6. Tuotteen hävittäminen  FI-5
Biolan tarvikkeet FI-6
Takuuasiat FI-6

Mittatiedot
pituus 78 cm

leveys 59,4 cm

istuinkorkeus 53 cm

korkeus 85 cm

korkeus seosainenuppiin asti 98,5 cm

paino n. 16 kg

seosainesäiliön tilavuus 30 litraa

sisäastian koko 28 litraa

tuuletusputken halkaisija 75 mm

tuuletusputken pituus 750 mm

tuuletusputken pituus 600 mm

nesteenpoistoputken halkaisija 32 mm
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Varaosien myynti: jälleenmyyjät ja Biolan Verkkokauppa www.biolan.fi

Osaluettelo

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

1617

13

14

15

18

19

20

21

22

23

24

26

25

20

27Osa Nimike Osanro Materiaali
1 Käymäläsäiliö, tummanharmaa tai 17703061 PE
1 Käymäläsäiliö, valkoinen 17742010 PE
2 Kansi, tummanharmaa tai 17703065 PE
2 Kansi, valkoinen 17742020 PE
3+4 Kuivikesäiliö + kansi ,tummanharmaa tai 17703063 PE
3+4 Kuivikesäiliö + kansi, valkoinen 17742050 PE
5 Sisäastia 18703050 PE
6 Sisäastian kansi 18703060 PE
* Annostelija koottuna 18703900
7 Annostelijan jousi Teräs
8 Annostelijan akseli Teräs
9 Akselin aluslevy Teräs
10 Akselin mutteri Teräs
11 Annostelijan nuppi PE
12 Annostelijan kiinnitysruuvi, 3 kpl Teräs
13 Annostelijan runko PE
14 Annostelijan tulppa PE
15 Annostelijan levy PE
16 Poistoputki, musta tai 28578001 PE
16 Poistoputki, valkoinen 28578000 PE
17 Nestesuppilo 18703180 PE
18 Ohjauslevy 18703280 PE
19 Joustava tuuletusputki, musta tai 19704020 PVC+teräs
19 Joustava tuuletusputki, valkoinen 19704025 PE
20 Tuuletusputki 750 mm 28704030 PE
20 Tuuletusputki 750 mm valk, muhviton 28704035 PE
21 Tuuletusputki 600 mm , musta tai 28704040 PE
21 Tuuletusputki 600 mm, valkoinen 28704045 PE
22 Putkenkannake, musta tai 18704050 PE
22 Putkenkannake, valkoinen 18704055 PE
23 Pyörä 18704060 PE
24 Lukitusrengas 20070003 Teräs
25 Akseli 21704190 Teräs
26 Pehvakka (Suomessa) 70578500 PPE
26 Valkoinen istuinkansi (ulkomailla) 18700001 PE
27 Tuuletusputken hattu 18710250 PE

Sisältää osakuvassa esitettyjen osien lisäksi:  
Käyttöohje 27703175 Paperi
Valkoinen käymälä sisältää lisäksi:
Tuuletusputken liitosholkki, valkoinen 28575030 PE

* Annostelija koottuna sisältää osat: 7,8, 9, 10, 11 ,12, 13, 14, 15 
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1. Suunnittelu ja asentaminen
Huomioi Biolan Erotteleva Kuivikekäymälän asentamisessa ja 
sijoittamisessa mm. käymälän käytön ja huollon kannalta riittä-
vä tilan mitoitus sekä tuuletusputken johtaminen suorana katon 
läpi harjan yläpuolelle. Kerää neste umpinaiseen säiliöön hyöty-
käyttöä varten, käsittele yhdessä kiinteistön muiden jätevesien 
kanssa tai toimita jätevedenpuhdistamolle. Huomioi nestesäiliön 
mitoituksessa ja sijoituspaikan valinnassa, että erottelevasta 
käymälästä tulee noin 1-1,5 litraa nestettä käyttäjää kohti vuo-
rokaudessa. Suunnittele myös kiinteän käymäläjätteen jälkikäsit-
tely ja paikan sijainti, jotta huoltotoimet sujuvat mahdollisimman 
vaivattomasti.

Tekniset tiedot
•	 pituus 78 cm, leveys 59,4 cm
•	 istuinkorkeus 53 cm
•	 korkeus 85 cm, seosainenuppiin asti 98,5 cm
•	 paino n. 16 kg
•	 sisäastia 28 l, 2 kpl
•	 tuuletusputken ulkohalkaisija 75 mm
•	 nesteenpoistoputken ulkohalkaisija 32 mm

1.1 Erotteleva Kuivikekäymälän sijoittaminen 
käymälätilaan 
Asenna Erotteleva Kuivikekäymälä lattiatasolle vaakasuoraan. 
Ota huomioon laitteen paikan valinnassa ilmastoinnin ja 
nesteenpoiston järjestäminen sekä huollon vaatima tila. 

1.2 Tuuletusputken asentaminen
Johda Tuuletusputki käymälälaitteesta suorana katonharjan ylä-
puolelle. Mutkat tuuletusputkessa haittaavat painovoimaista 
ilmanvaihtoa ja siten aiheuttavat hajuongelmia. Kokoa tuuletus-
putki osakuvan (sivu 2) mukaisesti ja tiivistä läpivienti kattoma-
teriaaliin sopivalla tiivisteellä. Jatka tarvittaessa tuuletusputkea 
Ø 75 mm viemäriputkella tai käymälän varaosana myytävillä put-
ken osilla.
Hankalissa asennustapauksissa, tai jos asennat käymälän sisäti-
lojen yhteyteen, ilmanvaihto suositellaan varmistettavaksi erilli-
sellä Biolan Poistoilmapuhaltimella tai Biolan Tuulituulettimella. 
Tuulettimen voit hankkia lisävarusteena ja sen voit asentaa tar-
vittaessa myös jälkikäteen (Tarvikkeet s. 6).

Joustava tuuletusputki (osa 19) on helpointa asentaa 
paikalleen lämpimässä ruuvimeisseliä venytysapuna 
käyttäen. Tarvittaessa pinnat voi liukastaa esim. asti-
anpesuaineella.

1.3 Erotellun nesteen johtaminen
Johda eroteltu neste käymälälaitteesta nestesäiliöön tai jäteve-
sijärjestelmään. Huomioi asennuksessa riittävä kaltevuus, jotta 
neste virtaa koko matkan vapaasti alaspäin.
Tee läpivienti kohteen mukaan viemäröintinä, putkiläpivientinä 
seinän tai lattian läpi. Käymälälaitteen nesteletkun halkaisija on 
32 mm. Nesteen johtamiseen sopivat Ø 32 mm viemäriputken 
osat tai letku. Putken tai letkun liitoskohdassa suositellaan käy-
tettäväksi liitosmuhvia.
Käymälälaitteessa ei ole hajulukkoa. Mikäli neste johdetaan säi-
liöön, letkun tulee yltää pohjalle asti, jolloin säiliössä oleva nes-
tepinta tekee vesilukon letkuun. Tällöin ilma ei pääse liikkumaan 
nestekanisterista säiliöön päin. Säiliössä on oltava ylipainevent-
tiili tai muu korvausilman reitti. 
Mikäli neste johdetaan jätevesijärjestelmään, huomioi suunnitte-
lussa erikseen jätevesijärjestelmän ja käymälän tuuletus.

Asennusesimerkki 
Kuva viitteellinen
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Asennusesimerkki 
Kuva viitteellinen
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1. Annostelijan nuppi.

2. Sisäastiat.

3. Tuuletusputken irroitus.

2. Erotteleva Kuivikekäymälän käyttö ja 
huoltaminen
Käytä ja huolla Erotteleva Kuivikekäymälää ohjeiden mukaisesti. 
Näin käymälän käyttö ja huolto on miellyttävää. 
Käy tarpeillasi Erotteleva Kuivikekäymälässä aina istualtaan 
nesteen ja kiintoaineen erottelun vuoksi. Ensimmäisillä käyttö-
kerroilla varmista, että oma istumaetäisyys ja -tapa ovat sopivia 
laitteeseen nähden. Opasta myös vieraita käymälän käytössä. 
Erotteleva Kuivikekäymälä on tarkoitettu kompostoituville käy-
mäläjätteille, eli myös WC-papereille. Älä laita käymälään mitään, 
mikä haittaa käymäläjätteen jälkikäsittelyä kuten:
•	 roskia, siteitä
•	 kemikaaleja, kalkkia
•	 pesuaineita, pesuvesiä
•	 tulitikkuja, tuhkaa, tupakan tumppeja

2.1 Ennen käyttöönottoa
Laita etummaisen sisäastian (osa 5) pohjalle parin sentin kerros 
Biolan Komposti- ja huussikuiviketta. Kuivikesäiliö (osa 3) täyte-
tään kuivikkeella. 

2.2 Kuivikkeen käyttö
Käymälän takaosassa olevassa kuivikesäiliössä on kuivikeannos-
telija. Se toimii annostelijan nupista ripeästi painamalla (kuva 1). 
Mitä vauhdikkaammin painat, sitä pidemmälle kuivike lentää. 
Kuiviketta ei lisätä jokaisella käynnillä, vaan lisäys ”isompien” 
tarpeiden jälkeen riittää.
Sopivan kuivikkeen käyttö on käymälän toiminnan kannalta en-
sisijaisen tärkeää. Kuivikkeeksi suositellaan Biolan Komposti- ja 
huussikuiviketta tai Perusturvetta (Tarvikkeet s. 6). 

2.3 Käymälän ympärivuotinen käyttö
Voit käyttää lämpimiin tiloihin asennettua käymälää ympäri 
vuoden. Huomioi tällöin käymälän asennuksessa ilmastoinnin ja 
nesteenpoiston lämpöeristykset kylmien tilojen osalta. Huomioi 
myös nesteputken riittävä kaato, jotta neste ei jäädy putkeen.
Kylmiin tiloihin asennettu käymälä voi jäätyä talven aikana. Käy-
mälälaite on valmistettu pakkasen kestävistä materiaaleista, jo-
ten jäätyminen ei vahingoita sitä. Kylmissä tiloissa olevaa käymä-
lää voi käyttää satunnaisesti talven aikana. Tyhjennä nestesäiliö 
ennen kuin neste jäätyy sinne. 
Mikäli neste kerätään kanisteriin, tyhjennä se syksyllä nesteen 
jäätymisestä johtuvien vahinkojen välttämiseksi. Jos kuivikesäi-
liössä oleva kuivike on kosteata, se saattaa jäätyä talven aikana. 
Tällöin kuivikeannostelija ei toimi, joten lisää kuivike käsin.

2.4 Sisäastian tyhjentäminen
Erotteleva Kuivikekäymälän säiliössä on kaksi erillistä sisäasti-
aa (kuva 2). Käytä yhtä astiaa kerrallaan. Kun yksi sisäastia tulee 
täyteen, siirrä se laitteen takaosaan odottamaan ja ota toinen 
astia käyttöön. Tasoita tarvittaessa jätteen pinta esim. kepin 
avulla. 
Käymälän sisäastioihin kuuluvat kannet ovat tarkoitettu astioi-
den tyhjennyskuljetusta varten. Jätä kansi raolleen varastoinnin 
ajaksi. Käymälän molempien astioiden täytyttyä, tyhjennä van-
hempi astioista kompostiin. Irrota tyhjennettäessä käymälän 
tuuletusputki (osa 21) käymälän kannesta (kuva 3). Joustava tuu-
letusputki joustaa tässä vaiheessa, jotta saat putken nostettua 
ylöspäin. Kallista käymälälaitteen kansiosa laitteen sivuun tai 
nosta pois, siten että saat nostettua sisäastiat ulos. Sisäastioi-
den pesu ei ole välttämätöntä tyhjennyksen yhteydessä. 
Huomioi sisäastioiden takaisin laitossa, että käytössä oleva as-
tia tulee oikeaan kohtaan, erottelumaljaa vasten. Laita astian 
pohjalle parin sentin kerros Biolan Komposti- ja huussikuiviketta 
tai Perusturvetta. Löydät Erotteleva Kuivikekäymälän kiinteän 
jätteen kompostoinnista ohjeita sivulta 5.
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Kompostissa pieneliöt hajottavat hapellisissa oloissa eloperäis-
tä jätettä. Lopputuloksena syntyy kompostimultaa 1–3 vuoden 
kompostoinnin tuloksena. 
Huolehdi jätettä hajottavien pieneliöiden elinoloista, jotta kom-
postoituminen olisi tehokasta. Kompostin perusvaatimukset 
ovat happi, kosteus ja ravinteet.
Kompostin pieneliöt elävät kosteassa ympäristössä, joten kom-
postin tulee olla sopivan kosteaa, mutta ei märkää. Erottelevan 
käymälän kiinteä jäte on suhteellisen kuivaa ja myös typpiköyhää 
verrattuna kuivakäymälään, missä virtsa ja kiintoaines menevät 
samaan säiliöön. Tämän vuoksi kostuta kompostia vedellä tai 
erotellulla virtsalla, jolloin se toimii myös lisätyppilähteenä kom-
postissa.
Käytä kuohkeuden varmistamiseksi kompostissa jätteiden seas-
sa kerroksittain karkeaa kuiviketta tai oksasilppua. Liian tiivis tai 
märkä komposti on hapeton ja alkaa mädäntyä ja haista. 
Peitä kompostin pinta huolellisesti kuivikkeella, puutarhajätteillä 
tai turpeella käymäläjätteen tai nesteen lisäyksen jälkeen. Kään-
nä kompostia ainakin kerran kesän aikana, jotta kaikki kompostin 
ainekset kompostoituvat kunnolla. Huolella kompostoidusta käy-
mäläjätteestä saat erinomaista maanparannusainetta perennoil-
le, pensaille ja puille sekä kasvimaalle.

5. Nesteen hyötykäyttö
Eroteltu neste voidaan hyödyntää typpilannoitteena sellaise-
naan tai vedellä laimennettuna esim. nurmikolle, koristepensail-
le ja perennoille. Keväällä peruslannoituksen yhteydessä sitä 
voi käyttää myös kasvimaalle, mutta kasvukaudella sitä ei tule 
levittää lehtivihanneksille. Suositeltu varastoimisaika virtsalle 
on noin kolme kuukautta ennen sen käyttöä puutarhassa. Älä 
levitä kasvillisuudelle virtsaa enää syksyllä, ettei monivuotisten 
kasvien valmistautuminen talveen häiriinny.
Virtsan turvallinen laimennussuhde on 1:5, eli laimenna yksi litra 
virtsaa viiteen litraan vettä. Laimentamatonta virtsaa voit myös 
käyttää, mutta kastele levitysalue huolellisesti lannoituksen jäl-
keen lehtipoltteen estämiseksi. Tee levitys pilvisellä säällä aikai-
sin aamulla tai myöhään illalla. Typen haihtuminen ja hajuhaitat 
ovat tällöin pienimmät. Voit käyttää kasvukauden aikana kotipuu-
tarhassa 1-1,5 l/m² laimentamatonta virtsaa.
Tietoa kompostointia koskevista määräyksistä saa alueelliselta 
jäteneuvojalta. Lisää tietoa kompostoinnista ja virtsan hyötykäy-
töstä löytyy sivuilta www.biolan.fi. 

Älä johda ravinnepitoisia nesteitä käymälästä suo-
raan maaperään, koska ne aiheuttavat liiallista piste-
mäistä ravinnekuormitusta.

6. Tuotteen hävittäminen 
Valmistusmateriaalit selviävät osaluettelosta (s.2) Hävitä kukin 
osa asianmukaisesti. Noudata aina alueellisia ja keräyspistekoh-
taisia ohjeita.

PE = polyeteeni    
energiajätekeräykseen tai muovin 
kierrätykseen 

PP = polypropeiini   
energiajätekeräykseen tai muovin 
kierrätykseen 

RST = ruostumaton teräs  
metallin keräykseen 

Paperi    
paperinkeräykseen

2.5 Nestesäiliön tyhjentäminen
Tyhjennä nestesäiliö tarvittaessa. Tyhjennysväliin vaikuttavat 
nestesäiliön koko ja käymälän käyttöaste. Yksi henkilö tuottaa 
noin 1-1,5 litraa nestettä vuorokaudessa.
Hyödynnä runsaasti ravinteita ja erityisesti typpeä sisältävä nes-
te lannoitteena pihalla ja puutarhassa. Vaikka virtsa on steriiliä, 
suositeltu varastoimisaika ennen puutarhassa käyttöä on noin 3 
kuukautta.
Vähäisiä määriä laimentamatonta nestettä voit käyttää myös puu-
tarhakompostin ja erotellun käymäläjätteen kompostoimisessa 
typen lähteenä. Vaihtoehtoisesti voit kuljettaa nesteen myös jä-
teveden puhdistamolle. Lisää tietoa virtsan hyötykäytöstä löydät 
sivulta 5.

2.6 Erotteleva Kuivikekäymälän puhdistus
Pese Erotteleva Kuivikekäymälä ja puhdista tarpeen mukaan. 
Puhdistuksessa voit käyttää kaikkia yleisimpiä kodin puhdistus-
aineita. Käymälän osat voit irrottaa toisistaan, jolloin laitteen 
kunnollinen puhdistaminen on mahdollista. Pese kannen neste-
malja, nestesuppilo (osa 17) sekä poistoputki (osa 16) lämpimällä 
vedellä ja miedolla puhdistusaineella tai kidesoodalla vähintään 
kerran vuodessa virtsan muodostaman sakan irrottamiseksi.

3. Mahdolliset ongelmatilanteet
3.1 Hajut ja kosteus
Oikein asennetussa ja käytetyssä Erotteleva Kuivikekäymälässä 
ei esiinny hajuongelmia. Mikäli hajuongelmia esiintyy, tarkista että:
•	 käymäläsäiliön (osa 1) pohjalla ei ole nestettä. Mikäli nestettä 

on, nesteen poistoletkun liitoskohdat tulee tarkistaa ja pestä 
säiliö hajun poistamiseksi. Varmista, että etummainen sisäas-
tia on oikealla paikalla erottelumaljan reunaa vasten.

•	 käymälälaitteesta lähtevä tuuletusputki on johdettu suorana 
katolle, katon harjan yläpuolelle. Mikäli tuuletusputki ei ole 
suora, tai yllä katon harjan yläpuolelle, korjaa tuuletusputken 
asennus tai tehosta tuuletusta erillisellä Biolan Poistoilmapu-
haltimella tai Biolan Tuulituulettimella (Tarvikkeet s. 6).

•	 nestekanisteriin menevä letku yltää kanisterin pohjaan asti,  jol-
loin kanisterissa oleva nestepinta tekee vesilukon letkuun, eli 
tällöin ilma ei pääse liikkumaan kanisterista nestemaljaan päin. 

•	 sisäastian jätteet peitetään aina Komposti- ja huussikuivik-
keella tai Perusturpeella.

3.2 Hyönteiset
Erotteleva Kuivikekäymälässä ei yleensä esiinny hyönteisiä, 
mutta mikäli käymälälaitteeseen tulee esim. kärpäsiä, tyhjennä 
molemmat sisäastiat kompostiin ja pese ne. Hävitä käymäläti-
lassa lentävät hyönteiset sumutettavalla torjunta-aineella, jonka 
tehoaine on pyretriini. Kysy neuvoa kauppavalmisteen valinnassa 
puutarhakauppiaaltasi. 
Tarkista samalla että:
•	 sisäastian jätteet peitetään aina Komposti- ja Huussikuivik-

keella.
•	 käymälälaitteesta lähtevä tuuletusputki on johdettu suorana 

katolle, katon harjan yläpuolelle. Mikäli tuuletusputki ei ole 
suora, tai yllä katon harjan yläpuolelle, korjaa tuuletusputken 
asennus tai tehosta tuuletusta erillisellä Biolan Poistoilmapu-
haltimella tai Biolan Tuulituulettimella  (Tarvikkeet s. 6).

4. Käymäläjätteen kompostointi
Erotteleva Kuivikekäymälästä tyhjennettävä jäte vaatii kompos-
toinnin ennen hyötykäyttöä. Voit kompostoida käymäläjätteen 
sellaisenaan, puutarhajätteen sekä talouden biojätteen kanssa. 
Ota kompostoinnissa huomioon paikalliset jätehuoltomääräykset 
sekä riittävät suojaetäisyydet naapureihin, kaivoihin ja vesistöihin.
Järjestä kompostointi siten, että kompostista ei valu nesteitä 
maahan. Kompostoriksi soveltuvat hyvin Biolan Puutarhakom-
postori tai Biolan Maisemakompostori Kivi  (Tarvikkeet s. 6). 
Kompostoi hygieniasyistä käymäläjätettä vähintään yksi vuosi 
ennen sen käyttöä syötäville kasveille. Koristekasveille kompos-
tia käytettäessä riittää noin puoli vuotta. Jätteiden hautaaminen 
maahan on kiellettyä.
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Biolan tarvikkeet

Biolan Komposti- ja huussikuivike
Biolan Komposti- ja huussikuivike on puhtaas-
ta, kuivatusta ja rouhitusta havupuunkuoresta 
sekä turpeesta valmistettu seosaine kompos-
tointiin ja kuivakäymälöihin. Sen säännöllinen 
käyttö kompostissa pitää kompostimassan il-
mavana ja varmistaa tehokkaan ja hajuttoman 
kompostoitumisen. 
Pakkauskoko: 40 litran säkki, 85 litran säkki
Tuotenumero: 40 l 70562100, 85 l 70562500
LVI-numero: 40 litraa 3663112, 
85 litraa 3663122

Biolan Perusturve
Biolan Perusturve on puhdasta, vaaleaa rahka-
turvetta, jota ei ole lannoitettu eikä kalkittu. Se 
on luonnollisen hapanta. Perusturve soveltuu 
esim. juuresten varastointiin ja maanparannuk-
seen sekä kuivakäymälän suotonesteen haih-
dutusaltaaseen.
Pakkauskoko: 70 litran säkki
Tuotenumero: 55544200

Bioska Dry toilet
Käymälän sisäastiaan tarkoitettu biohajoava 
pussi, jonka voi kompostoida. Koko noin 40 lit-
raa. Rullassa on 30 kpl:tta pusseja. 
Tuotenumero: 707722001

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka on saranallinen lämpöistuin, 
joka on hygieeninen ja kestävä. Vaahdotettu, 
joustava materiaali ei murru käytössä eikä ime 
kosteutta. Sekä kansi että istuinrengas nouse-
vat, joten istuimen puhdistaminen perusteelli-
sesti on helppoa. Sen voi puhdistaa kaikilla ylei-
simmillä kodinpuhdistusaineilla. Istuin soveltuu 
käymälöihin, joiden saranatappiväli on 16 tai 
18 cm:ä. 
Tuotenumero: 70578500
LVI-numero: 3663115

Biolan Tuulituuletin
Biolan Tuulituuletin on tuulen voimalla toimiva 
ilmanvaihtoa tehostava tuuletin varastotiloihin, 
kuivakäymälöihin, kylpyhuonetiloihin ja jäteve-
denpuhdistamoihin yms. ilmanvaihtoa tarvit-
seviin kohteisiin. Tuulituuletin on valmistettu 
alumiinista ja erittäin herkän laakeroinnin ansi-
osta se toimii jo heikollakin tuulella tehostaen 
ilmanvaihtoa merkittävästi. 
Tuotenumero: 70572500
LVI-numero: 3663109

Biolan Poistoilmapuhallin
Sähkökäyttöinen Poistoilmapuhallin on tarkoi-
tettu tehostamaan kuivakäymälöiden ilman-
vaihtoa. Poistoilmapuhaltimen yhteet sopivat 
suoraan halkaisijaltaan 75 mm putkeen. Puhal-
timen sähkönkulutus on vain n. 10 W. Puhallin 
toimii 12 V jännitteellä ja sen pyörintänopeutta 
voidaan säätää pakettiin kuuluvan muuntajan 
avulla. 
Tuotenumero: musta 70575410 
LVI-numero: musta 3663110 

Takuuasiat
Biolan Erottelevalla Kuivikekäymälällä on vuoden takuu.
1. Takuu alkaa ostopäivästä ja koskee mahdollisia materiaali- 

ja valmistusvikoja. Takuu ei kata mahdollisia välillisiä vahin-
koja.

2. Biolan Oy pidättää oikeuden päättää viallisen osan korjaa-
misesta tai vaihtamisesta.

3. Vahingot, jotka aiheutuvat laitteen huolimattomasta tai vä-
kivaltaisesta käsittelystä, käyttöohjeiden noudattamatta 
jättämisestä tai normaalista kulumisesta eivät kuulu tämän 
takuun piiriin.

Takuuasioissa pyydämme teitä kääntymään suoraan Biolan Oy:n 
puoleen.

Biolan Puutarhakompostori
Biolan Puutarhakompostori on tarkoitettu käy-
mälä-, puutarha- ja keittiöjätteen kompostoin-
tiin omakotitaloissa ja vapaa-ajanasunnoilla. 
Suuri saranoitu kansi helpottaa kompostorin 
täyttöä. Tiivis rakenne ja säädettävä ilmanvaih-
to ehkäisevät kompostimassan kuivumista ja 
vähentävät siten kompostin hoitotarvetta.
Tuotenumero: 
vihreä 70572000, harmaa 70576700

Biolan Maisemakompostori Kivi
Biolan Maisemakompostori Kivi on tarkoitet-
tu puutarha- ja keittiöjätteen kompostointiin 
omakotitaloissa ja vapaa-ajanasunnoilla. Rei-
lun kokonsa ansiosta se soveltuu hyvin puu-
tarhajätteen sekä kesämökin käymäläjätteen 
kompostointiin. Luonnonkiven värinen Maise-
makompostori sulautuu osaksi ympäristöään ja 
sopii näin pieneenkin pihaan.
Tuotenumero: harmaagraniitti 70573200

Tuorein tuotetieto: www.biolan.fi

Biolan Oy
PL 2, 27501 KAUTTUA
Neuvonta- ja palautepuhelin:  
0600 16999, arkisin klo 9 - 12
www.biolan.fi

REKISTERÖINTIKORTTI

Biolan Oy täyttää

Saapumispäivä:  
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Kuluttajapalaute on meille tärkeää. Rekisteröintikortin voit täyttää myös nettisivuillamme, www.biolan.fi. 

Rekisteröintikortin tiedot säilytetään Biolan Oy:llä mahdollisten takuuasioiden varalta.

 Viesti Biolan Oy:lle.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

KÄYMÄLÄ ON:

 Biolan Icelett  

 Biolan Naturum 

 Biolan Kompostikäymälä 

 Biolan Kuivikekäymälä

 Biolan Erotteleva Kuivikekäymälä

 Biolan Populett 200      Biolan Populett 300

Yhteyshenkilön nimi: _____________________________________________ 

Katuosoite:  __________________________________________________________

Postinumero: ________________________________________________________

Postitoimipaikka: __________________________________________________

 Yhteystietoni saa antaa tutkimustarkoituksiin 

 Yhteystietoni saa luovuttaa ostopäätöstä harkitseville

KÄYMÄLÄN ASENNUSPAIKKANA ON 
vakituinen asunto  
ympärivuotinen loma-asunto   
kesäkäytössä oleva loma-asunto  
muu, mikä? ___________________________________________________________ 
           
RAKENNUKSEN SIJAINTI: 
taajama 
kunnallistekniikan piirissä  
muu, mikä? ___________________________________________________________  
  
KÄYMÄLÄ ON SIJOITETTU   
ulkokäymäläksi    
sisätilojen yhteyteen omalla sisäänkäynnillä  
sisätiloihin  
muualle, minne? ____________________________________________________
   
KÄYMÄLÄTILA ON  
lämmittämätön 
lämmitetty, huonelämpötila noin____________astetta  
muu, mikä? ______________________________________________________ _____

Valmistenumero: ______________________________________________

Valmistuspäivä: ________________________________________________

Kokoonpanija:  __________________________________________________

Ostopäivä ja paikka: _________________________________________

Käyttöönottopäivä: __________________________________________

Puhelinnumero: ________________________________________________ 

Sähköpostiosoite: ___________________________________________

Käymälän  sijaintiosoite: ___________________________________ 

________________________________________________________________________

 Yhteystietojani ei saa käyttää suoramarkkinointiin

 Yhteystietojani ei saa luovuttaa ulkopuolisille

KÄYMÄLÄN ILMANVAIHTO:
 painovoimainen  
 tehostettu sähkökäyttöisellä tuulettimella
 tehostettu Tuulituulettimella
 liitetty koneelliseen ilmanvaihtojärjestelmään
 muu, mikä? _________________________________________________

KÄYMÄLÄN KÄYTTÄJÄMÄÄRÄ 
 on yleensä noin _______ henkeä

KÄYMÄLÄN NESTEET 
 kerätään kanisteriin tai säiliöön, koko _______ litraa.
 Säiliön neste hyödynnetään tontilla
 Säiliön neste kuljetetaan jätevedenpuhdistamolle. 
 johdetaan yleiseen viemäriverkkoon
 johdetaan jätevedenpuhdistukseen muiden jätevesien kanssa
 muuta, mitä? ______________________________________________  

KÄYMÄLÄ TYHJENNETÄÄN
 talous- tai puutarhajätekompostoriin
 erilliseen käymäläkompostoriin
 jälkikompostikasaan
 suoraan koristekasveille
 muu, mikä? _________________________________________________
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Biolan tarvikkeet

Biolan Komposti- ja huussikuivike
Biolan Komposti- ja huussikuivike on puhtaas-
ta, kuivatusta ja rouhitusta havupuunkuoresta 
sekä turpeesta valmistettu seosaine kompos-
tointiin ja kuivakäymälöihin. Sen säännöllinen 
käyttö kompostissa pitää kompostimassan il-
mavana ja varmistaa tehokkaan ja hajuttoman 
kompostoitumisen. 
Pakkauskoko: 40 litran säkki, 85 litran säkki
Tuotenumero: 40 l 70562100, 85 l 70562500
LVI-numero: 40 litraa 3663112, 
85 litraa 3663122

Biolan Perusturve
Biolan Perusturve on puhdasta, vaaleaa rahka-
turvetta, jota ei ole lannoitettu eikä kalkittu. Se 
on luonnollisen hapanta. Perusturve soveltuu 
esim. juuresten varastointiin ja maanparannuk-
seen sekä kuivakäymälän suotonesteen haih-
dutusaltaaseen.
Pakkauskoko: 70 litran säkki
Tuotenumero: 55544200

Bioska Dry toilet
Käymälän sisäastiaan tarkoitettu biohajoava 
pussi, jonka voi kompostoida. Koko noin 40 lit-
raa. Rullassa on 30 kpl:tta pusseja. 
Tuotenumero: 707722001

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka on saranallinen lämpöistuin, 
joka on hygieeninen ja kestävä. Vaahdotettu, 
joustava materiaali ei murru käytössä eikä ime 
kosteutta. Sekä kansi että istuinrengas nouse-
vat, joten istuimen puhdistaminen perusteelli-
sesti on helppoa. Sen voi puhdistaa kaikilla ylei-
simmillä kodinpuhdistusaineilla. Istuin soveltuu 
käymälöihin, joiden saranatappiväli on 16 tai 
18 cm:ä. 
Tuotenumero: 70578500
LVI-numero: 3663115

Biolan Tuulituuletin
Biolan Tuulituuletin on tuulen voimalla toimiva 
ilmanvaihtoa tehostava tuuletin varastotiloihin, 
kuivakäymälöihin, kylpyhuonetiloihin ja jäteve-
denpuhdistamoihin yms. ilmanvaihtoa tarvit-
seviin kohteisiin. Tuulituuletin on valmistettu 
alumiinista ja erittäin herkän laakeroinnin ansi-
osta se toimii jo heikollakin tuulella tehostaen 
ilmanvaihtoa merkittävästi. 
Tuotenumero: 70572500
LVI-numero: 3663109

Biolan Poistoilmapuhallin
Sähkökäyttöinen Poistoilmapuhallin on tarkoi-
tettu tehostamaan kuivakäymälöiden ilman-
vaihtoa. Poistoilmapuhaltimen yhteet sopivat 
suoraan halkaisijaltaan 75 mm putkeen. Puhal-
timen sähkönkulutus on vain n. 10 W. Puhallin 
toimii 12 V jännitteellä ja sen pyörintänopeutta 
voidaan säätää pakettiin kuuluvan muuntajan 
avulla. 
Tuotenumero: musta 70575410 
LVI-numero: musta 3663110 

Takuuasiat
Biolan Erottelevalla Kuivikekäymälällä on vuoden takuu.
1. Takuu alkaa ostopäivästä ja koskee mahdollisia materiaali- 

ja valmistusvikoja. Takuu ei kata mahdollisia välillisiä vahin-
koja.

2. Biolan Oy pidättää oikeuden päättää viallisen osan korjaa-
misesta tai vaihtamisesta.

3. Vahingot, jotka aiheutuvat laitteen huolimattomasta tai vä-
kivaltaisesta käsittelystä, käyttöohjeiden noudattamatta 
jättämisestä tai normaalista kulumisesta eivät kuulu tämän 
takuun piiriin.

Takuuasioissa pyydämme teitä kääntymään suoraan Biolan Oy:n 
puoleen.

Biolan Puutarhakompostori
Biolan Puutarhakompostori on tarkoitettu käy-
mälä-, puutarha- ja keittiöjätteen kompostoin-
tiin omakotitaloissa ja vapaa-ajanasunnoilla. 
Suuri saranoitu kansi helpottaa kompostorin 
täyttöä. Tiivis rakenne ja säädettävä ilmanvaih-
to ehkäisevät kompostimassan kuivumista ja 
vähentävät siten kompostin hoitotarvetta.
Tuotenumero: 
vihreä 70572000, harmaa 70576700

Biolan Maisemakompostori Kivi
Biolan Maisemakompostori Kivi on tarkoitet-
tu puutarha- ja keittiöjätteen kompostointiin 
omakotitaloissa ja vapaa-ajanasunnoilla. Rei-
lun kokonsa ansiosta se soveltuu hyvin puu-
tarhajätteen sekä kesämökin käymäläjätteen 
kompostointiin. Luonnonkiven värinen Maise-
makompostori sulautuu osaksi ympäristöään ja 
sopii näin pieneenkin pihaan.
Tuotenumero: harmaagraniitti 70573200

Tuorein tuotetieto: www.biolan.fi

Biolan Oy
PL 2, 27501 KAUTTUA
Neuvonta- ja palautepuhelin:  
0600 16999, arkisin klo 9 - 12
www.biolan.fi

REKISTERÖINTIKORTTI

Biolan Oy täyttää

Saapumispäivä:  

✃
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ä

Kuluttajapalaute on meille tärkeää. Rekisteröintikortin voit täyttää myös nettisivuillamme, www.biolan.fi. 

Rekisteröintikortin tiedot säilytetään Biolan Oy:llä mahdollisten takuuasioiden varalta.

 Viesti Biolan Oy:lle.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

KÄYMÄLÄ ON:

 Biolan Icelett  

 Biolan Naturum 

 Biolan Kompostikäymälä 

 Biolan Kuivikekäymälä

 Biolan Erotteleva Kuivikekäymälä

 Biolan Populett 200      Biolan Populett 300

Yhteyshenkilön nimi: _____________________________________________ 

Katuosoite:  __________________________________________________________

Postinumero: ________________________________________________________

Postitoimipaikka: __________________________________________________

 Yhteystietoni saa antaa tutkimustarkoituksiin 

 Yhteystietoni saa luovuttaa ostopäätöstä harkitseville

KÄYMÄLÄN ASENNUSPAIKKANA ON 
vakituinen asunto  
ympärivuotinen loma-asunto   
kesäkäytössä oleva loma-asunto  
muu, mikä? ___________________________________________________________ 
           
RAKENNUKSEN SIJAINTI: 
taajama 
kunnallistekniikan piirissä  
muu, mikä? ___________________________________________________________  
  
KÄYMÄLÄ ON SIJOITETTU   
ulkokäymäläksi    
sisätilojen yhteyteen omalla sisäänkäynnillä  
sisätiloihin  
muualle, minne? ____________________________________________________
   
KÄYMÄLÄTILA ON  
lämmittämätön 
lämmitetty, huonelämpötila noin____________astetta  
muu, mikä? ______________________________________________________ _____

Valmistenumero: ______________________________________________

Valmistuspäivä: ________________________________________________

Kokoonpanija:  __________________________________________________

Ostopäivä ja paikka: _________________________________________

Käyttöönottopäivä: __________________________________________

Puhelinnumero: ________________________________________________ 

Sähköpostiosoite: ___________________________________________

Käymälän  sijaintiosoite: ___________________________________ 

________________________________________________________________________

 Yhteystietojani ei saa käyttää suoramarkkinointiin

 Yhteystietojani ei saa luovuttaa ulkopuolisille

KÄYMÄLÄN ILMANVAIHTO:
 painovoimainen  
 tehostettu sähkökäyttöisellä tuulettimella
 tehostettu Tuulituulettimella
 liitetty koneelliseen ilmanvaihtojärjestelmään
 muu, mikä? _________________________________________________

KÄYMÄLÄN KÄYTTÄJÄMÄÄRÄ 
 on yleensä noin _______ henkeä

KÄYMÄLÄN NESTEET 
 kerätään kanisteriin tai säiliöön, koko _______ litraa.
 Säiliön neste hyödynnetään tontilla
 Säiliön neste kuljetetaan jätevedenpuhdistamolle. 
 johdetaan yleiseen viemäriverkkoon
 johdetaan jätevedenpuhdistukseen muiden jätevesien kanssa
 muuta, mitä? ______________________________________________  

KÄYMÄLÄ TYHJENNETÄÄN
 talous- tai puutarhajätekompostoriin
 erilliseen käymäläkompostoriin
 jälkikompostikasaan
 suoraan koristekasveille
 muu, mikä? _________________________________________________
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SEPARERANDE TORRTOALETT
Installations-, bruks- och underhållsanvisningar

Biolan Separerande Torrtoalett är en toalettanordning som 
placeras på golvet och som kan installeras antingen inomhus 
eller i en separat toalettbyggnad. Separerande Toalettens 
funktion baserar sig på separering av fast avfall och väts-
ka i sitsdelen. Toaletten behöver varken vatten- eller 
elanslutning.

Innehåll
Delförteckning SV-2
1.  Planering och installation SV-3
 Tekniska data SV-3
 1.1  Placering av Separerande Toalett i toalettutrymmet  SV-3
 1.2  Installation av ventilationsröret SV-3
 1.3  Bortledning av vätska efter separeringen SV-3
2. Användning och underhåll av Separerande Torrtoalett SV-4
 2.1  Innan toaletten tas i bruk SV-4
 2.2  Användning av strömaterial SV-4
 2.3  Året runt-användning av toaletten SV-4
 2.4  Tömning av det inre kärlet SV-4
 2.5  Tömning av vätskebehållaren SV-5
 2.6  Rengöring av Separerande Torrtoalett SV-5
3.  Eventuella problemsituationer SV-5
 3.1  Lukt och fukt SV-5
 3.2  Insekter SV-5
4.  Kompostering av toalettavfall SV-5
5.  Nyttobruk av vätskan SV-5
6.  Kasseringen av produkten  SV-5
Biolan-tillbehör SV-6
Garantiärenden SV-6

Mått
längd 78 cm

bredd 59,4 cm

sitshöjd 53 cm

höjd 85 cm

höjd till blandningsmaterialknoppen 98,5 cm

vikt ca 16 kg

blandningsmaterialbehållarens volym 30 liter

inre kärlets volym 28 liter

ventilationsrörets diameter 75 mm

ventilationsrörets längd 750 mm

ventilationsrörets längd 600 mm

vätskeavrinningsrörets diameter 32 mm



SV

Taita ja teippaa yhteen

Taita ja teippaa yhteen

 maksaa postimaksun

Biolan Oy
Tunnus 5015625
27003 VASTAUSLÄHETYS

SV-1

FI

SV

CS

DE

EN

ES

ET

FR

PL

LV

LT

RU

SEPARERANDE TORRTOALETT
Installations-, bruks- och underhållsanvisningar

Biolan Separerande Torrtoalett är en toalettanordning som 
placeras på golvet och som kan installeras antingen inomhus 
eller i en separat toalettbyggnad. Separerande Toalettens 
funktion baserar sig på separering av fast avfall och väts-
ka i sitsdelen. Toaletten behöver varken vatten- eller 
elanslutning.

Innehåll
Delförteckning SV-2
1.  Planering och installation SV-3
 Tekniska data SV-3
 1.1  Placering av Separerande Toalett i toalettutrymmet  SV-3
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5.  Nyttobruk av vätskan SV-5
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Biolan-tillbehör SV-6
Garantiärenden SV-6

Mått
längd 78 cm

bredd 59,4 cm

sitshöjd 53 cm

höjd 85 cm

höjd till blandningsmaterialknoppen 98,5 cm

vikt ca 16 kg

blandningsmaterialbehållarens volym 30 liter

inre kärlets volym 28 liter

ventilationsrörets diameter 75 mm

ventilationsrörets längd 750 mm

ventilationsrörets längd 600 mm

vätskeavrinningsrörets diameter 32 mm
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Försäljning av reservdelar: återförsäljare och Biolan Nätaffär på www.biolan.fi

Delförteckning
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Del Benämning Delnr Material
1 Toalettbehållare, mörk grå eller 17703061 PE
1 Toalettbehållare, vit 17742010 PE
2 Lock, mörk grå eller 17703065 PE
2 Lock, vitt 17742020 PE
3+4 Strömaterialbehållare + lock, mörk grå eller 17703063 PE
3+4 Strömaterialbehållare + lock, vit 17742050 PE
5 Inre kärl 18703050 PE
6 Lock för inre kärlet 18703060 PE
* Doserare hopmonterad 18703900
7 Doserarens fjäder Stål
8 Axel för doseraren Stål
9 Axelns bricka Stål
10 Axelmuttern Stål
11 Doserarens knopp PE
12 Fästskruv för doseraren, 3 st Stål
13 Doserarens stomme PE
14 Doserarens plugg PE
15 Doserarplåt PE
16 Bortledningsrör, svart eller 28578001 PE
16 Bortledningsrör, vitt 28578000 PE
17 Vätsketratt 18703180 PE
18 Styrplåt 18703280 PE
19 Elastiskt ventilationsrör, svart eller 19704020 PVC + stål
19 Elastiskt ventilationsrör, vitt 19704025 PE
20 Ventilationsrör på 750 mm 28704030 PE
20 Ventilationsrör 750 mm vitt, utan muff 28704035 PE
21 Ventilationsrör 600 mm, svart eller 28704040 PE
21 Ventilationsrör 600 mm, vitt 28704045 PE
22 Rörkonsol, svart eller 18704050 PE
22 Rörkonsol, vit 18704055 PE
23 Hjul 18704060 PE
24 Låsring 20070003 Stål
25 Axel 21704190 Stål
26 Pehvakka (i Finland) 70578500 PPE
26 Vitt sitslock (i övriga länder) 18700001 PE
27 Hatt för ventilationsrör 18710250 PE

Förutom delarna på bilden, innehåller toaletten följande 
delar:  
Bruksanvisning 27703175 Papper
I en vit toalett ytterligare:
Föreningsmuff för ventilationsrör, vit 28575030 PE

* Doserare hopmonterad inklusive delar:  
   7,8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 
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1.  Planering och installation
Se vid installation och placering av Biolan Separerande Torrto-
alett till att det finns tillräckligt med plats för att använda och 
underhålla apparaten och att det är möjligt att leda ventilations-
röret rakt genom taket upp över taknocken. Samla upp vätskan i 
en sluten behållare för nyttobruk, behandla den tillsammans med 
övrigt avloppsvatten från fastigheten eller för den till renings-
verket. Då du dimensionerar vätskebehållaren och väljer plats för 
den, beakta att vätskemängden från en separerande toalett är ca 
1–1,5 liter per person och dygn. Planera även anordningens pla-
cering med tanke på behandlingen av fast toalettavfall så att det 
går smidigt att utföra serviceåtgärderna.

Tekniska data
•	 längd 78 cm, bredd 59,4 cm
•	 sitshöjd 53 cm
•	 höjd 85 cm, till blandningsmaterialknoppen 98,5 cm
•	 vikt ca 16 kg
•	 inre kärl 28 liter, 2 st
•	 ventilationsrörets yttre diameter 75 mm
•	 dräneringsrörets yttre diameter 32 mm

1.1 Placering av Separerande Toalett i 
toalettutrymmet 
Installera den Separerande Toaletten vågrätt på golvet. Då du 
väljer plats för anordningen ska du ta hänsyn till de krav som 
ventilationen och avlägsnandet av vätska ställer samt hur man 
ordnar utrymmet för underhåll. 

1.2 Installation av ventilationsröret
Led ventilationsröret från toalettanordningen rakt upp över tak-
nocken. Krökar på ventilationsröret försämrar självdragsventi-
lationens funktion och förorsakar på det sättet luktolägenheter. 
Montera ventilationsröret enligt detaljritningen (på sida 2) och 
täta genomföringen med en tätning som är lämplig för takmate-
rialet. Förläng vid behov ventilationsröret med ett avloppsrör på 
Ø 75 eller med rördelar som säljs som reservdelar för toaletten.
Under svåra installationsförhållanden, eller om du installerar toa-
letten inomhus, rekommenderas det att ventilationens funktion 
säkerställs med en separat Biolan Avluftsfläkt eller en Biolan 
Vindventilator. Du kan skaffa Avluftsfläkten som extra utrustning 
och du kan vid behov även installera den  i efterhand (Tillbehör på 
sidan 6).

Det är enklast att installera det flexibla ventilations-
röret (del 19) i ett varmt utrymme och använda en 
skruvmejsel som hjälpmedel för tänjningen. Vid be-
hov kan ytorna göras sliriga t.ex. med diskmedel.

1.3 Bortledning av vätska efter separeringen
Led vätskan efter separeringen från toalettanordningen till väts-
kebehållaren eller till avloppssystemet. Se vid installationen till 
att lutningen är tillräcklig så att vätskan rinner fritt nedåt hela 
vägen.
Beroende på installationsstället ska du göra genomföringen som 
avlopp eller som rörgenomföring antingen genom väggen eller 
genom golvet. Diametern på vätskeslangen från toaletten är 32 
mm. För bortledning av vätskan kan du använda avloppsrörsdelar 
på Ø 32 mm eller en slang. Det rekommenderas att du använder 
en föreningsmuff vid rör- eller slanganslutningen.
Toalettanordningen har inte ett luktlås. Om du leder vätskan in i 
en behållare bör slangen sträcka sig ända till bottnen och då gör 
vätskeytan i behållaren ett luktlås i slangen. Då kan luften inte 
strömma från vätskekanistern i riktning mot behållaren. Behål-
laren ska förses med en övertrycksventil eller någon annan rutt 
för ersättningsluft. 
Om du leder vätskan till avloppssystemet, beakta vid planeringen 
separat behovet för avloppssystemets och toalettens ventila-
tion.

Installationsexempel
Bilden är vägledande
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1 Toalettbehållare, mörk grå eller 17703061 PE
1 Toalettbehållare, vit 17742010 PE
2 Lock, mörk grå eller 17703065 PE
2 Lock, vitt 17742020 PE
3+4 Strömaterialbehållare + lock, mörk grå eller 17703063 PE
3+4 Strömaterialbehållare + lock, vit 17742050 PE
5 Inre kärl 18703050 PE
6 Lock för inre kärlet 18703060 PE
* Doserare hopmonterad 18703900
7 Doserarens fjäder Stål
8 Axel för doseraren Stål
9 Axelns bricka Stål
10 Axelmuttern Stål
11 Doserarens knopp PE
12 Fästskruv för doseraren, 3 st Stål
13 Doserarens stomme PE
14 Doserarens plugg PE
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16 Bortledningsrör, svart eller 28578001 PE
16 Bortledningsrör, vitt 28578000 PE
17 Vätsketratt 18703180 PE
18 Styrplåt 18703280 PE
19 Elastiskt ventilationsrör, svart eller 19704020 PVC + stål
19 Elastiskt ventilationsrör, vitt 19704025 PE
20 Ventilationsrör på 750 mm 28704030 PE
20 Ventilationsrör 750 mm vitt, utan muff 28704035 PE
21 Ventilationsrör 600 mm, svart eller 28704040 PE
21 Ventilationsrör 600 mm, vitt 28704045 PE
22 Rörkonsol, svart eller 18704050 PE
22 Rörkonsol, vit 18704055 PE
23 Hjul 18704060 PE
24 Låsring 20070003 Stål
25 Axel 21704190 Stål
26 Pehvakka (i Finland) 70578500 PPE
26 Vitt sitslock (i övriga länder) 18700001 PE
27 Hatt för ventilationsrör 18710250 PE

Förutom delarna på bilden, innehåller toaletten följande 
delar:  
Bruksanvisning 27703175 Papper
I en vit toalett ytterligare:
Föreningsmuff för ventilationsrör, vit 28575030 PE
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1.  Planering och installation
Se vid installation och placering av Biolan Separerande Torrto-
alett till att det finns tillräckligt med plats för att använda och 
underhålla apparaten och att det är möjligt att leda ventilations-
röret rakt genom taket upp över taknocken. Samla upp vätskan i 
en sluten behållare för nyttobruk, behandla den tillsammans med 
övrigt avloppsvatten från fastigheten eller för den till renings-
verket. Då du dimensionerar vätskebehållaren och väljer plats för 
den, beakta att vätskemängden från en separerande toalett är ca 
1–1,5 liter per person och dygn. Planera även anordningens pla-
cering med tanke på behandlingen av fast toalettavfall så att det 
går smidigt att utföra serviceåtgärderna.

Tekniska data
•	 längd 78 cm, bredd 59,4 cm
•	 sitshöjd 53 cm
•	 höjd 85 cm, till blandningsmaterialknoppen 98,5 cm
•	 vikt ca 16 kg
•	 inre kärl 28 liter, 2 st
•	 ventilationsrörets yttre diameter 75 mm
•	 dräneringsrörets yttre diameter 32 mm

1.1 Placering av Separerande Toalett i 
toalettutrymmet 
Installera den Separerande Toaletten vågrätt på golvet. Då du 
väljer plats för anordningen ska du ta hänsyn till de krav som 
ventilationen och avlägsnandet av vätska ställer samt hur man 
ordnar utrymmet för underhåll. 

1.2 Installation av ventilationsröret
Led ventilationsröret från toalettanordningen rakt upp över tak-
nocken. Krökar på ventilationsröret försämrar självdragsventi-
lationens funktion och förorsakar på det sättet luktolägenheter. 
Montera ventilationsröret enligt detaljritningen (på sida 2) och 
täta genomföringen med en tätning som är lämplig för takmate-
rialet. Förläng vid behov ventilationsröret med ett avloppsrör på 
Ø 75 eller med rördelar som säljs som reservdelar för toaletten.
Under svåra installationsförhållanden, eller om du installerar toa-
letten inomhus, rekommenderas det att ventilationens funktion 
säkerställs med en separat Biolan Avluftsfläkt eller en Biolan 
Vindventilator. Du kan skaffa Avluftsfläkten som extra utrustning 
och du kan vid behov även installera den  i efterhand (Tillbehör på 
sidan 6).

Det är enklast att installera det flexibla ventilations-
röret (del 19) i ett varmt utrymme och använda en 
skruvmejsel som hjälpmedel för tänjningen. Vid be-
hov kan ytorna göras sliriga t.ex. med diskmedel.

1.3 Bortledning av vätska efter separeringen
Led vätskan efter separeringen från toalettanordningen till väts-
kebehållaren eller till avloppssystemet. Se vid installationen till 
att lutningen är tillräcklig så att vätskan rinner fritt nedåt hela 
vägen.
Beroende på installationsstället ska du göra genomföringen som 
avlopp eller som rörgenomföring antingen genom väggen eller 
genom golvet. Diametern på vätskeslangen från toaletten är 32 
mm. För bortledning av vätskan kan du använda avloppsrörsdelar 
på Ø 32 mm eller en slang. Det rekommenderas att du använder 
en föreningsmuff vid rör- eller slanganslutningen.
Toalettanordningen har inte ett luktlås. Om du leder vätskan in i 
en behållare bör slangen sträcka sig ända till bottnen och då gör 
vätskeytan i behållaren ett luktlås i slangen. Då kan luften inte 
strömma från vätskekanistern i riktning mot behållaren. Behål-
laren ska förses med en övertrycksventil eller någon annan rutt 
för ersättningsluft. 
Om du leder vätskan till avloppssystemet, beakta vid planeringen 
separat behovet för avloppssystemets och toalettens ventila-
tion.

Installationsexempel
Bilden är vägledande
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Sätt ett par centimeter tjockt lager Biolan Barkströ för Kompos-
ten och Torrklosetten eller Grundtorv på kärlets botten. Se sida 
5 för komposteringsanvisningar av fast avfall från den Separe-
rande Torrtoaletten.

2. Användning och underhåll av 
Separerande Torrtoalett
Använd och underhåll den Separerande Torrtoaletten enligt an-
visningarna. På det sättet är det behagligt att använda och under-
hålla toaletten. 
Sitt alltid då du använder den Separerande Torrtoaletten för att 
vätskan ska separeras från det fasta avfallet. Under de första 
användningsgångerna ska du försäkra dig om att ditt eget sit-
tavstånd och sittsätt stämmer med anordningen. Handled även 
gästerna i hur toaletten ska användas. 
Den Separerande Torrtoaletten är avsedd för komposterbart 
toalettavfall, dvs. även för toalettpapper. Sätt inte något sådant 
i toaletten som förhindrar efterhanteringen av toalettavfallet, 
såsom:
•	 skräp, bindor
•	 kemikalier, kalk
•	 tvättmedel, tvättvatten
•	 tändstickor, aska, cigarettfimpar

2.1 Innan toaletten tas i bruk
Lägg ett lager på ett par centimeter med Biolan Barkströ för 
Komposten och Torrklosetten på bottnen av det främsta inre kär-
let (del 5). Fyll strömaterialbehållaren (del 3) med strömaterial. 

2.2 Användning av strömaterial
Det finns en strömaterialdoserare i strömaterialbehållaren i toa-
lettanordningens bakre del. Du använder den genom att trycka 
snabbt på knoppen (bild 1). Ju snabbare du trycker, desto längre 
sprids strömaterialet. Man ska inte tillsätta strömaterial efter 
varje besök utan bara efter "nöd nummer två".
Det är ytterst viktigt för toalettens funktion att man använder 
lämpligt strömaterial. Det rekommenderas att man använder 
Biolan Barkströ för Komposten och Torrklosetten eller Biolan 
Grundtorv som strömaterial (Tillbehör på sida 6). 

2.3 Året runt-användning av toaletten
Du kan använda toaletten året runt om den är installerad i en varm 
byggnad. Då ska du beakta värmeisoleringen av ventilationen och 
bortledningen av vätska vid installationen i kalla utrymmen. Se 
även till att vätskerörets lutning är tillräcklig så att vätskan inte 
fryser i röret.
En toalett som är installerad i ett kallt utrymme kan frysa till un-
der vintern. Toalettanordningen har tillverkats av material som 
tål köldgrader, vilket gör att tillfrysningen inte skadar den. En 
toalett som är placerad i ett kallt utrymme kan användas någon 
enstaka gång under vintern. Töm vätskebehållaren innan vätskan 
hinner frysa. 
Om du samlar vätskan i en kanister, töm den på hösten så att det 
inte uppstår skador av att vätskan fryser. Om strömaterialet i be-
hållaren är fuktigt, kan det frysa under vintern. Då fungerar strö-
materialdoseraren inte och du ska sätta till strö manuellt.

2.4 Tömning av det inre kärlet
Det finns två separata inre kärl i den Separerande Torrtoaletten 
(bild. 2). Använd bara ett av kärlen i taget. När det ena av de inre 
kärlen blir fullt, flytta det till anordningens bakre del för att vänta 
på tömningen och ta det andra kärlet i bruk. Jämna vid behov ut 
avfallets yta med t.ex. en käpp. 
De lock som tillhör toalettens inre kärl är avsedda att användas 
då kärlen transporteras för tömning. Lämna locket på glänt för 
förvaring. Då båda kärlen har blivit fulla, töm det kärl som blev 
fullt först i komposten. Ta loss toalettens ventilationsrör (del 21) 
från toalettens lock för tömningen (bild 3). Det elastiska ventila-
tionsröret kan böjas i detta skede så att du kan lyfta röret uppåt. 
Sväng toalettanordningens lockdel till toalettens sida eller lyft 
bort den, så att du kan lyfta ut de inre kärlen. Det är inte nödvän-
digt att tvätta de inre kärlen vid tömningen. 
Då du sätter tillbaka de inre kärlen på plats ska du se till att det 
kärl som används kommer på rätt ställe mot separeringsskålen. 

1. Doserarens knopp.

2. Inre kärlen.

3. Lossning av ventilationsröret.
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6.  Kasseringen av produkten 
Tillverkningsmaterialen framgår av delförteckningen (sida 2). 
Kassera alla delar vederbörligt. Följ alltid de regionala och upp-
samlingspunktspecifika anvisningarna.

PE = polyeten 
till insamling av energiavfall eller 
återvinning av plast 

PP = polypropen
till insamling av energiavfall eller 
återvinning av plast 

RST = rostfritt stål
till återvinning av metall 

Papper
till pappersinsamling

2.5 Tömning av vätskebehållaren
Töm vätskebehållaren vid behov. Tömningsintervallen påverkas 
av behållarens volym och hur flitigt toaletten används. En person 
avsöndrar ca 1–1,5 liter vätska per dygn.
Utnyttja vätskan som är rik på näringsämnen, i synnerhet kväve, 
som gödsel på gården och i trädgården. Även om urin är steril, 
rekommenderas det att den lagras i ca 3 månader innan den an-
vänds i trädgården.
Mindre mängder outspädd vätska kan också användas som kväve-
källa bland trädgårdskomposten och vid kompostering av separerat 
toalettavfall Alternativt kan du transportera vätskan till reningsver-
ket för avloppsvatten. Mer information om nyttobruk av urin finns 
på sidan 5.

2.6 Rengöring av Separerande Torrtoalett
Tvätta eller rengör den Separerande Torrtoaletten vid behov. Vid 
rengöringen kan du använda alla vanliga hushållsrengöringsme-
del. Du kan ta loss toalettens delar, vilket underlättar grundlig 
rengöring av anordningen. Tvätta vätskeskålen, vätsketratten 
(del 17) och bortföringsröret (del 16) med varmt vatten och milt 
rengöringsmedel eller kristallsoda minst en gång om året för att 
lösgöra avlagringar av sedimenterad urin.

3.  Eventuella problemsituationer
3.1 Lukt och fukt
Det förekommer inga luktproblem i en Separerande Torrtoalett 
som har installerats rätt och som används rätt. Om det förekom-
mer luktproblem, kontrollera följande saker:
•	 försäkra dig om att det inte finns vätska på toalettbehållarens 

(del 1) botten. Om där finns vätska ska du kontrollera bort-
ledningslangens fogar och tvätta behållaren för att eliminera 
lukten. Se till att det främre inre kärlet är på rätt ställe mot 
separeringsskålens kant.

•	 att ventilationsröret från locket går rakt upp till taket ovan-
för taknocken. Om ventilationsröret inte är rakt eller inte når 
ovanför taknocken, reparera installationen eller effektivera 
ventilationen med en separat Biolan Avluftsfläkt eller Biolan 
Vindventilator (Tillbehör på sida 6).

•	 att den slang som går till vätskekanistern sträcker sig ända till 
kanisterns botten. Då formar vätskeytan i kanistern ett lukt-
lås i slangen och luft kan inte röra sig bakåt från kanistern mot 
vätskeskålen. 

•	 att avfallet i det inre kärlet alltid är täckt med Barkströ för 
Komposten och Torrklosetten eller Grundtorv.

3.2 Insekter
I en Separerande Torrtoalett förekommer det vanligtvis inte insek-
ter, men om det till exempel kommer in flugor i toalettanordning-
en, ska du tömma båda inre kärlen i komposten och tvätta dem. 
För att bli av med flygande insekter i toalettutrymmet, bespruta 
dem med ett bekämpningsmedel som har pyretrin som aktiv ingre-
diens. Fråga din trädgårdsaffär om råd för lämpligt preparat. 
Kontrollera samtidigt att:
•	 avfallet i det inre kärlet alltid har täckts med Barkströ för 

Komposten och Torrklosetten.
•	 ventilationsröret från locket går rakt upp till taket ovanför 

taknocken. Om ventilationsröret inte är rakt eller inte når 
ovanför taknocken, reparera installationen eller effektivera 
ventilationen med en separat Biolan Avluftsfläkt eller Biolan 
Vindventilator (Tillbehör på sida 6).

4.  Kompostering av toalettavfall
Det avfall som töms ur Biolan Separerande Toalett måste ännu 
komposteras innan det kan utnyttjas. Du kan kompostera toa-
lettavfall som sådant tillsammans med trädgårdsavfall och 
hushållsbioavfall. Beakta vid komposteringen de lokala avfalls-
hanteringsbestämmelserna samt tillräckliga skyddsavstånd till 
grannar, brunnar och vattendrag.
Ordna komposteringen så att det inte rinner vätska i marken från 
komposten. Biolan Trädgårdskompostor eller Biolan Miljökom-
postor Sten lämpar sig bra som kompostor (Tillbehör på sida 6). 

Av hygieniska skäl ska du kompostera toalettavfall minst ett år 
innan du använder det på ätbara växter. Om komposten används 
på prydnadsväxter, räcker kompostering i ett halvår. Det är för-
bjudet att gräva ner avfall i marken.
I en kompost bryter mikroorganismerna ner organiskt avfall un-
der aerobiska förhållanden. Slutresultatet efter kompostering i 
1–3 år är kompostmylla. 
För att komposteringen ska vara effektiv, sörj för levnadsvillko-
ren för de mikroorganismer som bryter ner avfallet. De grundläg-
gande förutsättningarna för kompostering är tillgång till syre och 
näringsämnen samt lämplig fuktighet.
Mikroorganismerna i komposten lever i fuktig omgivning. Därför 
bör komposten vara tillräckligt fuktig men inte blöt. Fast avfall 
från en separerande toalett är relativt torrt och även fattig på 
kväve jämfört med en torrtoalett, där urin och fast material går 
in i samma behållare. Därför vattna komposten med vatten eller 
separerad urin för att göra den till en tilläggskvävekälla i kom-
posten.
Använd grovt strömaterial eller kvistflis i lager bland avfallet för 
att säkerställa att komposten är lucker. För tät eller våt kompost 
är syrelös och börjar ruttna och lukta. 
Täck kompostens yta omsorgsfullt med strö, trädgårdsavfall 
eller torv efter varje gång som du tillsätter toalettavfall eller 
vätska. Vänd komposten minst en gång under sommaren för att 
göra att kompostens alla ingredienser komposteras ordentligt. 
Toalettavfall som har komposterats omsorgsfullt utgör ett ut-
märkt jordförbättringsmaterial för perenner, buskar, träd och 
grönsaksland.

5.  Nyttobruk av vätskan
Den separerade vätskan kan användas som sådan som kvävegöd-
sel eller utspädd med vatten t.ex. för gräsmatta, prydnadsbuskar 
eller perenner. På våren kan den även användas i köksträdgården 
men under växtperioden bör den inte spridas ut på lövgrönsaker. 
Den rekommenderade lagringstiden för urin är ca tre månader 
innan den används i trädgården. Sprid ändå inte urin på växterna 
på hösten för att inte störa de mångåriga växternas förberedel-
ser för vintern.
Ett tryggt utspädningsförhållande är 1:5, dvs. späd ut en liter urin 
med fem liter vatten. Du kan också använda outspädd urin men 
då bör du vattna utspridningsområdet ordentligt efter gödsling-
en för att förebygga torrfläcksjukan. Utför spridningen vid mulet 
väder; tidigt på morgonen eller sent på kvällen. Då är avdunst-
ningen och luktolägenheterna minst. I hemträdgården kan du un-
der växtsäsongen använda 1–1,5 l/m² outspädd urin.
Man kan få information om de bestämmelser som gäller kompos-
teringen hos den lokala avfallshanteringsrådgivaren. Gå till www.
biolan.fi för mera information om kompostering och utnyttjande 
av urin. 

Led inte näringsrika vätskor direkt ut i marken efter-
som de förorsakar punktbelastning med näringsäm-
nen.

01

PET  

02

PE-HD  

03

PVC  

04

PE-LD  

05

PP  

06

PS  

07

O  
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Sätt ett par centimeter tjockt lager Biolan Barkströ för Kompos-
ten och Torrklosetten eller Grundtorv på kärlets botten. Se sida 
5 för komposteringsanvisningar av fast avfall från den Separe-
rande Torrtoaletten.

2. Användning och underhåll av 
Separerande Torrtoalett
Använd och underhåll den Separerande Torrtoaletten enligt an-
visningarna. På det sättet är det behagligt att använda och under-
hålla toaletten. 
Sitt alltid då du använder den Separerande Torrtoaletten för att 
vätskan ska separeras från det fasta avfallet. Under de första 
användningsgångerna ska du försäkra dig om att ditt eget sit-
tavstånd och sittsätt stämmer med anordningen. Handled även 
gästerna i hur toaletten ska användas. 
Den Separerande Torrtoaletten är avsedd för komposterbart 
toalettavfall, dvs. även för toalettpapper. Sätt inte något sådant 
i toaletten som förhindrar efterhanteringen av toalettavfallet, 
såsom:
•	 skräp, bindor
•	 kemikalier, kalk
•	 tvättmedel, tvättvatten
•	 tändstickor, aska, cigarettfimpar

2.1 Innan toaletten tas i bruk
Lägg ett lager på ett par centimeter med Biolan Barkströ för 
Komposten och Torrklosetten på bottnen av det främsta inre kär-
let (del 5). Fyll strömaterialbehållaren (del 3) med strömaterial. 

2.2 Användning av strömaterial
Det finns en strömaterialdoserare i strömaterialbehållaren i toa-
lettanordningens bakre del. Du använder den genom att trycka 
snabbt på knoppen (bild 1). Ju snabbare du trycker, desto längre 
sprids strömaterialet. Man ska inte tillsätta strömaterial efter 
varje besök utan bara efter "nöd nummer två".
Det är ytterst viktigt för toalettens funktion att man använder 
lämpligt strömaterial. Det rekommenderas att man använder 
Biolan Barkströ för Komposten och Torrklosetten eller Biolan 
Grundtorv som strömaterial (Tillbehör på sida 6). 

2.3 Året runt-användning av toaletten
Du kan använda toaletten året runt om den är installerad i en varm 
byggnad. Då ska du beakta värmeisoleringen av ventilationen och 
bortledningen av vätska vid installationen i kalla utrymmen. Se 
även till att vätskerörets lutning är tillräcklig så att vätskan inte 
fryser i röret.
En toalett som är installerad i ett kallt utrymme kan frysa till un-
der vintern. Toalettanordningen har tillverkats av material som 
tål köldgrader, vilket gör att tillfrysningen inte skadar den. En 
toalett som är placerad i ett kallt utrymme kan användas någon 
enstaka gång under vintern. Töm vätskebehållaren innan vätskan 
hinner frysa. 
Om du samlar vätskan i en kanister, töm den på hösten så att det 
inte uppstår skador av att vätskan fryser. Om strömaterialet i be-
hållaren är fuktigt, kan det frysa under vintern. Då fungerar strö-
materialdoseraren inte och du ska sätta till strö manuellt.

2.4 Tömning av det inre kärlet
Det finns två separata inre kärl i den Separerande Torrtoaletten 
(bild. 2). Använd bara ett av kärlen i taget. När det ena av de inre 
kärlen blir fullt, flytta det till anordningens bakre del för att vänta 
på tömningen och ta det andra kärlet i bruk. Jämna vid behov ut 
avfallets yta med t.ex. en käpp. 
De lock som tillhör toalettens inre kärl är avsedda att användas 
då kärlen transporteras för tömning. Lämna locket på glänt för 
förvaring. Då båda kärlen har blivit fulla, töm det kärl som blev 
fullt först i komposten. Ta loss toalettens ventilationsrör (del 21) 
från toalettens lock för tömningen (bild 3). Det elastiska ventila-
tionsröret kan böjas i detta skede så att du kan lyfta röret uppåt. 
Sväng toalettanordningens lockdel till toalettens sida eller lyft 
bort den, så att du kan lyfta ut de inre kärlen. Det är inte nödvän-
digt att tvätta de inre kärlen vid tömningen. 
Då du sätter tillbaka de inre kärlen på plats ska du se till att det 
kärl som används kommer på rätt ställe mot separeringsskålen. 

1. Doserarens knopp.

2. Inre kärlen.

3. Lossning av ventilationsröret.
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6.  Kasseringen av produkten 
Tillverkningsmaterialen framgår av delförteckningen (sida 2). 
Kassera alla delar vederbörligt. Följ alltid de regionala och upp-
samlingspunktspecifika anvisningarna.

PE = polyeten 
till insamling av energiavfall eller 
återvinning av plast 

PP = polypropen
till insamling av energiavfall eller 
återvinning av plast 

RST = rostfritt stål
till återvinning av metall 

Papper
till pappersinsamling

2.5 Tömning av vätskebehållaren
Töm vätskebehållaren vid behov. Tömningsintervallen påverkas 
av behållarens volym och hur flitigt toaletten används. En person 
avsöndrar ca 1–1,5 liter vätska per dygn.
Utnyttja vätskan som är rik på näringsämnen, i synnerhet kväve, 
som gödsel på gården och i trädgården. Även om urin är steril, 
rekommenderas det att den lagras i ca 3 månader innan den an-
vänds i trädgården.
Mindre mängder outspädd vätska kan också användas som kväve-
källa bland trädgårdskomposten och vid kompostering av separerat 
toalettavfall Alternativt kan du transportera vätskan till reningsver-
ket för avloppsvatten. Mer information om nyttobruk av urin finns 
på sidan 5.

2.6 Rengöring av Separerande Torrtoalett
Tvätta eller rengör den Separerande Torrtoaletten vid behov. Vid 
rengöringen kan du använda alla vanliga hushållsrengöringsme-
del. Du kan ta loss toalettens delar, vilket underlättar grundlig 
rengöring av anordningen. Tvätta vätskeskålen, vätsketratten 
(del 17) och bortföringsröret (del 16) med varmt vatten och milt 
rengöringsmedel eller kristallsoda minst en gång om året för att 
lösgöra avlagringar av sedimenterad urin.

3.  Eventuella problemsituationer
3.1 Lukt och fukt
Det förekommer inga luktproblem i en Separerande Torrtoalett 
som har installerats rätt och som används rätt. Om det förekom-
mer luktproblem, kontrollera följande saker:
•	 försäkra dig om att det inte finns vätska på toalettbehållarens 

(del 1) botten. Om där finns vätska ska du kontrollera bort-
ledningslangens fogar och tvätta behållaren för att eliminera 
lukten. Se till att det främre inre kärlet är på rätt ställe mot 
separeringsskålens kant.

•	 att ventilationsröret från locket går rakt upp till taket ovan-
för taknocken. Om ventilationsröret inte är rakt eller inte når 
ovanför taknocken, reparera installationen eller effektivera 
ventilationen med en separat Biolan Avluftsfläkt eller Biolan 
Vindventilator (Tillbehör på sida 6).

•	 att den slang som går till vätskekanistern sträcker sig ända till 
kanisterns botten. Då formar vätskeytan i kanistern ett lukt-
lås i slangen och luft kan inte röra sig bakåt från kanistern mot 
vätskeskålen. 

•	 att avfallet i det inre kärlet alltid är täckt med Barkströ för 
Komposten och Torrklosetten eller Grundtorv.

3.2 Insekter
I en Separerande Torrtoalett förekommer det vanligtvis inte insek-
ter, men om det till exempel kommer in flugor i toalettanordning-
en, ska du tömma båda inre kärlen i komposten och tvätta dem. 
För att bli av med flygande insekter i toalettutrymmet, bespruta 
dem med ett bekämpningsmedel som har pyretrin som aktiv ingre-
diens. Fråga din trädgårdsaffär om råd för lämpligt preparat. 
Kontrollera samtidigt att:
•	 avfallet i det inre kärlet alltid har täckts med Barkströ för 

Komposten och Torrklosetten.
•	 ventilationsröret från locket går rakt upp till taket ovanför 

taknocken. Om ventilationsröret inte är rakt eller inte når 
ovanför taknocken, reparera installationen eller effektivera 
ventilationen med en separat Biolan Avluftsfläkt eller Biolan 
Vindventilator (Tillbehör på sida 6).

4.  Kompostering av toalettavfall
Det avfall som töms ur Biolan Separerande Toalett måste ännu 
komposteras innan det kan utnyttjas. Du kan kompostera toa-
lettavfall som sådant tillsammans med trädgårdsavfall och 
hushållsbioavfall. Beakta vid komposteringen de lokala avfalls-
hanteringsbestämmelserna samt tillräckliga skyddsavstånd till 
grannar, brunnar och vattendrag.
Ordna komposteringen så att det inte rinner vätska i marken från 
komposten. Biolan Trädgårdskompostor eller Biolan Miljökom-
postor Sten lämpar sig bra som kompostor (Tillbehör på sida 6). 

Av hygieniska skäl ska du kompostera toalettavfall minst ett år 
innan du använder det på ätbara växter. Om komposten används 
på prydnadsväxter, räcker kompostering i ett halvår. Det är för-
bjudet att gräva ner avfall i marken.
I en kompost bryter mikroorganismerna ner organiskt avfall un-
der aerobiska förhållanden. Slutresultatet efter kompostering i 
1–3 år är kompostmylla. 
För att komposteringen ska vara effektiv, sörj för levnadsvillko-
ren för de mikroorganismer som bryter ner avfallet. De grundläg-
gande förutsättningarna för kompostering är tillgång till syre och 
näringsämnen samt lämplig fuktighet.
Mikroorganismerna i komposten lever i fuktig omgivning. Därför 
bör komposten vara tillräckligt fuktig men inte blöt. Fast avfall 
från en separerande toalett är relativt torrt och även fattig på 
kväve jämfört med en torrtoalett, där urin och fast material går 
in i samma behållare. Därför vattna komposten med vatten eller 
separerad urin för att göra den till en tilläggskvävekälla i kom-
posten.
Använd grovt strömaterial eller kvistflis i lager bland avfallet för 
att säkerställa att komposten är lucker. För tät eller våt kompost 
är syrelös och börjar ruttna och lukta. 
Täck kompostens yta omsorgsfullt med strö, trädgårdsavfall 
eller torv efter varje gång som du tillsätter toalettavfall eller 
vätska. Vänd komposten minst en gång under sommaren för att 
göra att kompostens alla ingredienser komposteras ordentligt. 
Toalettavfall som har komposterats omsorgsfullt utgör ett ut-
märkt jordförbättringsmaterial för perenner, buskar, träd och 
grönsaksland.

5.  Nyttobruk av vätskan
Den separerade vätskan kan användas som sådan som kvävegöd-
sel eller utspädd med vatten t.ex. för gräsmatta, prydnadsbuskar 
eller perenner. På våren kan den även användas i köksträdgården 
men under växtperioden bör den inte spridas ut på lövgrönsaker. 
Den rekommenderade lagringstiden för urin är ca tre månader 
innan den används i trädgården. Sprid ändå inte urin på växterna 
på hösten för att inte störa de mångåriga växternas förberedel-
ser för vintern.
Ett tryggt utspädningsförhållande är 1:5, dvs. späd ut en liter urin 
med fem liter vatten. Du kan också använda outspädd urin men 
då bör du vattna utspridningsområdet ordentligt efter gödsling-
en för att förebygga torrfläcksjukan. Utför spridningen vid mulet 
väder; tidigt på morgonen eller sent på kvällen. Då är avdunst-
ningen och luktolägenheterna minst. I hemträdgården kan du un-
der växtsäsongen använda 1–1,5 l/m² outspädd urin.
Man kan få information om de bestämmelser som gäller kompos-
teringen hos den lokala avfallshanteringsrådgivaren. Gå till www.
biolan.fi för mera information om kompostering och utnyttjande 
av urin. 

Led inte näringsrika vätskor direkt ut i marken efter-
som de förorsakar punktbelastning med näringsäm-
nen.

01

PET  

02

PE-HD  

03

PVC  

04

PE-LD  

05

PP  

06

PS  

07

O  
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Biolan-tillbehör

Biolan Barkströ för Komposten och 
Torrklosetten
Biolan Barkströ för Komposten och Torrkloset-
ten är ett blandningsmaterial för kompostering 
och torrtoaletter tillverkat av ren, torkad och 
krossad barrträdsbark och torv. Regelbunden 
användning av det i komposten håller kompost-
massan luftig och säkrar effektiv och luktfri 
kompostering. 
Förpackningsstorlek: säck på 40 liter, 
bal på 85 liter
Produktnummer: 40 l 70562100, 
85 l 70562500
VVS-nummer: 40 liter 3663112, 
85 liter 3663122

Biolan Grundtorv
Biolan Grundtorv är ren, ljus vitmossa som inte 
har gödslats eller kalkats. Det är naturligt surt. 
Biolan Grundtorv lämpar sig för förvaring av 
rotsaker, för jordförbättring samt för avdunst-
ningsfat i en torrtoalett.
Förpackningsstorlek: säck på 70 liter
Produktnummer: 55544200

Bioska Dry toilet
En biologiskt nedbrytbar påse som kan kom-
posteras. För toalettens inre kärl. Volym ca 40 
liter. I rulle finns 30 påsar. 
Produktnummer: 707722001

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka är en gångjärnsförsedd vär-
mesits, som är hygienisk och hållbar. Det för-
skummade elastiska materialet bryts inte un-
der användningen och absorberar inte heller 
fukt. Såväl locket som sittringen kan lyftas upp, 
vilket gör det enkelt att rengöra sitsen grund-
ligt. Den kan tvättas med alla de vanligaste ren-
göringsmedlen i hemmet. Sitsen lämpar sig för 
toaletter på vilka avståndet mellan gångjärn-
stapparna är 16 eller 18 cm. 
Produktnummer: 70578500
VVS-nummer: 3663115

Biolan Vindventilator
Biolan Vindventilator är en fläkt som fungerar 
med vindkraft, effektiverar ventilationen i la-
gerutrymmen, torrtoaletter, badrum, renings-
verk för avloppsvatten och andra utrymmen 
som behöver ventilation. Vindventilatorn är till-
verkad av aluminium och tack vare de lättrör-
liga lagren fungerar fläkten även vid svag vind 
och effektiverar i hög grad ventilationen. 
Produktnummer: 70572500
VVS-nummer: 3663109

Biolan Avluftsfläkt
Den elektriska avluftsfläkten är avsedd för att 
effektivera ventilationen i torrtoaletter. Avluft-
fläktens kopplingsstycken passar direkt för ett 
rör vars diameter är 75 mm. Fläktens elför-
brukning är bara cirka 10 W. Den fungerar med 
en spänning på 12 V och dess rotationshastig-
het kan regleras med hjälp av en transformator 
som ingår i förpackningen. 
Produktnummer: svart 70575410
VVS-nummer: svart 3663110

Garantiärenden
Biolan Separerande Torrtoalett har ett års garanti.
1. Garantin träder i kraft på inköpsdagen och den gäller för 

eventuella material- och tillverkningsfel. Garantin täcker 
inte eventuella indirekta skador.

2. Biolan Oy förbehåller sig rätten att bestämma om den de-
fekta delen repareras eller byts ut.

3. Skador som är förorsakade av slarvig eller hårdhänt hante-
ring av anordningen, att bruksanvisningarna inte har följts 
eller normalt slitage ingår inte i garantin.

Beträffande garantiärenden vänd er direkt till Biolan Oy.

Biolan Trädgårdskompostor
Biolan Trädgårdskompostor är avsedd för kom-
postering av toalett-, trädgårds- och köksavfall 
i småhus och fritidsbostäder. Det stora med 
gångjärn försedda locket gör det lättare att 
fylla kompostorn. Den täta konstruktionen och 
den reglerbara ventilationen hindrar kompost-
massan från att torka, vilket minskar behovet 
att underhålla komposten.
Produktnummer grön 70572000, 
grå 70576700

Miljökompostor Biolan Sten
Miljökompostor Biolan Sten är avsedd för kom-
postering av trädgårds- och köksavfall i småhus 
och fritidsbostäder. Tack vare sin rejäla storlek 
passar den bra för kompostering av trädgårds-
avfall och toalettavfall på sommarstugan. Mil-
jökompostorn i naturfärg sammansmälter till 
en del i sin omgivning och passar sålunda även 
in på en liten gård.
Produktnummer: grågranit 70573200

För den senaste produktinformationen, gå in 
på www.biolan.fi

Biolan Oy
PB 2, 27501 KAUTTUA
Tfn +358 2 5491 600
Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi

REGISTRERINGSKORT

Biolan Oy fyller i

Inkommet, datum: 

✃
 K

lip
p 

hä
r

Vi uppskattar respons från konsumenterna. Du kan fylla i registreringskortet även på vår webbplats, www.biolan.fi. 

Uppgifterna på registreringskortet förvaras på Biolan Oy för eventuella garantiärenden.

 Meddelande till Biolan Oy.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________  

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

TOALETTENS VENTILATION:

 naturligt

 effektiverad med eldriven fläkt

 effektiverad med Vindventilator

 ansluten till maskinellt ventilationssystem

 på annat sätt, vilket? _________________________________________________

ANTALET PERSONER SOM ANVÄNDER TOALETTEN 

 är i allmänhet ca ___ personer

VÄTSKOR FRÅN TOALETTEN
 samlas upp i en kanister eller behållare, volym ___ liter
 Vätskan i behållaren utnyttjas på tomten
 Vätskan i behållaren förs till reningsverk för avloppsvatten
 leds till allmänt avloppsnätverk
 leds till rening tillsammans med övrigt avloppsvatten
 annat, vad? ______________________________________________  

TOALETTEN TÖMS

 i en kompostor för hushålls- eller trädgårdsavfall

 i en separat toalettkompostor

 i en efterkomposthög

 direkt för prydnadsväxter

 på annat sätt, vilket? _________________________________________________

Tillverkningsnummer: _______________________________________

Tillverkningsdatum: __________________________________________

Monterad av:  ___________________________________________________

Inköpsdatum och plats: _____________________________________

Ibruktagningsdatum: ________________________________________

Telefonnummer:________________________________________________ 

E-postadress:___________________________________________________

Adress där toaletten är belägen:________________________ 

________________________________________________________________________

 Mina kontaktuppgifter får inte användas för 

 direktmarknadsföring

 Mina kontaktuppgifter får inte överlåtas till utomstående

TOALETTMODELLEN ÄR:

 Biolan Icelett

 Biolan Naturum

 Biolan Komposttoalett

 Biolan Torrtoalett

 Biolan Separerande Torrtoalett

 Biolan Populett 200           Biolan Populett 300

Kontaktpersonensnamn:_________________________________________ 

Gatuadress:  __________________________________________________________

Postnummer: ________________________________________________________

Postanstalt: __________________________________________________________

 Mina kontaktuppgifter får överlåtas för forskningsändamål

 Mina kontaktuppgifter får överlämnas till personer som  
 överväger köpbeslut

TOALETTEN ÄR INSTALLERAD I

fast boende

året-runt semesterboende

semesterboende för sommarbruk

på annat sätt, vilket?____________________________________________________ 
           
BYGGNADENS LÄGE:

tätort

inom kommunaltekniskt nätverk

på annat sätt, vilket?_____________________________________________________  
  
TOALETTEN ÄR BELÄGEN

utedass

inne i bostaden med egen ingång 

inomhus

annan plats, vart? ________________________________________________________
   
TOALETTUTRYMMET ÄR

utan uppvärmning

med uppvärmning, rumtemperatur ca______grader

på annat sätt, vilket?____________________________________________________
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Biolan-tillbehör

Biolan Barkströ för Komposten och 
Torrklosetten
Biolan Barkströ för Komposten och Torrkloset-
ten är ett blandningsmaterial för kompostering 
och torrtoaletter tillverkat av ren, torkad och 
krossad barrträdsbark och torv. Regelbunden 
användning av det i komposten håller kompost-
massan luftig och säkrar effektiv och luktfri 
kompostering. 
Förpackningsstorlek: säck på 40 liter, 
bal på 85 liter
Produktnummer: 40 l 70562100, 
85 l 70562500
VVS-nummer: 40 liter 3663112, 
85 liter 3663122

Biolan Grundtorv
Biolan Grundtorv är ren, ljus vitmossa som inte 
har gödslats eller kalkats. Det är naturligt surt. 
Biolan Grundtorv lämpar sig för förvaring av 
rotsaker, för jordförbättring samt för avdunst-
ningsfat i en torrtoalett.
Förpackningsstorlek: säck på 70 liter
Produktnummer: 55544200

Bioska Dry toilet
En biologiskt nedbrytbar påse som kan kom-
posteras. För toalettens inre kärl. Volym ca 40 
liter. I rulle finns 30 påsar. 
Produktnummer: 707722001

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka är en gångjärnsförsedd vär-
mesits, som är hygienisk och hållbar. Det för-
skummade elastiska materialet bryts inte un-
der användningen och absorberar inte heller 
fukt. Såväl locket som sittringen kan lyftas upp, 
vilket gör det enkelt att rengöra sitsen grund-
ligt. Den kan tvättas med alla de vanligaste ren-
göringsmedlen i hemmet. Sitsen lämpar sig för 
toaletter på vilka avståndet mellan gångjärn-
stapparna är 16 eller 18 cm. 
Produktnummer: 70578500
VVS-nummer: 3663115

Biolan Vindventilator
Biolan Vindventilator är en fläkt som fungerar 
med vindkraft, effektiverar ventilationen i la-
gerutrymmen, torrtoaletter, badrum, renings-
verk för avloppsvatten och andra utrymmen 
som behöver ventilation. Vindventilatorn är till-
verkad av aluminium och tack vare de lättrör-
liga lagren fungerar fläkten även vid svag vind 
och effektiverar i hög grad ventilationen. 
Produktnummer: 70572500
VVS-nummer: 3663109

Biolan Avluftsfläkt
Den elektriska avluftsfläkten är avsedd för att 
effektivera ventilationen i torrtoaletter. Avluft-
fläktens kopplingsstycken passar direkt för ett 
rör vars diameter är 75 mm. Fläktens elför-
brukning är bara cirka 10 W. Den fungerar med 
en spänning på 12 V och dess rotationshastig-
het kan regleras med hjälp av en transformator 
som ingår i förpackningen. 
Produktnummer: svart 70575410
VVS-nummer: svart 3663110

Garantiärenden
Biolan Separerande Torrtoalett har ett års garanti.
1. Garantin träder i kraft på inköpsdagen och den gäller för 

eventuella material- och tillverkningsfel. Garantin täcker 
inte eventuella indirekta skador.

2. Biolan Oy förbehåller sig rätten att bestämma om den de-
fekta delen repareras eller byts ut.

3. Skador som är förorsakade av slarvig eller hårdhänt hante-
ring av anordningen, att bruksanvisningarna inte har följts 
eller normalt slitage ingår inte i garantin.

Beträffande garantiärenden vänd er direkt till Biolan Oy.

Biolan Trädgårdskompostor
Biolan Trädgårdskompostor är avsedd för kom-
postering av toalett-, trädgårds- och köksavfall 
i småhus och fritidsbostäder. Det stora med 
gångjärn försedda locket gör det lättare att 
fylla kompostorn. Den täta konstruktionen och 
den reglerbara ventilationen hindrar kompost-
massan från att torka, vilket minskar behovet 
att underhålla komposten.
Produktnummer grön 70572000, 
grå 70576700

Miljökompostor Biolan Sten
Miljökompostor Biolan Sten är avsedd för kom-
postering av trädgårds- och köksavfall i småhus 
och fritidsbostäder. Tack vare sin rejäla storlek 
passar den bra för kompostering av trädgårds-
avfall och toalettavfall på sommarstugan. Mil-
jökompostorn i naturfärg sammansmälter till 
en del i sin omgivning och passar sålunda även 
in på en liten gård.
Produktnummer: grågranit 70573200

För den senaste produktinformationen, gå in 
på www.biolan.fi
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PB 2, 27501 KAUTTUA
Tfn +358 2 5491 600
Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi
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Vi uppskattar respons från konsumenterna. Du kan fylla i registreringskortet även på vår webbplats, www.biolan.fi. 

Uppgifterna på registreringskortet förvaras på Biolan Oy för eventuella garantiärenden.

 Meddelande till Biolan Oy.
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 effektiverad med Vindventilator
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 på annat sätt, vilket? _________________________________________________

ANTALET PERSONER SOM ANVÄNDER TOALETTEN 

 är i allmänhet ca ___ personer

VÄTSKOR FRÅN TOALETTEN
 samlas upp i en kanister eller behållare, volym ___ liter
 Vätskan i behållaren utnyttjas på tomten
 Vätskan i behållaren förs till reningsverk för avloppsvatten
 leds till allmänt avloppsnätverk
 leds till rening tillsammans med övrigt avloppsvatten
 annat, vad? ______________________________________________  

TOALETTEN TÖMS

 i en kompostor för hushålls- eller trädgårdsavfall

 i en separat toalettkompostor

 i en efterkomposthög

 direkt för prydnadsväxter

 på annat sätt, vilket? _________________________________________________
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Monterad av:  ___________________________________________________

Inköpsdatum och plats: _____________________________________
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Telefonnummer:________________________________________________ 

E-postadress:___________________________________________________
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________________________________________________________________________

 Mina kontaktuppgifter får inte användas för 
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 Mina kontaktuppgifter får inte överlåtas till utomstående
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 Mina kontaktuppgifter får överlåtas för forskningsändamål

 Mina kontaktuppgifter får överlämnas till personer som  
 överväger köpbeslut

TOALETTEN ÄR INSTALLERAD I

fast boende

året-runt semesterboende

semesterboende för sommarbruk

på annat sätt, vilket?____________________________________________________ 
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tätort

inom kommunaltekniskt nätverk

på annat sätt, vilket?_____________________________________________________  
  
TOALETTEN ÄR BELÄGEN

utedass
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inomhus

annan plats, vart? ________________________________________________________
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  Pl nov n  n  a on
P i volb  n  e a a n ho h ho ho  Biolan a i eho n -
le n  in ala i be e, aby byl a i n o a e n  o o  o o -

v n  ho  a eho b  a aby bylo o n  v  o v va  bk  
o v h  ak, aby o h ela e n  k y ino  a e  kone  byl a  

na  ovn  e n ho h ebene. Ka alin  h o a e v av en  n -
ob  k o  o i , likvi e i ole n   ino  o a n  vo o  
 l n  ne ovi o i, nebo i o v e e o i ny o a n h vo . 

P i o ho ov n  o o e h n e na ka alin  a e  n  be e 
v vah , e no v  ka aln ho o a  e e a a n ho ho  e 
1 a  1,5 li  na ka ho iva ele ho . Tak  ob n le n ho 

a ov n  h ho o a   b  e liv  na l nov n, aby bylo a i -
no na n  ov n  by e no ky.

e hni k  a e
 - lka 78 , ka 59,4 
 - v ka e en  53 
 - v ka 85 , 98,5 o k lovo  ko e  vkova e
 - h o no  ibli n  16 k
 - vni n  kon e ne  28 l, 2 k y
 - vn   o v va  bky 75 
 - vn   bky na o v n  ka aliny 32 

 n  e a a n ho h ho ho  
v ho ov  o o  

e a a n  h  ho  e vo o ovn  na o lah . P i o ho o-
v n  o n  e no ky be e v vah  o o ov  o a avky na ve en  
o v va ho o b  a o b  na o v n  ka aliny, a ovn  o o-
ov  o a avky na ov n  by e no ky. 

 on  o v va ho o
O v va  o b  ve e e ho ov  e no ky o v h  ak, 
aby eho kone  byl a  na  ovn  e n ho h ebene. ak koliv kolena 
a a en  v o b  ho  i o en  o v v n , o  n le n  ve e 

k obl  e a he . e no liv  o v va  bky o e, ak 
e ob a eno na o obn  v k e  ( ana -2), a ho  o b  

e n  k y ino  n e ele  vho n  o l no  e n  k y-
in . O v va  bk  o le o eby o l e b no  kanali a n  

bko  o  75  nebo bka i, k e  o  o v ny ako n h a n  
ly ho .

V a  ko likovan h on  nebo i in ala i ho  v by ov  
avb  e o o eno, aby bylo o v v n  a i no a o a n  

O ahov  ven il o e  Biolan nebo V n  ven il o e  Biolan. O -
ahov  ven il o  e e ka  b  ako voli eln  l en v , nebo 
e  e e na on ova  o a e n , ok  e eho o i  k e ako 
ne by n  (vi  P l en v  na an  -6).

Ohebn  o v va  bka ( l 19) e ne n e on e 
a e la,  o i  o bov k  ako o ky i e  na-
ahov n . Klo avo  ov h  e v a  o eby o n  
a i i  na kla  o i  o e k  na y  n ob .

 v n  ka alin  o e  e a a i
Ka alin  o e a a i o v e e ho ov  e no ky b  o n e 
na ka alin , nebo o kanali a n ho y . P i on i e no ky a-
be e e o a e n   ak, aby ohla ka alina be  ek ek a o-
voln  o ka  o el  l e o b  a  o n e i kanali a e.
V vi lo i na  on e ove e o ok b  o o kanali a e 
nebo bko  ve o  k  n  nebo o lah . P  ha i e na o -
v n  ka aliny e ho ov  e no ky e 32 . K o v n  ka aliny 

o  vho n  kanali a n  bky nebo ha i e o  32 . Na o i 
bky nebo ha i e o o e e o  o ova  ob k .
ho  nen  vybaven ka alinov  v e  ( i one ) o i a h . 

e-li ka alina ve ena o n e,  ha i e o ahova  a  na e  no, 
ky e  ov h ka aliny v n i vy vo  ka alinov  v  o 

v ha i i. Tak e neb e o i v h  n e na ka alin  o a  ky 
o ho ov  e no ky. N   b  vybavena b  o leh ova  
lakov  ven ile , nebo in  a en  o o v n  eby e n ho 
v h . 
Pok  h e e o v  ka alin  o kanali a n ho y , e i 
l nov n  v  v vah  ak  o v n  kanali a n ho y  a ho-
ov ho o o .

P kla  in ala e
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e nam so st

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE

3+4 17742050 PE

5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
10
11 PE
12
13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PVC + 

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE

21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 70578500 PPE
26 18700001 PE
27 18710250 PE

27703175

28575030 PE
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  Pl nov n  n  a on
P i volb  n  e a a n ho h ho ho  Biolan a i eho n -
le n  in ala i be e, aby byl a i n o a e n  o o  o o -

v n  ho  a eho b  a aby bylo o n  v  o v va  bk  
o v h  ak, aby o h ela e n  k y ino  a e  kone  byl a  

na  ovn  e n ho h ebene. Ka alin  h o a e v av en  n -
ob  k o  o i , likvi e i ole n   ino  o a n  vo o  
 l n  ne ovi o i, nebo i o v e e o i ny o a n h vo . 

P i o ho ov n  o o e h n e na ka alin  a e  n  be e 
v vah , e no v  ka aln ho o a  e e a a n ho ho  e 
1 a  1,5 li  na ka ho iva ele ho . Tak  ob n le n ho 

a ov n  h ho o a   b  e liv  na l nov n, aby bylo a i -
no na n  ov n  by e no ky.

e hni k  a e
 - lka 78 , ka 59,4 
 - v ka e en  53 
 - v ka 85 , 98,5 o k lovo  ko e  vkova e
 - h o no  ibli n  16 k
 - vni n  kon e ne  28 l, 2 k y
 - vn   o v va  bky 75 
 - vn   bky na o v n  ka aliny 32 

 n  e a a n ho h ho ho  
v ho ov  o o  

e a a n  h  ho  e vo o ovn  na o lah . P i o ho o-
v n  o n  e no ky be e v vah  o o ov  o a avky na ve en  
o v va ho o b  a o b  na o v n  ka aliny, a ovn  o o-
ov  o a avky na ov n  by e no ky. 

 on  o v va ho o
O v va  o b  ve e e ho ov  e no ky o v h  ak, 
aby eho kone  byl a  na  ovn  e n ho h ebene. ak koliv kolena 
a a en  v o b  ho  i o en  o v v n , o  n le n  ve e 

k obl  e a he . e no liv  o v va  bky o e, ak 
e ob a eno na o obn  v k e  ( ana -2), a ho  o b  

e n  k y ino  n e ele  vho n  o l no  e n  k y-
in . O v va  bk  o le o eby o l e b no  kanali a n  

bko  o  75  nebo bka i, k e  o  o v ny ako n h a n  
ly ho .

V a  ko likovan h on  nebo i in ala i ho  v by ov  
avb  e o o eno, aby bylo o v v n  a i no a o a n  

O ahov  ven il o e  Biolan nebo V n  ven il o e  Biolan. O -
ahov  ven il o  e e ka  b  ako voli eln  l en v , nebo 
e  e e na on ova  o a e n , ok  e eho o i  k e ako 
ne by n  (vi  P l en v  na an  -6).

Ohebn  o v va  bka ( l 19) e ne n e on e 
a e la,  o i  o bov k  ako o ky i e  na-
ahov n . Klo avo  ov h  e v a  o eby o n  
a i i  na kla  o i  o e k  na y  n ob .

 v n  ka alin  o e  e a a i
Ka alin  o e a a i o v e e ho ov  e no ky b  o n e 
na ka alin , nebo o kanali a n ho y . P i on i e no ky a-
be e e o a e n   ak, aby ohla ka alina be  ek ek a o-
voln  o ka  o el  l e o b  a  o n e i kanali a e.
V vi lo i na  on e ove e o ok b  o o kanali a e 
nebo bko  ve o  k  n  nebo o lah . P  ha i e na o -
v n  ka aliny e ho ov  e no ky e 32 . K o v n  ka aliny 

o  vho n  kanali a n  bky nebo ha i e o  32 . Na o i 
bky nebo ha i e o o e e o  o ova  ob k .
ho  nen  vybaven ka alinov  v e  ( i one ) o i a h . 

e-li ka alina ve ena o n e,  ha i e o ahova  a  na e  no, 
ky e  ov h ka aliny v n i vy vo  ka alinov  v  o 

v ha i i. Tak e neb e o i v h  n e na ka alin  o a  ky 
o ho ov  e no ky. N   b  vybavena b  o leh ova  

lakov  ven ile , nebo in  a en  o o v n  eby e n ho 
v h . 
Pok  h e e o v  ka alin  o kanali a n ho y , e i 
l nov n  v  v vah  ak  o v n  kanali a n ho y  a ho-
ov ho o o .

P kla  in ala e
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 Po v n  a a e a a n ho 
h ho ho  Biolan

Po v n  a ov n  by e a a n ho h ho ho  o-
le a i e nohe  e n  ovo  ho . 

Aby n ovala e a a e ka aln  a h  lo ky ho ov ho o a , 
e e a a n  h  ho  v y o va  v e . B he  vn h 

n kolika o i  e no ky i vy ko e e, a e va e e a  oloha 
a v  ob e en  vho n  o o v n  e a a n ho ho . Rov-
n  v  ho  vy v le e, ak a  ho  o va . 

e a a n  h  ho  e en ke ko o ov n  ho ov ho o -
a , v e n  oale n ho a . Ne ve e v ak o ho  ni , o by 
ohlo b ni  n le n  a ov n  o a , na kla :

• o a , k  vlo ky
• he ik lie, v no
• i i  o e ky, a  vo
• alky, o el, ne o alky i a e .

 P e  o i
Na no e n ho vni n ho kon e ne  ( l 5) na y e n kolika en i e -
ovo  v v  y ov ho Ky i ho a e i l  o Ko o  a ho  

Biolan. obn k na y ov  ky i  a e i l ( l 3) na l e y ov  
ky i  a e i le . 

 Po i  ov ho k i ho a e i l
Na a n  an  ho ov  e no ky e v obn k  na y ov  ky i  

a e i l n vkova  y ov ho ky i ho a e i l . P i o i  
vkova e n  i kn e k lovo  ko e  vkova e (ob . 1). P i -

n  i kn  k lov  ko e i b e y ov  ky i  a e i l vyho en 
v kon e ne  o v  v leno i. y ov  ky i  a e i l nen  n n  

i va  i ka  o i  ho  i ve e e  o e o vykon n  
velk  o eby.
Po v n  vho n ho y ov ho ky i ho a e i l  e ne by n  k a-
i n  vn  nk e ho . ako o kla ov ho a e i l  o o -

e e o va  y ov ho Ky i ho a e i l  o Ko o  a -
ho  Biolan nebo Ra elin  Biolan (vi  l en v  na an  -6). 

 Celo o n  o v n  ho
e-li ho  n na e l  , l e e  o va  o el  ok. 

V hla n h obla e h e v ak v akov  a  n n  v  v vah  
ove en  e eln  i ola e y  o v v n  a o ok  ka aliny. a-

i e i o a e n  klon o okov ho o b , aby v n  ne o h elo 
k a n  ka aliny.
P i n  na nevy n   e ho  v i  a no . 

ho ov  e no ka e v ak vy obena  a v o n ho olye yl n , 
o o i a n  ne o ko . ho  n  na nevy n   

e o n  b he  i y le i o n  o va . V a  vy n e n  
na ka alin , aby v n  ka alina ne a la. 
Pok  ka alin  h o a e e v n ob , na o i  n ob  vy -
n e, aby e ab nili e  o ko en  a n  ka aliny. e-li y-
ov  ky i  a e i l v obn k  vlhk , e b he  i y a no . 

V akov  a  vkova  y ov ho ky i ho a e i l  ne n e 
a y ov  ky i  a e i l e n n  o ho  i va  n .

4 a ov n  vni n ho kon e ne
Uvni  la e a a n ho h ho ho  (ob . 2) o  ny va 
a o a n  vni n  kon e ne y. Po ve e v y en e en kon e ne . Po 

na ln n  kon e ne  e  e e o a n  i e no ky a a n e o -
va  h  kon e ne . Pov h o a  v kon e ne  o le o eby vy ov-

ne e na kla  y ko  i kla ke . 
V ka vni n h kon e ne  o  ena k o i  i en en  kon e ne  
a ele  e i h vy n n . P i kla ov n  ne h ve e kon e ne  o-

o ev en . ak ile o e k na ln n  obo  kon e ne , vy n e kon-
e ne , k e  byl a ln n ve, o ko o . a ele  vy n n  

ho  o o e o v va  bk  ( l 21) o  ho n ho l  ho  
(ob . 3). Ohebno  o v va  bk  b e o n  v o i ohno , 
ak e b e e ho ni bk  vihno . O klo e ho n  l ho ov  
e no ky na an  nebo e  vihn e ak, aby e ohli  e no ky vy-
ve no  kon e ne y. Po vy n n  vni n h kon e ne  ho  e 

nen  n n  vy la hova . 
P i v n  kon e ne  be e na o, aby e kon e ne  ili o vn  
olohy v i e a a n  e. Na no kon e ne  na y e n kolika en i-
e ovo  v v  y ov ho Ky i ho a e i l  o Ko o  a -

ho  Biolan nebo Ra eliny Biolan. Pokyny ke ko o ov n  h ho 
o a  e e a a n ho h ho ho  nale ne e na an  7.

1.   

2.  

3.   .
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 ikvi a e o k  
Po i  a e i ly o  ve eny v e na  l  (vi  ana 4). Ka  

l likvi e e e an  obe . V y o e n  e i y 
i e i y la  o konk n  b n  o.

P   olye yl n    
o b n h  na ene e i k  o a  nebo e ykla i la -
 

PP  oly o ylen   
o b n h  na ene e i k  o a  nebo e ykla i la -
 

R T  ne e av  o el  
o b n h  na e ykla i kov  

Pa     
o b n h  na e ykla i a

02

PE-HD

05

PP

4  o o ov n  ho ov ho 
o a
O a  e e a a n ho h ho ho  e e  o n  o i  v y 
n n  ko o ova . ho ov  o a  e o n  ko o ova  ole n  
e ah a n  o a e  a bio-o a e   o no i. P i ko o ov n  
o e n  e i y ka  e nakl n   o a e  i o a e n  

o h ann  v leno i o  o e n h o e k , n  a bl k h vo -
n h lo h.
Ko o ov n  ov e ak, aby  ko o  ne ohly o akova  o 

y n  ka aliny. Ke ko o ov n  o  vho n  na kla  ko -
o y Biolan a en o o e  nebo Biolan one o o e  (vi  

l en v  na an  8).  hy ieni k h vo   ko o ov n  
ho ov ho o a  e  o i  ko o  k hno en  e l h o lin 

va  ne n  e en ok. V a  o i  ko o  k hno en  ok a -
n h o lin o a  ko o ov n  va  l ok . ako n  o a  
o y e ak no.

 i  ka alin
e a ovano  ka alin  e o n  vy  ako ka  hno ivo nebo i na-

e no   vo o  o  na livk  vn k , ok a n h ke  a valek. 
Na a e i l e o  k avn  hno en  na eleninov h hone h, 
b he  ov  e ony ale ne  b  a likov na na li ovo  elenin . 
P e  o i  na ah e e o o eno kla ov n  o i o ob  i-
bli n   . Ne o ve e o  k o i n  hno en  o lin, o lo 
by k na en  avy valek na i n  ob ob .
Be e n  o  e n  e 1:5, o  na en , e e en li  o i e na-
e  i li y vo y. e ak  o n  a likova  o ne e no  o , o 

a lika i e ale n n  o e ek e liv  avla i , aby ne o lo ke len  
o lin. no en  ov e i a a en  oblo e, b y no nebo o  

ve e , aby e ini ali oval o a  ka h lyn  a   o en  
obl y e a he . B he  ov  e ony e e na k hy k  

ah e o  ne e no  o  v ob e  1 a  1,5 li .
P e i y ka  e ko o ov n  i la kav  vy e e  v ho n -
ho o a e o nakl n   o a e . V e in o a  ohle n  ko o -
ov n  a vy i  o i nale ne e na webov h nk h www.biolan.fi. 

Ka aliny, k e  o  boha  na iviny, nevy o e o 
o y, obily by lok ln  ehno en .

ik oo ani y v ko o  o kl a  o ani ko  h o  v ae obn h 
o nk h. Po ko o ov n  va  1 a  3 oky v nikne ko o -
ov  e ina. 
Aby e a i ili o ne inn  ko o ov n , o ky n e ik oo ani-

 o kl a  o a  niv  ivo n  o nky. kla n  o a-
avke  i ko o ov n  e o no  ky l k , vlhko i a ivin.
ik oo ani y v ko o  vy a  vlhk  o e , o o  b  

ko o  o a e n  vlhk , nikoliv v ak ok . T h  o a  e e a-
a n ho h ho ho  e ela ivn  h  a ak  h  na k ve 
ovn n   o a e  e h h ho , ve k e h e o  a h  o -
a  neo l . P o o e eba ko o  vlh i  vo o  nebo e a ovano  
o , k e  e o ko o  ove  ob  o e  k .

Aby e a i ili o a e n  ov n n  ko o , vkl e e e i e -
no liv  v vy o a  v vy h b ho y ov ho ky i ho a e i l  
nebo evn  ky. V li  h n  nebo li  vlhk  ko o  v ni-
ka  anae obn  o nky a ko o  a n  hn  a a ha . 
Po i n  ho ov ho o a  nebo ka aliny e liv  ak y e ov h 
ko o  y ov  ky i  a e i le , ah a n  o a e  nebo 
a elino . V l  ale o  e no  ko o  elo e, aby bylo a i no 
ob  ko o ov n  v e h lo ek ko o . Pe liv  ko o ovan  

ho ov  o a  vy vo  vynika  hno ivo o i n  o y k o-
v n  valek, ke , o  a o eleninov  hony.

 a ov n  n e na ka alin
N  na ka alin  vy a e o le o eby. In e valy e i vy a -
ov n  vi  na veliko i n e na ka alin  a na o , ak a o e -
ho  o v n. e na o oba vy o k e 1 a  1,5 li  ka aliny enn .

Ka alin , k e  e boha  o e  ivin, e na k , vy i e ako 
hno ivo na va  ah a . I k y  e o  e iln , e o o eno i e  
o i  na ah a  kla ova  o ob   .
al  no v  ne e n  ka aliny e e o  ako o  k  o 

ah a n ho ko o  a o ko o   h ho o a  e e a a n ho 
ho . Ka alin  e e ak  o v  o i ny o a n h vo . V e 

in o a  o vy i  o i nale ne e na an  -5.

 i n  e a a n ho h ho ho
e a a n  h  ho  o ve e a i e o le o eby. e e o-

 ak koliv b n  o n  i i  o e ek o o no . Aby -
e ohli e no k  n  vy i i , e e ho  o eb a  na e no liv  
o i. Ne n  e no  o n  o y e  na ka alin  v ho n  i, 

ka alinov  y h  ( l 17) a o okovo  bk  ( l 16) ho ko  vo o  
a lab  i i  o e ke , aby e o anili a eniny  o oviny, 
k e  e v h o le h oho  vy v e .

 P o l , k e  oho  na a
 a h a vlhko

Pok  e h  e a a n  ho  o v n a ovo ov n vn  
obe , ak n  obl y e a he  nev nikno . Pok  o-

bl y e a he  na ano , i e e:
• a nen  ka alina na n  la ho  ( l 1). Pok  e e ka alina 

na h , kon ol e no  o e o okov  ha i e a lo ho  
o y e, aby e a h o anili. U i e e, a e vn  n 

e n  vni n  kon e ne  v i ok a i e a a n  y
• a e o v va  o b  ve en  o  ho  na e h  ovn  

a a e ah e e  h eben e hy. Pok  o v va  o b  nen  
ovn  nebo ok  ne e ah e e  h eben e hy, e e o avi  
hyby on e nebo le i  o v v n  na on ov n  a o a -

n ho O ahov ho Ven il o  Biolan nebo V n ho Ven il o  Bio-
lan (vi  l en v  na an  8)

• a ha i e ve o  o n e na ka alin  o ah e a  na no n -
e. T  e a i no, e ov h ka aliny v n i vy vo  v ha i i 

ka alinov  v , a ab n  ak onik n  v h   n e o y 
na ka alin  

• a e o a  ve vni n h kon e ne e h v y ak y  y ov  
Ky i  a e i le  o Ko o  a ho  Biolan nebo Ra eli-
no  Biolan.

 
V e a a n  h  ho  obvykle obl y  h y e  nev ni-
ka . Pok  e v ak v ho ov  e no e ob ev  na kla  o hy, 
vy n e oba kon e ne y o ko o  a o  e vy y e. ak koliv 
l a  h y  v o o  ho  likvi e o o  in ek i i n ho e e 
na b i y e in . P i v b  vho n ho o k  e o a e ve va e  

n  ah k k  en . 
Rovn  kon ol e:
• a e o a  ve vni n h kon e ne e h v y ak y  y ov  

Ky i  a e i le  o Ko o  a ho  Biolan
• a e o v va  o b  ve en  o  ho  na e h  ovn  

a a e ah e e  h eben e hy. Pok  o v va  o b  nen  
ovn  nebo ok  ne e ah e e  h eben e hy, o av e hy-

by on e nebo le e e o v v n  na on ov n  O ahov ho 
Ven il o  Biolan nebo V n ho Ven il o  Biolan (vi  l en v  
na an  -6).
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 Po v n  a a e a a n ho 
h ho ho  Biolan

Po v n  a ov n  by e a a n ho h ho ho  o-
le a i e nohe  e n  ovo  ho . 

Aby n ovala e a a e ka aln  a h  lo ky ho ov ho o a , 
e e a a n  h  ho  v y o va  v e . B he  vn h 

n kolika o i  e no ky i vy ko e e, a e va e e a  oloha 
a v  ob e en  vho n  o o v n  e a a n ho ho . Rov-
n  v  ho  vy v le e, ak a  ho  o va . 

e a a n  h  ho  e en ke ko o ov n  ho ov ho o -
a , v e n  oale n ho a . Ne ve e v ak o ho  ni , o by 
ohlo b ni  n le n  a ov n  o a , na kla :

• o a , k  vlo ky
• he ik lie, v no
• i i  o e ky, a  vo
• alky, o el, ne o alky i a e .

 P e  o i
Na no e n ho vni n ho kon e ne  ( l 5) na y e n kolika en i e -
ovo  v v  y ov ho Ky i ho a e i l  o Ko o  a ho  

Biolan. obn k na y ov  ky i  a e i l ( l 3) na l e y ov  
ky i  a e i le . 

 Po i  ov ho k i ho a e i l
Na a n  an  ho ov  e no ky e v obn k  na y ov  ky i  

a e i l n vkova  y ov ho ky i ho a e i l . P i o i  
vkova e n  i kn e k lovo  ko e  vkova e (ob . 1). P i -

n  i kn  k lov  ko e i b e y ov  ky i  a e i l vyho en 
v kon e ne  o v  v leno i. y ov  ky i  a e i l nen  n n  

i va  i ka  o i  ho  i ve e e  o e o vykon n  
velk  o eby.
Po v n  vho n ho y ov ho ky i ho a e i l  e ne by n  k a-
i n  vn  nk e ho . ako o kla ov ho a e i l  o o -

e e o va  y ov ho Ky i ho a e i l  o Ko o  a -
ho  Biolan nebo Ra elin  Biolan (vi  l en v  na an  -6). 

 Celo o n  o v n  ho
e-li ho  n na e l  , l e e  o va  o el  ok. 

V hla n h obla e h e v ak v akov  a  n n  v  v vah  
ove en  e eln  i ola e y  o v v n  a o ok  ka aliny. a-

i e i o a e n  klon o okov ho o b , aby v n  ne o h elo 
k a n  ka aliny.
P i n  na nevy n   e ho  v i  a no . 

ho ov  e no ka e v ak vy obena  a v o n ho olye yl n , 
o o i a n  ne o ko . ho  n  na nevy n   

e o n  b he  i y le i o n  o va . V a  vy n e n  
na ka alin , aby v n  ka alina ne a la. 
Pok  ka alin  h o a e e v n ob , na o i  n ob  vy -
n e, aby e ab nili e  o ko en  a n  ka aliny. e-li y-
ov  ky i  a e i l v obn k  vlhk , e b he  i y a no . 

V akov  a  vkova  y ov ho ky i ho a e i l  ne n e 
a y ov  ky i  a e i l e n n  o ho  i va  n .

4 a ov n  vni n ho kon e ne
Uvni  la e a a n ho h ho ho  (ob . 2) o  ny va 
a o a n  vni n  kon e ne y. Po ve e v y en e en kon e ne . Po 

na ln n  kon e ne  e  e e o a n  i e no ky a a n e o -
va  h  kon e ne . Pov h o a  v kon e ne  o le o eby vy ov-

ne e na kla  y ko  i kla ke . 
V ka vni n h kon e ne  o  ena k o i  i en en  kon e ne  
a ele  e i h vy n n . P i kla ov n  ne h ve e kon e ne  o-

o ev en . ak ile o e k na ln n  obo  kon e ne , vy n e kon-
e ne , k e  byl a ln n ve, o ko o . a ele  vy n n  

ho  o o e o v va  bk  ( l 21) o  ho n ho l  ho  
(ob . 3). Ohebno  o v va  bk  b e o n  v o i ohno , 
ak e b e e ho ni bk  vihno . O klo e ho n  l ho ov  
e no ky na an  nebo e  vihn e ak, aby e ohli  e no ky vy-
ve no  kon e ne y. Po vy n n  vni n h kon e ne  ho  e 

nen  n n  vy la hova . 
P i v n  kon e ne  be e na o, aby e kon e ne  ili o vn  
olohy v i e a a n  e. Na no kon e ne  na y e n kolika en i-
e ovo  v v  y ov ho Ky i ho a e i l  o Ko o  a -

ho  Biolan nebo Ra eliny Biolan. Pokyny ke ko o ov n  h ho 
o a  e e a a n ho h ho ho  nale ne e na an  7.

1.   

2.  

3.   .
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 ikvi a e o k  
Po i  a e i ly o  ve eny v e na  l  (vi  ana 4). Ka  

l likvi e e e an  obe . V y o e n  e i y 
i e i y la  o konk n  b n  o.

P   olye yl n    
o b n h  na ene e i k  o a  nebo e ykla i la -
 

PP  oly o ylen   
o b n h  na ene e i k  o a  nebo e ykla i la -
 

R T  ne e av  o el  
o b n h  na e ykla i kov  

Pa     
o b n h  na e ykla i a

02

PE-HD

05

PP

4  o o ov n  ho ov ho 
o a
O a  e e a a n ho h ho ho  e e  o n  o i  v y 
n n  ko o ova . ho ov  o a  e o n  ko o ova  ole n  
e ah a n  o a e  a bio-o a e   o no i. P i ko o ov n  
o e n  e i y ka  e nakl n   o a e  i o a e n  

o h ann  v leno i o  o e n h o e k , n  a bl k h vo -
n h lo h.
Ko o ov n  ov e ak, aby  ko o  ne ohly o akova  o 

y n  ka aliny. Ke ko o ov n  o  vho n  na kla  ko -
o y Biolan a en o o e  nebo Biolan one o o e  (vi  

l en v  na an  8).  hy ieni k h vo   ko o ov n  
ho ov ho o a  e  o i  ko o  k hno en  e l h o lin 

va  ne n  e en ok. V a  o i  ko o  k hno en  ok a -
n h o lin o a  ko o ov n  va  l ok . ako n  o a  

o y e ak no.

 i  ka alin
e a ovano  ka alin  e o n  vy  ako ka  hno ivo nebo i na-

e no   vo o  o  na livk  vn k , ok a n h ke  a valek. 
Na a e i l e o  k avn  hno en  na eleninov h hone h, 
b he  ov  e ony ale ne  b  a likov na na li ovo  elenin . 
P e  o i  na ah e e o o eno kla ov n  o i o ob  i-
bli n   . Ne o ve e o  k o i n  hno en  o lin, o lo 
by k na en  avy valek na i n  ob ob .
Be e n  o  e n  e 1:5, o  na en , e e en li  o i e na-
e  i li y vo y. e ak  o n  a likova  o ne e no  o , o 

a lika i e ale n n  o e ek e liv  avla i , aby ne o lo ke len  
o lin. no en  ov e i a a en  oblo e, b y no nebo o  

ve e , aby e ini ali oval o a  ka h lyn  a   o en  
obl y e a he . B he  ov  e ony e e na k hy k  

ah e o  ne e no  o  v ob e  1 a  1,5 li .
P e i y ka  e ko o ov n  i la kav  vy e e  v ho n -
ho o a e o nakl n   o a e . V e in o a  ohle n  ko o -
ov n  a vy i  o i nale ne e na webov h nk h www.biolan.fi. 

Ka aliny, k e  o  boha  na iviny, nevy o e o 
o y, obily by lok ln  ehno en .

ik oo ani y v ko o  o kl a  o ani ko  h o  v ae obn h 
o nk h. Po ko o ov n  va  1 a  3 oky v nikne ko o -
ov  e ina. 
Aby e a i ili o ne inn  ko o ov n , o ky n e ik oo ani-

 o kl a  o a  niv  ivo n  o nky. kla n  o a-
avke  i ko o ov n  e o no  ky l k , vlhko i a ivin.
ik oo ani y v ko o  vy a  vlhk  o e , o o  b  

ko o  o a e n  vlhk , nikoliv v ak ok . T h  o a  e e a-
a n ho h ho ho  e ela ivn  h  a ak  h  na k ve 
ovn n   o a e  e h h ho , ve k e h e o  a h  o -
a  neo l . P o o e eba ko o  vlh i  vo o  nebo e a ovano  
o , k e  e o ko o  ove  ob  o e  k .

Aby e a i ili o a e n  ov n n  ko o , vkl e e e i e -
no liv  v vy o a  v vy h b ho y ov ho ky i ho a e i l  
nebo evn  ky. V li  h n  nebo li  vlhk  ko o  v ni-
ka  anae obn  o nky a ko o  a n  hn  a a ha . 
Po i n  ho ov ho o a  nebo ka aliny e liv  ak y e ov h 
ko o  y ov  ky i  a e i le , ah a n  o a e  nebo 
a elino . V l  ale o  e no  ko o  elo e, aby bylo a i no 
ob  ko o ov n  v e h lo ek ko o . Pe liv  ko o ovan  

ho ov  o a  vy vo  vynika  hno ivo o i n  o y k o-
v n  valek, ke , o  a o eleninov  hony.

 a ov n  n e na ka alin
N  na ka alin  vy a e o le o eby. In e valy e i vy a -

ov n  vi  na veliko i n e na ka alin  a na o , ak a o e -
ho  o v n. e na o oba vy o k e 1 a  1,5 li  ka aliny enn .

Ka alin , k e  e boha  o e  ivin, e na k , vy i e ako 
hno ivo na va  ah a . I k y  e o  e iln , e o o eno i e  

o i  na ah a  kla ova  o ob   .
al  no v  ne e n  ka aliny e e o  ako o  k  o 

ah a n ho ko o  a o ko o   h ho o a  e e a a n ho 
ho . Ka alin  e e ak  o v  o i ny o a n h vo . V e 

in o a  o vy i  o i nale ne e na an  -5.

 i n  e a a n ho h ho ho
e a a n  h  ho  o ve e a i e o le o eby. e e o-

 ak koliv b n  o n  i i  o e ek o o no . Aby -
e ohli e no k  n  vy i i , e e ho  o eb a  na e no liv  
o i. Ne n  e no  o n  o y e  na ka alin  v ho n  i, 

ka alinov  y h  ( l 17) a o okovo  bk  ( l 16) ho ko  vo o  
a lab  i i  o e ke , aby e o anili a eniny  o oviny, 
k e  e v h o le h oho  vy v e .

 P o l , k e  oho  na a
 a h a vlhko

Pok  e h  e a a n  ho  o v n a ovo ov n vn  
obe , ak n  obl y e a he  nev nikno . Pok  o-

bl y e a he  na ano , i e e:
• a nen  ka alina na n  la ho  ( l 1). Pok  e e ka alina 

na h , kon ol e no  o e o okov  ha i e a lo ho  
o y e, aby e a h o anili. U i e e, a e vn  n 

e n  vni n  kon e ne  v i ok a i e a a n  y
• a e o v va  o b  ve en  o  ho  na e h  ovn  

a a e ah e e  h eben e hy. Pok  o v va  o b  nen  
ovn  nebo ok  ne e ah e e  h eben e hy, e e o avi  
hyby on e nebo le i  o v v n  na on ov n  a o a -

n ho O ahov ho Ven il o  Biolan nebo V n ho Ven il o  Bio-
lan (vi  l en v  na an  8)

• a ha i e ve o  o n e na ka alin  o ah e a  na no n -
e. T  e a i no, e ov h ka aliny v n i vy vo  v ha i i 

ka alinov  v , a ab n  ak onik n  v h   n e o y 
na ka alin  

• a e o a  ve vni n h kon e ne e h v y ak y  y ov  
Ky i  a e i le  o Ko o  a ho  Biolan nebo Ra eli-
no  Biolan.

 
V e a a n  h  ho  obvykle obl y  h y e  nev ni-
ka . Pok  e v ak v ho ov  e no e ob ev  na kla  o hy, 
vy n e oba kon e ne y o ko o  a o  e vy y e. ak koliv 
l a  h y  v o o  ho  likvi e o o  in ek i i n ho e e 
na b i y e in . P i v b  vho n ho o k  e o a e ve va e  

n  ah k k  en . 
Rovn  kon ol e:
• a e o a  ve vni n h kon e ne e h v y ak y  y ov  

Ky i  a e i le  o Ko o  a ho  Biolan
• a e o v va  o b  ve en  o  ho  na e h  ovn  

a a e ah e e  h eben e hy. Pok  o v va  o b  nen  
ovn  nebo ok  ne e ah e e  h eben e hy, o av e hy-

by on e nebo le e e o v v n  na on ov n  O ahov ho 
Ven il o  Biolan nebo V n ho Ven il o  Biolan (vi  l en v  
na an  -6).

CS



-6

CS

ov  i  a e i l o 
o o  a ho  Biolan

y ov  ky i  a e i l o ko o  a ho  
Biolan e  vy oben   i , h  a en  
k y ehli na h o  a a eliny, en  o 
ko o ov n  a o h h ho . e  avi-
eln  i v n  o ko o  e ko o ovo  

h o  v ov n n  av  a a i e inn  
a be a n  ko o ov n . 
Veliko  balen : y el 40 li , y el 85 li
P o k ov  lo: 40 l 70562100, 85 l 70562500

a elina Biolan
Ra elina Biolan e i , b l  a elin kov  a elina, 
be  avk  hno iv nebo v na. e i o en  ky e-
l . Ra elina Biolan e vho n  na kla  ke kla o-
v n  ko enov  eleniny, k o i  ako o e k  na 
le en  y a k o i  v o a ova h van h na 

o a ov n  akov  ka aliny.
Veliko  balen : y el 70 li
P o k ov  lo: 55544200

P el na Bio o a  Biolan 40
Biolo i ky o lo i eln  y el, k e  e o n  i  o vni n ho kon e -
ne  ho  a k e  e ak  o n  ko o ova . Ob e  ibli n  40 li-

 Role 30 y l  
P o k ov  lo: 707722001

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka e e eln  i olovan  ho-

ov  e ko e v e , k e  e hy ieni k  
a o oln . P n  nov  a e i l i o v n  
ne a k  ani neab o b e vlhko . V ko i k hov  
e ko e o n  ve no , o  na e e li-

v  vy i n  e ka. e ko e i  ak ikoliv 
b n i i i i o e ky o o no . e-

ko e o n  o  na ho e h, k e  a  
v leno  e i e y v  b  16 , nebo 
18 . 
P o k ov  lo: 70578500

n  en il o  Biolan
V n  Ven il o  Biolan e inn  o ahov  ven-
il o , k e  e oh n n  v e . P e av e 

i e ln  e en  o le en  o v v n  kla , 
h h ho , ko elen, al h i en 

o a n h vo  a o obn h a en  a , 
 ni h  e le i  ob  o v v n . V n  

ven il o  e vy oben  hlin k  a ky o i  vel i 
inn ho lo i ka n e a le e o v v n  

i  i lab  v nk . 
P o k ov  lo: 70572500

ahov  en il o  Biolan
O ahov  ven il o   elek i k  ohone  e -
en  ke le en  o v v n  h ho ho . 

O ahov  ven il o  e na a e o na bk  
o  75 . o eba elek i k  ene ie 
ven il o e  e o e 10 . Ven il o  n e 

i na  12 V a y hlo  eho o ek e na a-
vi eln  o o  an o o , k e  e o  

o vky. 
P o k ov  lo: e n  70575410, b l  705420

 e
a a a n   o  Biolan  o o na a  l  -

no o o .
• ka la  o  a a n k  a ok v  o n  va y a e i l  a len-

k ho a ov n . ka e nev ah e na n  ne  ko y.
• ole no  Biolan Oy i vyh a e vo o ho no  o o av  nebo 

v n  o ko en h l  na kla  v ho vla n ho v en .
• ak koliv o ko en  v nikl   vo  neo a n  nebo n iln  a-

ni la e e a en  – na kla  ne o en  okyn  ve en h 
v n vo  k o i  nebo na kla  b n ho o o eben  – neb e 
o o ko  k y o.

V le i o e h ka h e ky e la kav  ob a e e o na o-
le no  Biolan Oy.

Biolan Oy
P.O. Bo  2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600
Fa  +358 2 5491 660
www.biolan.fi

o o  Biolan a en Co o e
Ko o  Biolan a en o o e  e -
en ke ko o ov n  o ovn ho, ah a -

n ho a ho ov ho o a  na hal h 
i ek ea n h ha h. Velk  a v e  

o a en  v ko na e ln n  ko o . 
e e i ky av en  kon k e a na avi-

eln  o v v n  b n  vy y h n  ko o -
ov  h o y a o e e n no  ov n  

by.
P o k ov  lo: elen  70572000, e  70576700

o o  Biolan one Co o e
Ko o  Biolan one o o e  e en 
ke ko o ov n  o ovn ho a ah a n ho 
na hal h i ek ea n h ha h. ky 
v  v  veliko i e ob e ho  na ko o -
ov n  ah a n ho o a  a ho ov ho 
o a  na le n h ha h. Ko o  Bio-
lan one o o e  v ba v  o n ho ka-

ene l v  e v  okol  a ob e e ho  
i na al  ah a y.
P o k ov  lo:  
e  la 70573200

P l en v  Biolan
 

o no  l en v  na h  e v e no liv h e h li . Po obn  in o a e i vy e e  n ho o e e.
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STOFFTRENNENDE TROCKENTOILETTE
Anleitung für Installation, Gebrauch und Wartung

Die Biolan Stofftrennende Trockentoilette ist eine Toiletteneinheit, 
die entweder in einem Innenraum auf dem Fußboden oder in ei-
nem separaten Toilettengebäude aufgestellt werden kann. Die 
Funktion der stofftrennenden Trockentoilette basiert auf 
der rennun  on festen und fl ssi en f llen im it -
teil der Toilette. Die Toilette benötigt weder Wasser- 
noch Stromversorgung.

Inhaltsverzeichnis
Liste der Einzelteile DE-2

1.  Planung und Installation DE-3

 1.1  Aufstellen der stofftrennenden Trockentoilette im Toilettenraum  DE-3

 1.2  Installation des Entlüftungsrohres DE-3

 1.3  Ableitung der Flüssigkeit nach der Abtrennung DE-3

2. Gebrauch und Wartung der Biolan Stofftrennenden Trockentoilette DE-4

 2.1  Vor der Verwendung DE-4

 2.2  Verwendung von Streumaterial DE-4

 2.3  Ganzjähriger Gebrauch der Toilette DE-4

 2.4  Entleerung des inneren Behälters DE-4

 2.5  Entleerung des Flüssigkeitsbehälters DE-5

 2.6  Reinigung der stofftrennenden Trockentoilette DE-5

3.  Möglicherweise auftretende Probleme DE-5

 3.1  Gerüche und Feuchtigkeit DE-5

 3.2  Insekten DE-5

4.  Kompostieren der Toilettenabfälle DE-5

5.  Verwendung der abgetrennten Flüssigkeit DE-5

6. Entsorgung des Produkts  DE-5

Biolan Zubehör DE-6

Garantiebestimmungen DE-6

Maße
Länge 78 cm

Breite 59,4 cm

Sitzhöhe 53 cm

Höhe 85 cm

Höhe bis zum Zugknopf der Zugabevorrichtung 98,5 cm

Gewicht ca. 16 kg

Fassungsvermögen des Trockenstreu-Behälters 30 Liter

Fassungsvermögen des inneren Behälters 28 Liter

Durchmesser des Lüftungsrohres 75 mm

Länge des Entlüftungsrohres 750 mm

Länge des Entlüftungsrohres 600 mm

Durchmesser des Rohres zur Flüssigkeitsabscheidung 32 mm
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-
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2 17742020 PE
3+4 17703063 PE

3+4 17742050 PE

5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
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11 PE
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13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PVC + 

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE

21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 70578500 PPE
26 18700001 PE
27 18710250 PE

27703175

-
28575030 PE
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1.  Planung und Installation
Bei der Auswahl des Aufstellungsortes der Biolan Stofftrennenden Trocken-
toilette sowie der Installation muss auf ausreichend Platz für den Gebrauch 
und die Wartung der Toilette geachtet werden. Das Entlüftungsrohr muss 
e a e h a  a h e h  we en n  be  en a hfi  hina a en. 

Sammeln Sie Flüssigkeiten in einem geschlossenen Behälter zur späteren 
Weiterverwendung, behandeln Sie sie gemeinsam mit den am Grundstück 
anfallenden Abwässern oder führen Sie sie der Abwasserbehandlung in ei-
ner Kläranlage zu. Bei der Bemessung des Flüssigkeitsbehälters sowie der 
Wahl des Aufstellungsortes muss eine täglich anfallende Flüssigkeitsmenge 
aus der stofftrennenden Trockentoilette von etwa 1 - 1,5 Liter pro Benutzer 
berücksichtigt werden. Die Methode für die Nachbehandlung der festen Abf-
alle sollte ebenfalls sorgfältig geplant werden, um eine einfache Wartung der 
Toiletteneinheit sicherzustellen.

Technische Daten
 - Länge 78 cm, Breite 59,4 cm
 - Sitzhöhe 53 cm
 - Höhe 85 cm, 98,5 cm bis zum Zugknopf
 - Gewicht ca. 16 kg
 - Innenbehälter 28 l, 2 Stück
 - Äußerer Durchmesser des Entlüftungsrohres 75 mm
 - Äußerer Durchmesser des Ableitungsrohres zur Flüssigkeitsabscheidung 

32 mm

1.1 Aufstellen der stofftrennenden 
Trockentoilette im Toilettenraum 
Installieren Sie die stofftrennende Trockentoilette direkt auf dem Fußboden. 
Bei der Planung eines geeigneten Aufstellungsortes müssen Sie die räumli-
chen Anforderungen für  Entlüftung und Flüssigkeitsableitung, sowie für die 
Wartung der Toiletteneinheit berücksichtigen. 

1.2 Installation des Entlüftungsrohres
Führen Sie das Entlüftungsrohr aus der Toiletteneinheit gerade nach oben 
bi  be  en a hfi  hina . Bie n en n  K n en i  n l n -
rohr behindern die natürliche Entlüftung und können Geruchsprobleme ver-
ursachen. Verbinden Sie das Entlüftungsrohr gemäß den Anweisungen in 
der detaillierten Anleitung (Seite DE-2) und dichten Sie das Rohr mit einem 
für die Anwendung am Dach geeigneten Dichtungsmaterial ab. Verlängern 
Sie, falls erforderlich, das Entlüftungsrohr mit einem Abwasserrohr (Ø 75-
mm) oder mit einem Rohrteil, das als Zubehör für diese Toilette zum Kauf 
angeboten wird.
Bei schwierigen Raumverhältnissen oder bei der Installation der Toilette im 
Wohnbereich ist es empfehlenswert, den Luftaustausch mit Hilfe des Biolan 
Abluftventilators oder des Biolan Windventilators zu unterstützen. Der Ab-
luftventilator ist direkt beim Kauf als Zubehörteil erhältlich oder kann, falls 
erforderlich, auch im Nachhinein montiert werden (siehe Zubehörteile auf 
Seite DE-6).

Das biegsame Entlüftungsrohr (Teil 19) kann am einfachsten 
bei warmen Bedingungen installiert werden. Die Dehnung des 
Rohres kann mit einem Schraubenzieher vorgenommen wer-
en. Fall  e o e li h, k nnen ie Obe hen h a  A -

bringen von z.B. Spülmittel gleitbar gemacht werden.

1.3 Ableitung der Flüssigkeit nach der 
Abtrennung
Leiten Sie die Flüssigkeit nach der Abtrennung aus der Toiletteneinheit ent-
weder in einen Flüssigkeitsbehälter oder in das Kanalsystem ab. Bei der In-

alla ion e  Ab lei n en  a  ein a ei hen e  e lle ea h e  
we en,  eine n ehin e e Ablei n  e  Fl i kei en bi   Ab  
zu gewährleisten.
In Abhängigkeit vom Ort der Installation kann die Ableitung entweder direkt 

i el  Abwa e lei n  o e  i  il e von Ab oh en h an  o e  
F bo en e ol en. e  h e e  e  Ab hla he  e  Toile en-
einhei  be  32 . Ab oh e o e  ein hla h von 32  h e -
ser eigenen sich für die Ableitung der Flüssigkeiten. Es wird empfohlen, an 
den Übergängen von Rohr oder Schlauch, Muffenkupplungen anzubringen.
Die Toiletteneinheit verfügt über keinen Wasserverschluss. Wird die Flüs-
sigkeit in einem Behälter gesammelt, muss der Schlauch bis auf den Boden 
ei hen. a h bil e  ie a e obe he i  Beh l e  einen a e -

ve hl  i  hla h n  ein R k  von L  a  e  Fl i kei -
behälter in die Toiletteneinheit kann verhindert werden. Der Behälter muss 
entweder mit einem Druckentlastungsventil oder einer anderen Auslassstelle 
für den Luftaustausch ausgestattet sein. 
Wird die Flüssigkeit direkt in das Kanalsystem eingeleitet, sollten Sie bei der 
Planung sowohl die Entlüftung des Abwassersystems als auch die Eigen-
schaften des Toilettenraums mit einbeziehen.

Beispiel für die Installation
Die Abbildung dient nur der Veranschaulichung
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2. Gebrauch und Wartung der Biolan 
Stofftrennenden Trockentoilette
Wenn Sie bei Gebrauch und Wartung der stofftrennenden Trockentoilette 
diese Anleitungen befolgen, haben Sie ein angenehmeres Erlebnis. 

ie T enn n  von i en n  e en Ab llen e o e , a  ie o en-
nende Trockentoilette immer in sitzender Position benutzt wird. Achten Sie 
beim erstmaligen Gebrauch darauf, dass sowohl die Sitzhöhe als auch Ihre 
persönlichen Gewohnheiten an die Toilette angepasst sind. Unterweisen Sie 
bitte auch Ihre Gäste in der korrekten Nutzung der Toilette. 
Die stofftrennende Trockentoilette wurde für die Kompostierung von Toilet-
tenabfällen, einschließlich Toilettenpapier, entwickelt. Werfen Sie jedoch 
bitte keine Abfälle in die Toilette, die die Abfallbehandlung beeinträchtigen 
könnten, wie etwa:
• Abfall, Damenbinden
• Chemikalien, Kalk
• Reinigungsmittel, Waschwasser
• Zündhölzer, Asche, Zigarettenkippen

2.1 Vor der Verwendung
Bestreuen Sie den Boden des vorderen Innenbehälters (Teil 5) mit einer 
Schichte Biolan Kompost- und Trockenstreu von mehreren Zentimetern. 
Befüllen Sie den Trockenstreubehälter (Teil 3) mit Trockenstreu. 

2.2  Verwendung von Streumaterial
I  T o ken e beh l e  hin e en Teil e  Toile eneinhei  befin e  i h ein 
Trockenstreudosierer. Zur Verwendung des Dosierers, drücken Sie bitte 
zügig den Dosierknopf (Abb. 1) Umso kräftiger Sie den Dosierknopf drücken, 
umso weiter wird das Streumaterial gestreut. Trockenstreu muss nicht nach 
jeder Verwendung der Toilette zugegeben werden. Es reicht wenn eine Bes-
treuung nach dem Stuhlgang erfolgt.
Der sorgfältige Einsatz von Trockenstreu ist für die ordnungsgemäße Funk-
tion der Toilette wesentlich. Als Streumaterial empfehlen wir das Biolan Kom-
post- und Toilettenstreu oder Biolan Torf (siehe Zubehör auf Seite DE-6). 

2.3  Ganzjähriger Gebrauch der Toilette
Die Toilette kann das ganze Jahr über verwendet werden, wenn Sie in ei-
nem warmen Raum aufgestellt ist. Es muss jedoch in kalten Regionen auf 
die  Wärmeisolierung des Entlüftungs- und Flüssigkeitsableitungssystems 
geachtet werden. Um das Gefrieren der Flüssigkeit in den Rohren zu vermei-
den, sollte immer ein ausreichendes Gefälle vorhanden sein.
Eine Toiletteneinheit, die an einem kalten/nicht beheizbaren Ort aufgestellt 
ist, kann während der Wintermonate einfrieren. Die Toiletteneinheit ist aus 
frostbeständigem Polyethylen-Kunststoff hergestellt und wird somit durch 
Frost nicht beschädigt. Eine an einem kalten Ort aufgestellte Toilette, kann 
auch im Winter gelegentlich benutzt werden. Entleeren Sie den Flüssigkeits-
tank bevor die Flüssigkeit gefriert. 

i  ie ab elei e e Fl i kei  in eine  Beh l e  e a el , e fiehl  e  
sich, diesen Behälter vor Wintereinbruch zu entleeren, um Materialschäden 
durch Gefrieren der Flüssigkeit zu vermeiden. Feuchtes Trockenstreu im 
Behälter kann während der Wintermonate gefrieren. In diesem Fall ist die 
Dosierereinrichtung nicht funktionsfähig und Trockenstreu muss händisch 
zugegeben werden.

2.4  Entleerung des inneren Behälters
Der Behälter der stofftrennenden Trockentoilette besteht aus zwei getrennten 
Innenbehältern (Abb.2). Verwenden Sie immer nur einen Behälter. Ist ein Be-
hälter voll, schieben Sie ihn in den hinteren Bereich der Toiletteneinheit und 
ve wen en ie en an e en Beh l e . bnen ie na h Be a  ie Obe he 
der Abfälle, zum Beispiel mit einem Stock. 
Die Deckel für die Innenbehälter sind zum Transport der Behälter bei der 
Entleerung bestimmt. Bei der Lagerung sollten die Deckel offen bleiben. Sind 
beide Behälter gefüllt, entleeren Sie jenen Behälter, der zuerst gefüllt wurde, 
in den Kompost. Entfernen Sie für die Entleerung das Entlüftungsrohr (Teil 
21) vom Deckel der Toilette (Abb.3). Das biegsame Entlüftungsrohr kann auf 
die Seite gebogen und das Rohr dadurch abgezogen werden. Kippen Sie 
den Deckel der Toiletteneinheit auf die Seite oder heben Sie ihn hoch, um die 
Behälter aus der Toilette herausheben zu können. Es ist nicht erforderlich, 
die geleerten Innenbehälter zu reinigen. 
Achten Sie beim Austausch der Behälter, dass sich diese in korrekter Posi-
ion  U ina an beh l e  befin en. e en ie eine hi h e ( eh e e 
cm) Biolan Kompost- und Toilettenstreu oder Biolan Torf auf den Boden 
des Behälters. Anleitungen zur Kompostierung von festen Abfällen aus der 
stofftrennenden Trockentoilette entnehmen Sie bitte Seite DE-5 in der Be-
dienungsanleitung.

1. Dosiererknopf

2. Innere Behälter

3. Abmontieren des Entlüftungsrohres
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• Reinigungsmittel, Waschwasser
• Zündhölzer, Asche, Zigarettenkippen

2.1 Vor der Verwendung
Bestreuen Sie den Boden des vorderen Innenbehälters (Teil 5) mit einer 
Schichte Biolan Kompost- und Trockenstreu von mehreren Zentimetern. 
Befüllen Sie den Trockenstreubehälter (Teil 3) mit Trockenstreu. 

2.2  Verwendung von Streumaterial
I  T o ken e beh l e  hin e en Teil e  Toile eneinhei  befin e  i h ein 
Trockenstreudosierer. Zur Verwendung des Dosierers, drücken Sie bitte 
zügig den Dosierknopf (Abb. 1) Umso kräftiger Sie den Dosierknopf drücken, 
umso weiter wird das Streumaterial gestreut. Trockenstreu muss nicht nach 
jeder Verwendung der Toilette zugegeben werden. Es reicht wenn eine Bes-
treuung nach dem Stuhlgang erfolgt.
Der sorgfältige Einsatz von Trockenstreu ist für die ordnungsgemäße Funk-
tion der Toilette wesentlich. Als Streumaterial empfehlen wir das Biolan Kom-
post- und Toilettenstreu oder Biolan Torf (siehe Zubehör auf Seite DE-6). 

2.3  Ganzjähriger Gebrauch der Toilette
Die Toilette kann das ganze Jahr über verwendet werden, wenn Sie in ei-
nem warmen Raum aufgestellt ist. Es muss jedoch in kalten Regionen auf 
die  Wärmeisolierung des Entlüftungs- und Flüssigkeitsableitungssystems 
geachtet werden. Um das Gefrieren der Flüssigkeit in den Rohren zu vermei-
den, sollte immer ein ausreichendes Gefälle vorhanden sein.
Eine Toiletteneinheit, die an einem kalten/nicht beheizbaren Ort aufgestellt 
ist, kann während der Wintermonate einfrieren. Die Toiletteneinheit ist aus 
frostbeständigem Polyethylen-Kunststoff hergestellt und wird somit durch 
Frost nicht beschädigt. Eine an einem kalten Ort aufgestellte Toilette, kann 
auch im Winter gelegentlich benutzt werden. Entleeren Sie den Flüssigkeits-
tank bevor die Flüssigkeit gefriert. 

i  ie ab elei e e Fl i kei  in eine  Beh l e  e a el , e fiehl  e  
sich, diesen Behälter vor Wintereinbruch zu entleeren, um Materialschäden 
durch Gefrieren der Flüssigkeit zu vermeiden. Feuchtes Trockenstreu im 
Behälter kann während der Wintermonate gefrieren. In diesem Fall ist die 
Dosierereinrichtung nicht funktionsfähig und Trockenstreu muss händisch 
zugegeben werden.

2.4  Entleerung des inneren Behälters
Der Behälter der stofftrennenden Trockentoilette besteht aus zwei getrennten 
Innenbehältern (Abb.2). Verwenden Sie immer nur einen Behälter. Ist ein Be-
hälter voll, schieben Sie ihn in den hinteren Bereich der Toiletteneinheit und 
ve wen en ie en an e en Beh l e . bnen ie na h Be a  ie Obe he 
der Abfälle, zum Beispiel mit einem Stock. 
Die Deckel für die Innenbehälter sind zum Transport der Behälter bei der 
Entleerung bestimmt. Bei der Lagerung sollten die Deckel offen bleiben. Sind 
beide Behälter gefüllt, entleeren Sie jenen Behälter, der zuerst gefüllt wurde, 
in den Kompost. Entfernen Sie für die Entleerung das Entlüftungsrohr (Teil 
21) vom Deckel der Toilette (Abb.3). Das biegsame Entlüftungsrohr kann auf 
die Seite gebogen und das Rohr dadurch abgezogen werden. Kippen Sie 
den Deckel der Toiletteneinheit auf die Seite oder heben Sie ihn hoch, um die 
Behälter aus der Toilette herausheben zu können. Es ist nicht erforderlich, 
die geleerten Innenbehälter zu reinigen. 
Achten Sie beim Austausch der Behälter, dass sich diese in korrekter Posi-
ion  U ina an beh l e  befin en. e en ie eine hi h e ( eh e e 

cm) Biolan Kompost- und Toilettenstreu oder Biolan Torf auf den Boden 
des Behälters. Anleitungen zur Kompostierung von festen Abfällen aus der 
stofftrennenden Trockentoilette entnehmen Sie bitte Seite DE-5 in der Be-
dienungsanleitung.

1. Dosiererknopf

2. Innere Behälter

3. Abmontieren des Entlüftungsrohres
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6.  Entsorgung des Produkts 
Die verwendeten Rohmaterialien sind in der Liste (siehe Seite 4) aufgeführt. 
Entsorgen Sie bitte jedes Einzelteil gemäß den Anleitungen. Befolgen Sie 
immer die entsprechenden regionalen Richtlinien sowie die Bestimmungen 
der jeweiligen Abfallentsorgungsstelle.

PE = Polyethylen    
Entsorgung als Elektromüll oder Kunststoffrecycling 

PP = Polypropylen   
Entsorgung als Elektromüll oder Kunststoffrecycling 

RST = rostfreier Stahl  
Metallrecycling 

Papier    
Papierrecycling

02

PE-HD

05

PP

3.  Möglicherweise auftretende 
Probleme
3.1  Gerüche und Feuchtigkeit
Wird die stofftrennende Trockentoilette korrekt installiert und benutzt, treten 
in der Regel keine Geruchsprobleme auf. Sollte es doch zu Geruchsbe-
lastungen kommen, überprüfen Sie bitte, ob:
• i h a  Bo en e  Toile enbeh l e  (Teil 1) keine Fl i kei  befin e . 

Falls sich Flüssigkeit angesammelt hat, überprüfen Sie bitte den Schlau-
chanschluss und reinigen Sie den Tank, um den Geruch zu beseitigen. 
Achten Sie darauf, dass sich der vordere Innenbehälter in der korrekten 
Po i ion n e  e  Ran  e  U ina an beh l e  befin e .

• Überprüfen Sie, ob das Entlüftungsrohr, das von der Toiletteneinheit zum 
a h elei e  wi , e a e i  n  be  en a hfi  hina a . I  a  
n l n oh  ni h  e a e o e  a  ni h  be  en a hfi  e o , 

können Sie entweder die Installation korrigieren oder die Entlüftung durch 
die Installation des Biolan Abluftventilators oder des Biolan Windventila-
tors (siehe Zubehör auf Seite DE-6) verbessern.

• der Schlauch, der in den Flüssigkeitsbehälter führt, bis auf den Boden 
e  Beh l e  ei h . ie  a an ie , a  ie Obe he e  Fl i kei  

im Behälter einen Wasserverschluss im Schlauch bildet und somit den 
R k  von L  a  e  Beh l e  in en Fl i kei a an beh l e  
verhindert. 

• das Abfallmaterial in den Innenbehältern immer mit Biolan Kompost- und 
Toilettenstreu oder Biolan Torfstreu bedeckt ist.

3.2  Insekten
I  No al all fin en i h keine In ek en in e  o ennen en T o ken oi-
lette. Sollten jedoch Probleme mit Fliegen in der Toiletteneinheit auftreten, 
entleeren Sie beide Behälter in einen Kompostbehälter und reinigen Sie 
diese gründlich. Fliegen können ebenfalls mit Insektensprays auf Pyrethrum-
Basis bekämpft werden. Geeignete Produkte erhalten Sie in Ihrem lokalen 
Kaufhaus für den Gartenbedarf. 
Überprüfen Sie ebenfalls, ob:
• das Abfallmaterial in den Innenbehältern immer mit Biolan Trockenstreu 

bedeckt ist.
• Überprüfen Sie, ob das Entlüftungsrohr, das von der Toiletteneinheit zum 

a h elei e  wi , e a e i  n  be  en a hfi  hina a . I  a  
n l n oh  ni h  e a e o e  a  ni h  be  en a hfi  e o , 

können Sie entweder die Installation korrigieren oder die Entlüftung durch 
die Installation des Biolan Abluftventilators oder des Biolan Windventila-
tors (siehe Zubehör auf Seite DE-6) verbessern.

4.  Kompostieren der Toilettenabfälle
Das Abfallmaterial aus der stofftrennenden Trockentoilette muss vor der Ver-
wendung immer kompostiert werden. Sie können die Toilettenabfälle zusam-
men mit Gartenabfällen oder im Haushalt anfallenden Bioabfällen kompos-
tieren. Achten Sie während der Kompostierung auf die Befolgung der lokalen 
Richtlinien zur Abfallbehandlung sowie auf die Einhaltung ausreichender 
Schutzdistanz zu den Nachbarn, Brunnen oder anderen Gewässern.
Achten Sie bei der Kompostierung darauf, dass keine Flüssigkeit aus dem 
Kompost in das umliegende Erdreich sickert. Der Biolan Gartenkomposter 
oder der Biolan Landschaftskomposter (siehe Zubehör auf Seite 8) eignen 
sich hervorragend für diesen Zweck. Aus hygienischen Gründen muss der 
Toilettenabfall mindestens ein Jahr lang kompostiert werden, bevor er zu 
e ba en P an en e eben we en kann. ie Ko o ie n   einen 

ei a  von 6 ona en i  a ei hen   ie Ve wen n  bei ie an-
zen. Das Vergraben der Abfälle im Erdboden ist verboten.

5.  Verwendung der abgetrennten 
Flüssigkeit
Die abgetrennte Flüssigkeit kann als Stickstoffdünger verwendet oder in 
mit Wasser verdünnter Form  als Dünger für den Rasen, Ziersträucher und 

eh h i e P an en ve wen e  we en. I  F h ah  kann ie ab e enn e 
Flüssigkeit ebenfalls zur ersten Düngung der Wachstumsperiode herange-
o en we en n   e e an en ve wen e  we en. e  i  ah  

darf dieser Dünger aber nicht auf grüne Gemüsesorten aufgebracht wer-
den. Es wird empfohlen, Urin ungefähr drei Monate lang zu lagern, bevor 
er im Garten verwendet werden kann. Bringen Sie Urin nicht im Herbst auf 
P an en a , a i  eh h i e P an en ni h  in ih e  Vo be ei n  a  ie 
Winterruhe gestört werden.
Ein sicheres Verdünnungsverhältnis für Urin ist 1:5; d.h. ein Liter wird mit 
fünf Liter Wasser verdünnt. Sie können ebenfalls unverdünnten Urin verwen-
den. Im Anschluss an die Düngung muss aber gut gegossen werden, um ein 
frühes Ausbleichen zu verhindern. Bringen Sie den Dünger auf, wenn der 
Himmel bedeckt ist, entweder früh am Morgen oder spät am Abend, um die 
Verdunstung von Stickstoff und die damit verbundenen Geruchsprobleme zu 
minimieren. Während der Vegetationsperiode können Sie 1-1,5 l/m² unver-
dünnten Urin in Ihrem Garten aufbringen.
Kontaktieren Sie bitte Ihre lokale Abfallberatungsstelle, um sich über die 
geltenden Richtlinien für die Kompostierung zu informieren. Für weitere In-
formationen zur Kompostierung und Verwendungsmöglichkeiten von Urin 
be hen ie bi e ie eb i e www.biolan.fi. 

Achten Sie bitte darauf, dass nährstoffreiche Flüssigkeiten 
nicht in den Boden eindringen, da diese eine zu hoch konzen-
trierte Nährstofffracht mit sich tragen.

Die im Kompost enthaltenen Mikroorganismen zersetzen organische Sub-
stanzen unter aeroben Bedingungen. Nach einer Kompostierung über einen 
Zeitraum von 1-3 Jahren wird der Abfall in Komposterde umgewandelt. 
U  einen li h  e fi ien en Abla  e  Ko o ie n   a an ie en, 
müssen optimale Lebensbedingungen für die abfallabbauenden Mikroorga-
nismen geschaffen werden. Die Basisvoraussetzung für die Kompostierung 
ist das Vorhandensein von Sauerstoff, Feuchtigkeit und Nährstoffen.
Die Mikroorganismen im Kompost benötigen feuchte Bedingungen. Deshalb 
muss der Kompost optimal feucht, jedoch nicht nass sein. Feste Abfälle aus 
der stofftrennenden Trockentoilette sind relativ trocken und enthalten im Ver-
gleich zu Abfallmaterial aus Trockentoiletten, in denen Urin und feste Abfälle 
gemeinsam gesammelt werden, wenig Stickstoff. Aus diesem Grund muss 
der Kompost mit Wasser  oder abgetrenntem Urin, der ebenfalls eine her-
vorragende Quelle der Stickstoffanreicherung im Kompost ist, befeuchtet 
werden.
Um sicherzustellen, dass die Kompostmasse ausreichend durchlüftet ist, 
streuen Sie grobes Streumaterial oder Häckselmaterial in Schichten in die 
Abfallmasse. Ist der Kompost zu dicht gepackt oder zu nass, entstehen an-
aerobe Bedingungen und die Masse beginnt zu rotten und übler Geruch kann 
entstehen. 
Be e ken ie ie Obe he e  Ko o  na h e  abe von Toile -
tenabfall oder Flüssigkeiten sorgfältig mit Streumaterial, Gartenabfällen oder 
Torf. Wenden Sie den Kompost mindestens einmal während des Sommers 
um sicherzustellen, dass alle Bestandteile der Kompostmasse gründlich zer-
setzt werden. Sorgfältig kompostierte Toilettenabfälle eignen sich hervorra-

en  al  Bo enve be e e   eh h i e P an en, B he, B e n  
den Gemüsegarten.

2.5  Entleerung des Flüssigkeitsbehälters
n lee en ie bei Be a  en Fl i kei beh l e . ie fi kei  e  n lee-

rung hängt von der Größe des Behälters und der Benutzungsintensität ab. 
Eine Person produziert in etwa 1-1,5 Liter Flüssigkeit pro Tag.
Verwenden Sie die nährstoffreiche Flüssigkeit mit besonders hohem Stick-
stoffgehalt als Düngemittel in Hof und Garten. Obwohl der Urin keimfrei ist, 
wird empfohlen ihn vor einer Verwendung im Garten etwa 3 Monate lang zu 
lagern.
Geringe Mengen an unverdünnter Flüssigkeit können zur Stickstoffanreiche-
rung im Gartenkompost und im Kompost aus der stofftrennenden Trocken-
toilette verwendet werden. Sie können die abgeschiedene Flüssigkeit nach 
Wunsch ebenfalls einer Kläranlage zuführen. Weitere Informationen zur Ver-
wen n  von U in fin en ie a  ei e -5.

2.6  Reinigung der stofftrennenden 
Trockentoilette
Waschen und reinigen Sie die stofftrennende Trockentoilette nach Bedarf. 
Alle handelsüblichen Haushaltsreiniger eignen sich für die Reinigung der Toi-
lette. Die einzelnen Teile der Toilette können abgenommen werden, um eine 
gründliche Reinigung der Einheit zu ermöglichen. Waschen Sie den Auffang-
behälter für den Urin im oberen Teil, den Flüssigkeitstrichter (Teil 17) sowie 
das Ableitungsrohr (Teil 16) mindestens einmal pro Jahr mit warmem Wasser 
und einem milden Reinigungsmittel oder kristallinem Natrium, um möglicher-
weise vorhandene Urinablagerungen zu entfernen.
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Biolan Kompost- und 
Toilettenstreu
Biolan Kompost- und Toilettenstreu ist eine Mischung, 
die sich aus reiner, getrockneter und geriebener Na-
delbaumrinde und Torf zusammensetzt und beim Kom-
o ie en n  in T o ken oile en Ve wen n  fin e . 

Eine regelmäßige Zugabe zum Kompost verschafft der 
zu kompostierende Masse eine luftdurchlässige und 
lo ke e k  n  ew h lei e  o i  eine e fi ien e 
n  e hlo e Ko o ie n . 

Verpackungsgröße: 40 l-Sack, 85 l-Sack
Produktnummer: 40 l 70562100, 85 l 70562500

Biolan Torf
Biolan Torf ist gereinigtes, weißes, nicht mit Kalk oder 

n e i el behan el e  To oo .  ei hne  i h 
h einen na li hen e ehal  a . Biolan To  

eignet sich zum Beispiel für die Lagerung von Rüben-
früchten, als Bodenverbesserer und zur Verwendung in 
e  Ve n n anne  i ke i kei .

Verpackungsgröße: 70 l-Sack
Produktnummer: 55544200

Biolan Bioabfall Beutel 40
Ein biologisch abbaubarere, kompostierbarer Beutel für den Innenbehälter 
e  Toile e. Fa n ve en a. 40 Li e  Rolle i  30 Be el 

Produktnummer: 707722001

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka ist ein aufklappbarer, hygienischer 
The o i  von lan e  Leben a e . a  e h -
te, elastische Material bricht nicht und absorbiert 
keine Fe h i kei . U  eine n li he be n  
zu ermöglichen, kann sowohl der Deckel als auch 
e  i in  ho h ekla  we en. F  ie Reini n  

we en ew hnli he a hal eini e  ve wen e . 
Er passt auf Toiletten, bei denen der Abstand zwi-
schen den Scharnierstiften entweder 16 cm oder 18 

 be . 
Produktnummer: 70578500

Biolan Windventilator
e  Biolan in ven ila o  i  ein e fi ien e , i  
in k a  be iebene  Ab a ebl e.  ei ne  

sich hervorragend für die Lüftung von Lagerhäusern, 
Trockentoiletten, Badezimmern, Kleinkläranlagen 
sowie anderen Orten, die gut entlüftet werden müs-
en. e  in ven ila o  i  a  Al ini  e e i  
n  be i  ein e  e fin li h a ele e  La-
e . N  ein hwa he  in  wi  ben i ,  en 

L a a h e hebli h  ve be e n. 
Produktnummer: 70572500

Biolan Abluftventilator
Der Abluftventilator  besitzt einen elektrischen An-
trieb und wurde für die Verbesserung der Ventilation 
von T o ken oile en en wi kel . ie An hl -
zen des Abluftventilators passen direkt auf ein Rohr 

i  eine  h e e  von 75 . e  Ven ila o  
ha  einen Lei n ve b a h von n  10 .  a -
beitet mit einer Spannung von 12 V und seine Dre-
hgeschwindigkeit kann mit dem im Lieferpacket en-
hal enen T an o a o  e lie  we en. 
Produktnummer: schwarz 70575410, weiß 705420

Garantiebestimmungen
Die Biolan Stofftrennende Trockentoilette hat eine einjährige Garantie.
• Die Garantie gilt ab dem Kaufdatum und deckt möglicherweise auftre-

en e a e ial- n  e ell n ehle . ie a an ie il  ni h   in i ek e 
h en.

• Biolan Oy behält sich das Recht vor, nach eigenem Ermessen, Entschei-
dungen über die Reparatur oder den Ersatz von beschädigten Teilen zu 

e en.
• Jegliche Schäden, die durch unsachgemäße oder gewaltsame Handha-

bung des Gerätes, Nichtbefolgen der Gebrauchsanleitung oder normale 
Abn n  en ehen, in  n e  ie e  a an ie ni h  e e k .

Bitte wenden Sie sich mit allen diese Garantie betreffenden Angelegenheiten 
i ek  an Biolan Oy.

Biolan Oy
Po a h 2, FI-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600
Fa  +358 2 5491 660
www.biolan.fi

Biolan Gartenkomposter
Der Biolan Gartenkomposter eignet sich für die 
Kompostierung von Haushalts-, Garten- und 
Toilettenabfällen in einem Einfamilienhaus oder 
eine  Fe ienha . ein o e , i  ha nie-
ren versehener Deckel erleichtert das Befüllen 

e  Ko o e . ie he e i h ab e i h e e 
Struktur und der einstellbare Luftaustausch ver-
hindert ein Austrocknen der Kompostmasse und 
e ie  en A wan  bei e  Be e n .

Produktnummer: grün 70572000, grau 70576700

Biolan Komposter Stein
Der Biolan Komposter Stein eignet sich für die 
Kompostierung von Haushalts-, Garten- und 
Toilettenabfällen in einem Einfamilienhaus oder 
eine  Fe ienha . ank eine  e ei ne  
sich dieser Komposter besonders für die Kom-
postierung von Garten- und Toilettenabfällen, 

ie in eine  o e ha  an allen. e  Biolan 
Komposter Stein ähnelt in seinem Design und 
eine  Fa be eine  na li hen einblo k n  

 i h o i  w n e ba  in eine U eb n  
ein.  ei ne  i h a h   kleine en.
P o k n e : a e  ani  70573200

Biolan Zubehör
ie Ve ba kei  h n  vo  eweili en Lan  ab. en en ie i h an Ih en ie e ve k e .
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eine  Fe ienha . ank eine  e ei ne  
sich dieser Komposter besonders für die Kom-
postierung von Garten- und Toilettenabfällen, 

ie in eine  o e ha  an allen. e  Biolan 
Komposter Stein ähnelt in seinem Design und 
eine  Fa be eine  na li hen einblo k n  

 i h o i  w n e ba  in eine U eb n  
ein.  ei ne  i h a h   kleine en.
P o k n e : o e  ani  70573100, a e  ani  70573200

Biolan Zubehör
ie Ve ba kei  h n  vo  eweili en Lan  ab. en en ie i h an Ih en ie e ve k e .
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SEPARATING DRY TOILET
Instructions for installation, use and maintenance

The Biolan Separating Dry Toilet is a toilet unit to be placed 
either indoors on the floor surface or in a separate toilet 
building. The Separating Dry Toilet operates by separating 
solid and liquid waste matter in the seat part of the 
unit. The toilet requires neither water nor electric-
ity supply.

Contents
Component list EN-2
1.  Planning and installation EN-3
 1.1  Placing the Separating Dry Toilet in the toilet space  EN-3
 1.2  Installing the ventilation pipe EN-3
 1.3  Conducting the liquid away after separation EN-3
2. Use and maintenance of the Biolan Separating Dry Toilet EN-4
 2.1  Before use EN-4
 2.2  Using bulking material EN-4
 2.3  Year-round use of the toilet EN-4
 2.4  Emptying the inner receptacle EN-4
 2.5  Emptying the liquid tank EN-5
 2.6  Cleaning the Separating Dry Toilet EN-5
3.  Problems that may occur EN-5
 3.1  Odours and moisture EN-5
 3.2  Insects EN-5
4.  Composting the toilet waste EN-5
5.  Utilisation of liquid EN-5
6.  Disposal of the product  EN-5
Biolan accessories EN-6
About the guarantee EN-6

Dimensions
length 78 cm

width 59.4 cm

sitting height 53 cm

height 85 cm

height to the batcher's knob 98.5 cm

weight about 16 kg

volume of the bulking material container 30 litres

size of the inner receptacle 28 litres

diameter of the ventilation pipe 75 mm

length of the ventilation pipe 750 mm

length of the ventilation pipe 600 mm

diameter of the liquid removal pipe 32 mm
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omponent st
Material

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE

3+4 17742050 PE

5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7 Steel
8 Steel
9 Steel
10 Steel
11 PE
12 Steel
13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PVC +

steel
19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE
21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003 Steel
25 21704190 Steel
26 70578500 PPE
26 18700001 PE
27 18710250 PE

27703175 Paper

28575030 PE
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1.  Planning and installation
When selecting a location for, and then installing, the Biolan Sepa-
a in  y Toile , ake e o allow fi ien  a e o  i  e an  

maintenance, and route the ventilation pipe straight up through the 
roof above the ridge. Collect the liquid in a closed tank for later use, 
treat it together with other wastewater from the property, or take it to 
the wastewater treatment plant. When dimensioning the liquid tank 
and deciding where to locate it, you need to take into account that 
the daily amount of liquid from the separating toilet is 1-1,5 litres per 
user. The method for post-treating the solid waste should also be 
carefully planned, to enable easier servicing of the unit.

e hni al e i a ion
 - length 78 cm, width 59.4 cm
 - sitting height 53 cm
 - height 85 cm, 98.5 cm to the batcher's knob
 - weight about 16 kg
 - inner receptacle 28 l, 2 pcs.
 - external diameter of the ventilation pipe 75 mm
 - external diameter of the liquid removal pipe 32 mm

1.1 Placing the Separating Dry Toilet in the 
toilet space 
In all he e a a in  y Toile  a  a level o i ion on he oo . hen 
deciding where to locate the unit, take into account the space re-
quired for its ventilation and liquid removal arrangements, and for 
its maintenance. 

1.2 Installing the ventilation pipe
Route the ventilation pipe from the toilet unit straight up over the 
roof ridge. Any bends in the pipe will impede natural ventilation, 
causing odour problems. Join up the ventilation pipe as shown in 
the detail drawing (page 2), and seal the pipe using a sealant suit-
able o  he oofin  a e ial. A  e i e , e en  he ven ila ion i e 
with a Ø 75-mm sewer pipe, or with the pipe parts that are sold as 
spare parts for the toilet.
In complicated installations, or if installing the toilet within living 
quarters, it is recommended that the ventilation be ensured using 
a separate Biolan Exhaust Ventilator or Biolan Wind Fan. You can 
ob ain he ha  Ven ila o  ei he  a  an o ion, o  e o-fi  i  i  i  
proves necessary (see Accessories on page EN-6).

The e ible ven ila ion i e ( a  19) i  ea ie  o in all 
when warm, using a screwdriver as a stretching aid. As 
necessary, the surfaces can be made slippery using, for 
example, dishwashing detergent.

1.3 Conducting the liquid away after separation
Route the liquid after separation from the toilet unit into either the 
li i  ank o  he ewe  y e . in  in alla ion, ovi e fi-
ien  a ien  o enable he li i  o ow wi ho  ob ion all he 

way to the drain.
Depending on the installation location, accomplish the lead-through 
ei he  a  a ewe  o  a  a i e lea in  h o h he wall o  he oo . 
The diameter of the toilet unit liquid hose is 32 mm. Sewer pipe 
parts or a hose 32 mm in diameter are suitable for conducting the 
liquid away. We recommend using a coupling sleeve at the pipe or 
hose joint.
The toilet unit has no drain trap. If the liquid is routed into a tank, 
the hose must extend all the way to the bottom, in which case the 
surface of the liquid in the tank makes a drain trap in the hose. Thus 
he ai  anno  ow o  he li i  ank ba k o he oile  ni . The 
tank must be provided with either a pressure relief valve or some 
other way for the replacement air. 
If you intend to route the liquid to the sewer system, your plan should 
explicitly take into account the ventilation of the sewer system and 
the toilet space.

Installation example
The picture is indicative only
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2. Use and maintenance of the Biolan 
Separating Dry Toilet
Using and maintaining the Separating Dry Toilet in accordance with 
these instructions makes for a much more pleasant experience. 
Separation of the liquid and the solid waste requires that the Sepa-
rating Dry Toilet always be used in the seated position. When using 
he ni  o  he fi  ew i e , ve i y ha  yo  own ea in  i an e 
and habits are suitable for it. Also instruct your guests on how the 
toilet should be used. 
The Separating Dry Toilet is intended for composting toilet waste, in-
cluding toilet paper. But do not put into it anything that could hamper 
the treatment of the waste, such as:
• debris, sanitary towels
• chemicals, lime
• detergents, washing water
• matches, ash, cigarette butts

2.1 Before use
Put a layer of Biolan Compost and Toilet Bulking Material a couple 
of centimetres thick on the bottom of the foremost inner receptacle 
(part 5). Fill the bulking material container (part 3) with bulking ma-
terial. 

2.2  Using bulking material
There is a bulking material batcher in the bulking material container 
at the rear of the toilet unit. To use the batcher, press the batcher 
knob (Fig. 1) briskly. The more briskly you press this knob, the far-
ther the bulking material will be thrown. The bulking material does 
not need to be added every time the toilet is used; adding it only 
a e  e e a ion i  fi ien .
Applying suitable bulking material is essential for proper operation 
of the toilet. For bedding we recommend Biolan Compost and Toilet 
Bulking Material or Biolan Peat (see Accessories on page EN-6). 

2.3  Year-round use of the toilet
The toilet may be used all year round, if installed in a warm space. 
Thermal insulation of the ventilation and liquid removal systems in 
cold areas must then, however, be taken into account. Also provide 
a fi ien  a ien  o even  he li i  o  ee in  in he i e.
Installed in a cold space, the toilet can freeze during winter. The 
toilet unit is manufactured of frost-proof polyethylene, so freezing 
does not damage it. A toilet located in a cold space can be used 
occasionally during winter. Empty the liquid tank before the liquid 
in it freezes. 
If the liquid is collected in a canister, empty the canister in the au-
tumn in order to avoid damage caused by freezing of the liquid. If 
the bulking material in the container is moist, it may freeze during 
winter. Then the bulking material batcher does not work and you 
must apply the bulking material manually.

2.4  Emptying the inner receptacle
There are two separate inner receptacles inside the tank of the Sep-
arating Dry Toilet (Fig. 2). Use only one receptacle at a time. When 
a e e a le fill  , ove i  o he ba k o  he ni  an   he o he  
receptacle into use. As required, level the surface of the waste, for 
example, with a stick. 
The covers for the inner receptacles are intended for use while 
transporting the receptacles for emptying. Leave the lid ajar for stor-
in . On e bo h e e a le  have fille  , e y he one ha  fille  

 fi  in o he o o . i onne  he ven ila ion i e (Pa  21) 
o  he li  o  he oile  o  e yin  (Fi . 3). The e ible ven ila ion 
i e will e  a  hi  a e o ha  yo  will be able o li  he i e. 

Tilt the lid of the toilet unit to the side or lift it off, so that you can lift 
the receptacles out of the unit. There is no need to wash the inner 
receptacles when emptying them. 
When replacing the receptacles, make sure to position the recep-
tacle in use correctly against the separating bowl.  Put a layer of 
Biolan Compost and Toilet Bulking Material or Biolan Peat  a couple 
of centimetres thick onto the bottom of the receptacle. Refer to page 
EN-5 for instructions for composting the solid waste from the Sepa-
rating Dry Toilet.

1. Batcher knob

2. Inner receptacles

3. Disconnecting the ventilation pipe.
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the receptacles out of the unit. There is no need to wash the inner 
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1. Batcher knob

2. Inner receptacles

3. Disconnecting the ventilation pipe.
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6.  Disposal of the product 
The raw materials used are presented in the list (see page 4)  Dis-
pose of each part as prescribed. Always follow the regional and 
olle in - oin - e ifi  in ion .

PE = polyethylene    
to energy-from-waste process or recycling of plastic 

PP = polypropylene   
to energy-from-waste process or recycling of plastic 

RST = stainless steel  
to recycling of metal  

Paper    
to recycling of paper 

02

PE-HD

05

PP

3.  Problems that may occur
3.1  Odours and moisture
No odour problems occur in the Separating Dry Toilet provided that 
it is installed and used in the correct manner. If odour problems oc-
cur, check that:
• there is no liquid on the bottom of the toilet tank (part 1). If liq-

uid exists, check the removal hose connection for tightness and 
wash the tank to eliminate the odour. Make sure that the fore-
most inner receptacle is correctly positioned against the rim of 
the separating bowl.

• make sure that the ventilation pipe leading from the toilet unit 
to the roof, is straight and extends above the roof ridge. If the 
ventilation pipe is not straight or does not extend above the roof 
ridge, you can repair the installation or improve the ventilation by 
installing a separate Biolan Exhaust Ventilator or a Biolan Wind 
Fan (see Accessories on page EN-6).

• the hose leading to the liquid canister extends to the bottom of 
the canister. This ensures that the surface of the liquid in the 
ani e  o  a ain a  in he ho e, even in  ai - ow o  

the canister towards the liquid bowl. 
• the waste in the inner receptacles is always covered with Biolan 

Compost and Toilet Bulking Material or Biolan Peat.

3.2  Insects
In e  o no  no ally e i  in he e a a in  y Toile . B  i  ie , 
for example, appear in the toilet unit, empty both receptacles into a 
o o  an  hen wa h he . o away wi h any yin  in e  in he 

toilet space, using pyrethrin-based spray. Consult your local garden 
centre to select a suitable product. 
Also check that:
• the waste in the inner receptacles is always covered with Biolan 

Compost and Toilet Bulking Material.
• the ventilation pipe leading from the toilet unit to the roof, goes 

straight up and extends above the roof ridge. If the ventilation 
pipe does not go straight up or does not extend above the roof 
ridge, repair the installation or improve the ventilation by install-
ing a separate Biolan Exhaust Ventilator or a Biolan Wind Fan 
(see Accessories on page EN-6).

4.  Composting the toilet waste
Waste emptied from the Separating Dry Toilet always requires 
composting before it can be utilised. You can compost the toilet 
waste together with garden waste and domestic bio-waste. While 
composting, make sure to observe the local regulations on waste 
han lin , an  on i e  fi ien  o e ive i an e  o nei hbo , 
wells and nearby bodies of water.
Organise the composting so that no liquids seep from the compost 
into the soil. The Biolan Garden Composter or the Biolan Stone 
Composter (see Accessories on page 8) is well-suited to the pur-
pose. For hygienic reasons, compost the toilet waste for at least a 
year before applying it to edible plants. Composting for half a year is 

fi ien  be o e a li a ion o o na en al lan . B yin  wa e in 
the ground is prohibited.

5.  Utilisation of liquid
Separated liquid can be utilised as nitrogen fertiliser or diluted with 
water, for example, for lawns, ornamental bushes and perennial 
plants. In the spring, in connection with the initial fertilisation, it can 
also be used for a vegetable plot but during the growing season it 
must not be applied to green vegetables. The recommended stor-
age time for urine is about three months before it should be used in 
the garden. Do not apply urine to plants in the autumn, in order to 
avoid disturbing the perennials' preparation for winter.
A safe dilution ratio for urine is 1:5, which means one litre is diluted 
wi h five li e  o  wa e . o  an al o e n il e  ine, b  hen 
you must water the area carefully after the application to avoid early 
blight. Carry out the application when it is cloudy, either early in the 
morning or late in the evening, when evaporation of nitrogen and 
the odour-related problems are at a minimum. During the growing 
season you can apply 1-1,5 l/m² of undiluted urine in your home 
garden.
Please consult your local waste advisor for regulations on compost-
in . Vi i  www.biolan.fi o  o e in o a ion on o o in  an  he 
utilisation of urine. 

Do not allow liquids that are rich in nutrients to enter 
the soil, as these cause an excessively concentrated 
nutrient load.

The micro-organisms in the compost decompose organic matter un-
der aerobic conditions. After the composting has continued for 1–3 
years the result will be compost soil. 
To en e ha  he o o in  i  a  e fi ien  a  o ible, ovi e 
the waste-decomposing micro-organisms with favourable living con-
ditions. The basic requirements for compost are the presence of 
oxygen, moisture and nutrients.
The micro-organisms in the compost require moist conditions, so 
the compost must be suitably moist, but not wet. The solid waste 
from the Separating Dry Toilet is relatively dry and also poor in ni-
trogen compared with the Dry Toilet where urine and solid matter 
are placed into the same tank. Therefore, dampen the compost with 
water, or with separated urine which provides the compost with a 
good source of nitrogen supplement.
To en e ha  he o o  i  fi ien ly ai y, e oa e b lkin  
material or branch chaff in layers among the waste. Compost that is 
too tightly packed or too wet is anaerobic and starts to rot and smell. 
Cover the surface of the compost carefully with bulking material, 
garden waste or peat after the addition of toilet waste or liquid. Turn 
the compost at least once during the summer to ensure that all 
the ingredients of the compost decompose properly. Toilet waste, 
composted with care, makes excellent soil conditioner for perennial 
plants, shrubs, trees and a vegetable plot.

2.5  Emptying the liquid tank
Empty the liquid tank, if necessary. The emptying intervals are de-
termined by the size of the liquid tank and by how often the toilet is 
being used. One person produces 1-1,5 litres of liquid daily.
Utilise the liquid that is rich in nutrients, in particular nitrogen, as 
fertiliser in the yard and garden. Although urine is sterile, it is recom-
mended to keep it in storage for about three months before using it 
in the garden.
You can use a small amount of undiluted liquid as a source of nitro-
gen for the garden compost and for the compost of separated toilet 
waste. Optionally, you can take the liquid to the wastewater treat-
ment plant. More about the utilisation of urine on page EN-5.

2.6  Cleaning the Separating Dry Toilet
Wash and clean the Separating Dry Toilet, as necessary. Any com-
monly available domestic cleaning agents may be used. You can 
disassemble the parts of the toilet to enable proper cleaning of the 
unit. Wash the liquid bowl in the top, the liquid funnel (part 17) and 
the drain pipe (part 16) with warm water and mild detergent or crys-
tallised sodium at least once a year to remove any precipitate that 
the urine may have formed.
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Biolan Compost and Toilet 
Bulking Material
Biolan Compost and Toilet Bulking Material is 
a blend made of pure, dried and ground coni-
fer bark and peat for composting and dry toilets. 
Applying it regularly to the compost keeps the 
compost mass airy and ensures the composting 
i  e fi ien  an  o o le . 
Package size: a bag of 40 litres, a bag of 85 litres
Product number: 40 l 70562100, 85 l 70562500

Biolan Peat
Biolan Peat is clean, white non-fertilised or limed 
sphagnum peat. It is naturally sour. Biolan Peat 
is suitable for, for example, storing root crop, use 
as soil conditioner, and use in an evaporating 
pan for seep liquid.
Package size: a bag of 70 litres
Product number: 55544200

Biolan Biowaste Bag 40
A biodegradable bag to be placed in the inner receptacle of the  toi-
let, which can be composted. Capacity about 40 litres Roll of 30 
bags 
Product number: 707722001

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka is a hinged thermal seat, 
whi h i  hy ieni  an  able. The e ible 
foam material neither cracks in use nor absorbs 
moisture. Both the lid and the seat ring can be 
lifted up, which makes thorough cleaning of the 
seat easier. It can be cleaned using any com-
mon domestic cleaning agents. The seat can 
be fi e  in oile  whe e he i an e be ween 
the hinge pins is either 16 cm or 18 cm. 
Product number: 70578500

Biolan Wind Fan
The Biolan in  Fan i  an e fi ien  e ha  
fan that is powered by the wind. It is ideal for 
improving the ventilation in warehouses, dry 
toilets, bathrooms, small scale water treatment 
plants etc, and locations that need good ven-
tilation. The Wind Fan is made of aluminium, 
and thanks to its very mobile bearing, even a 
li h  b ee e an i ove ven ila ion i nifi-

cantly. 
Product number: 70572500

Biolan Exhaust Ventilator
The Exhaust Ventilator with electric drive is 
designed to improve the ventilation of the dry 
toilet. The connectors of the Exhaust Ventila-
o  fi  i e ly o a i e 75  in ia e e . The 
ventilator only requires electric power of about 
10 W. The ventilator operates with a voltage of 
12 V and its rotational speed can be adjusted 
using the transformer included in the package. 
Product number: black 70575410,  
white 705420

About the guarantee
The Biolan Separating Dry Toilet is guaranteed for one year.
1. The guarantee is valid from the date of purchase and covers pos-

sible defects in material and workmanship. The guarantee does 
not cover any indirect damage.

2. Biolan Oy retains the right to decide about repairing or replacing 
damaged parts at its discretion.

3. Any damage resulting from careless or forcible handling of the 
device – from failure to observe the operating instructions, or 
from normal wear – will not be covered by this guarantee.

For matters related to the guarantee, please consult Biolan Oy di-
rectly.

Biolan Oy
P.O. Box 2, FI-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600
Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi

Biolan Garden Composter
The Biolan Garden Composter is intended 
for the composting of domestic, garden 
and toilet waste in a detached house or 
a holiday home. Its large, hinged cover 

ake  he fillin  o  he o o e  ea ie . 
The hermetic structure and adjustable air 
exchange prevent the compost mass from 
drying, and reduce the need for maintenance.
Product number: green 70572000, grey 70576700

Biolan Stone Composter
The Biolan Stone Composter is intended 
for the composting of domestic and gar-
den waste in a detached house or holiday 
home. Thanks to its large size, it is well-
suited to the composting of garden waste 
and toilet waste from a summer cottage. 
Biolan Stone Composter having the colour 
of natural stone merges well with its sur-
roundings, and is well-suited even to small 
yards.
Product number: grey granite 70573200

Biolan accessories
Availability varies from country to country. Consult your local dealer for details.
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the hinge pins is either 16 cm or 18 cm. 
Product number: 70578500

Biolan Wind Fan
The Biolan in  Fan i  an e fi ien  e ha  
fan that is powered by the wind. It is ideal for 
improving the ventilation in warehouses, dry 
toilets, bathrooms, small scale water treatment 
plants etc, and locations that need good ven-
tilation. The Wind Fan is made of aluminium, 
and thanks to its very mobile bearing, even a 
li h  b ee e an i ove ven ila ion i nifi-

cantly. 
Product number: 70572500

Biolan Exhaust Ventilator
The Exhaust Ventilator with electric drive is 
designed to improve the ventilation of the dry 
toilet. The connectors of the Exhaust Ventila-
o  fi  i e ly o a i e 75  in ia e e . The 
ventilator only requires electric power of about 
10 W. The ventilator operates with a voltage of 
12 V and its rotational speed can be adjusted 
using the transformer included in the package. 
Product number: black 70575410,  
white 705420

About the guarantee
The Biolan Separating Dry Toilet is guaranteed for one year.
1. The guarantee is valid from the date of purchase and covers pos-

sible defects in material and workmanship. The guarantee does 
not cover any indirect damage.

2. Biolan Oy retains the right to decide about repairing or replacing 
damaged parts at its discretion.

3. Any damage resulting from careless or forcible handling of the 
device – from failure to observe the operating instructions, or 
from normal wear – will not be covered by this guarantee.

For matters related to the guarantee, please consult Biolan Oy di-
rectly.

Biolan Oy
P.O. Box 2, FI-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600
Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi

Biolan Garden Composter
The Biolan Garden Composter is intended 
for the composting of domestic, garden 
and toilet waste in a detached house or 
a holiday home. Its large, hinged cover 

ake  he fillin  o  he o o e  ea ie . 
The hermetic structure and adjustable air 
exchange prevent the compost mass from 
drying, and reduce the need for maintenance.
Product number: green 70572000, grey 70576700

Biolan Stone Composter
The Biolan Stone Composter is intended 
for the composting of domestic and gar-
den waste in a detached house or holiday 
home. Thanks to its large size, it is well-
suited to the composting of garden waste 
and toilet waste from a summer cottage. 
Biolan Stone Composter having the colour 
of natural stone merges well with its sur-
roundings, and is well-suited even to small 
yards.
Product number: red granite 70573100, grey granite 70573200

Biolan accessories
Availability varies from country to country. Consult your local dealer for details.

EN
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INODORO SECO SEPARADOR DE RESIDUOS
Instrucciones de instalación, uso y mantenimiento

El Inodoro Seco Separador de Residuos Biolan es un 
inodoro que se coloca ya sea sobre el suelo dentro de 
casa o en un baño separado. El Inodoro Seco Separador 
de Residuos separa los residuos sólidos de los líquidos 
en la parte del asiento de la unidad. No necesita ni 
agua ni electricidad.

Índice
Lista de componentes ES-2
1. lani a i n  in ala i n -3
 1.1  olo a i n l no o o o a a o   R i o  n l a io  a o  -3
 1.2  n ala i n  la a  n ila i n -3
 1.3  i i i  lo  l i o  a ia a a  la a a i n -3
2. U o  an ni i n o l no o o o a a o   R i o  Biolan -4
 2.1  n   a lo -4
 2.2  U o  a ial a a a n a  l ol n -4
 2.3  U o l ino o o an  o o l a o -4
 2.4  a ia o l i i n  in io  -4
 2.5  a ia o l an   l i o  -5
 2.6  i i a l no o o o a a o   R i o  -5
3. o l a   n i  -5
 3.1  lo   a  -5
 3.2  n o  -5
4. o o a   lo  i o  l ino o o -5
5. U o  l i o -5
5. li ina i n l o o  -5

o io   Biolan -6
n o  la iona o  on la a an a -6

Medidas
largo 78 cm

ancho 59,4 cm

altura del asiento 53 cm

alto 85 cm

al a e la alan a el o ifi a o  98,5 cm

peso 16 kg aproximadamente

capacidad del contenedor de lecho 30 litros

dimensiones del recipiente interior 28 litros

diámetro de la tubería de ventilación 75 mm

longitud de la tubería de ventilación 750 mm

longitud de la tubería de ventilación 600 mm

diámetro de la tubería de evacuación de líquidos 32 mm

ES



ES
1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

1617

13

14

15

18

19

20

21

22

23

24

26

25

20

27

sta e omponentes
Compo- 
nente
1 17703061
1 17742010
2 17703065
2 17742020
3+4 17703063

3+4 17742050

5 18703050
6 18703060
* 18703900
7
8
9
10
11
12

13
14
15
16 28578001
16 28578000
17 18703180
18 18703280
19 19704020 PVC +

19 19704025
20 28704030
20 28704035

21 28704040

21 28704045

22 18704050
22 18704055
23 18704060
24 20070003
25 21704190
26 70578500 EPP
26 18700001

27 18710250

27703175

28575030
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  an a n e nsta a n
A la ho a e e i i  n e olo a  y e  in ala  el Biolan a e -
e e e on a  on fi ien e e a io a a  o y an eni ien o, a  

como dar salida a la tubería de ventilación directamente hacia el tejado 
sobre el caballete. Recoja los líquidos en un tanque cerrado para su 
posterior uso, trátelos junto a otras aguas residuales de la propiedad 
o ll velo  a la lan a e a a ien o e a a  e i ale . A la ho a e 
establecer las dimensiones del depósito de líquidos y decidir dónde co-
locarlo tenga en cuenta que la cantidad diaria de líquidos por usuario 

e e ene a en el ino o o e e a a i n e  e 1-1,5 li o . Ta bi n 
ebe lanea e i a o a en e el o o o e io  al a a ien o e 

residuos sólidos para permitir una reparación más fácil de la unidad.

Características técnicas
 - largo 78 cm, ancho 59,4 cm
 - altura  asiento: 53 cm
 - al o 85 , 98,5  ha a la alan a el o ifi a o
 - peso aproximado: 16 kg
 - recipiente interior 28 1, 2 unidades
 - diámetro exterior de la tubería de ventilación: 75 mm
 - diámetro exterior de la tubería de evacuación de líquido: 32 mm

 o o a n e  no oro e o epara or e es os en 
el espacio de baño 
Instale el Inodoro Seco Separador de Residuoss sobre el suelo en 
posición horizontal. A la hora de decidir dónde colocar la unidad 
tenga en cuenta el espacio necesario para su ventilación, para la 
eliminación de líquidos y para su mantenimiento. 

 nsta a n e a t er a e ent a n
 ali a a la be a e ven ila i n e e el ba o i e a en e ha ia 

el tejado sobre el caballete. Cualquier recodo en la tubería impedirá la 
ventilación natural y causará problemas de olores. Una la tubería de 
ventilación tal y como se muestra en la imagen detallada (página ES-2) 
y selle la tubería con un sellador adecuado para el material del tejado. 
Extienda la tubería de ventilación con una tubería de alcantarillado de 
Ø 75 mm o con partes de tubería que se venden como repuestos para 
el inodoro.
Si la instalación es complicada o si se instala el inodoro en módulos ha-
bitacionales se recomienda asegurar una buena ventilación utilizando 

o  e a a o Biolan Ven ila o  e a e o Ven ila o  e Ai e Biolan. 
P e e ob ene  Biolan Ven ila o  e a e o o na o i n o a a -
tarlo si es necesario (ver Accesorios en la página ES-6).

La be a e ven ila i n e ible ( ie a 19) e   il e 
instalar cuando está caliente ayudándose de un destorni-
lla o . e n ea ne e a io, e e en ha e  la  e fi-
cies resbaladizas utilizando, por ejemplo, lavavajillas.

 r r os os a a era tras a separa n
Tras la separación dirija los líquidos de la unidad hasta el tanque de 
líquidos o el sistema de alcantarillado. Durante la instalación propor-
ione fi ien e en ien e a a e i i  e lo  l i o  yan ha a el 

desagüe sin obstrucción alguna.
Dependiendo de la localización de la instalación efectúe el desagüe 
o o na al an a illa o na be a a av  e la a e  o el elo. l 

diámetro de la manguera de evacuación de líquido del inodoro es de 32 
mm. Tanto partes de la tubería de alcantarillado como una manguera 
de 32 mm de diámetro son adecuadas para transportar el líquido Se 
recomienda utilizar un manguito de acoplamiento en la tubería o en el 
empalme de la manguera.
La unidad no tiene sifón de desagüe. Si los líquidos son transportados 
a un tanque la manguera debe extenderse hasta la parte de abajo, en 

yo a o la e fi ie e lo  l i o  en el an e ha e e i n e 
e a e en la an e a. Po  lo an o el ai e no e e i  el an e 

de líquidos otra vez a la unidad. El tanque debe proporcionarse con una 
válvula reductora de presión o alguna otra forma de reemplazar el aire. 
Si tiene pensado dirigir los líquidos al sistema de alcantarillado, deberá 
tener en cuenta la ventilación del sistema de alcantarillado y el espacio 
e ba o.

Ejemplo de instalación
La imagen es indicativa
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sta e omponentes
Compo- 
nente
1 17703061
1 17742010
2 17703065
2 17742020
3+4 17703063

3+4 17742050

5 18703050
6 18703060
* 18703900
7
8
9
10
11
12

13
14
15
16 28578001
16 28578000
17 18703180
18 18703280
19 19704020 PVC +

19 19704025
20 28704030
20 28704035

21 28704040

21 28704045

22 18704050
22 18704055
23 18704060
24 20070003
25 21704190
26 70578500 EPP
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27 18710250

27703175
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 so  manten m ento e  no oro e o 
epara or e es os o an

El uso y mantenimiento del Inodoro Seco Separador de Residuos de 
acuerdo con estas instrucciones. Da lugar a una experiencia mucho 
más agradable. 
Separar los residuos líquidos y sólidos requiere que siempre se utilice 
el Inodoro Seco Separador de Residuos sentado. Cuando se utilice la 
unidad las primeras veces compruebe que su distancia y hábitos al sen-
a e on a e a o . In o e a bi n a  invi a o  ob e la o e a 
utilización del inodoro. 
El Inodoro Seco Separador de Residuos ha sido pensado para compos-
a  e i o  e ino o o, a el hi i ni o in l i o. in e ba o, no in o-

a na a e e a ifi l a  el a a ien o e lo  e i o , o o:
• escombros, compresas
• productos químicos, cal
• detergentes, agua de fregar
• cerillas, ceniza, colillas

 ntes e sar o
Pon a na a a e Le ho e o Biolan e va io  en e o  e e e-
sor en el fondo del recipiente interior principal (pieza 5). Llene el conte-
nedor de lecho (pieza 3) de material para aumentar el volumen. 

  so e mater a  para a mentar e  o men
ay n o ifi a o  e a e ial a a a en a  el vol en en el on e-

nedor de lecho en la parte posterior de la unidad. Presione con fuerza 
la alan a e e a a (i a en 1) a a ili a  el o ifi a o . an o 
más fuerte presione la palanca, más lejos se arrojará el material para 
a en a  el vol en. No e  ne e a io a a i  a e ial a a a en a  
el vol en a a ve  e ili e el ino o o  e  fi ien e on a a i lo 
solo tras defecar.
La adición de un lecho seco adecuado es esencial para que el inodo-
ro funcione correctamente. Como lecho recomendamos el Lecho Seco 
Biolan o la T ba Biolan (ve  A e o io  en la ina -6). 

  so e  no oro rante to o e  a o
l ino o o e e ili a e an e o o el a o i e en en a in ala o 

en un espacio cálido. Sin embargo, hay que tener en cuenta el aisla-
ien o i o e lo  i e a  e ven ila i n y eli ina i n e l i o 

en ea  a . P o o ione a bi n fi ien e en ien e a a eveni  
la congelación del líquido en la tubería.
Si el inodoro se instala en un espacio frío puede congelarse durante el 
invierno. La unidad está fabricada con polietileno resistente a las hela-
a , o  lo e no e l a a a a o  la on ela i n. Un ino o o lo ali-

zado en un espacio frío puede utilizarse en invierno de forma ocasional. 
Va e el an e e l i o an e  e e e e on ele. 

i e e o e el l i o en n bo e, va e el bo e an e el o o o a a 
evi a  el a o a a o o  la on ela i n el l i o. i el a e ial a a 
a en a  el a a o e e  en el on en o  e  h e o e e e 
e on ele an e el invie no. l o ifi a o  el a e ial a a a en-

tar el volumen no funcionará y deberá aplicarse el material de forma 
manual.

2.4  Vaciado del recipiente interior
Hay dos recipientes interiores distintos dentro del tanque del Inodoro 
Seco Separador de Residuos (imagen 2). Utilice solo un recipiente por 
vez Cuando se llene un recipiente, póngalo en la parte de atrás de la 
ni a  y olo e el o o e i ien e. Nivele la e fi ie e lo  e i o  

como sea necesario, por ejemplo, con un palo. 
Las tapas de los recipientes interiores han sido pensadas para ser utili-
zadas durante el transporte de los recipientes para su vaciado. Deje la 
tapa entreabierta para el almacenaje. Una vez que los dos recipientes 
se hayan llenado vacíe el que se haya llenado antes en el compost. 
Desconecte la tubería de ventilación (pieza 21) de la tapa del inodoro 
para el vaciado (imagen 3). En este momento la tubería de ventilación 
e ible e obla  a a e e a levan a  la be a.  e li e la a a 

del inodoro a un lado o levántela para poder sacar los recipientes de 
la unidad. No es necesario lavar los recipientes interiores durante su 
vaciado. 
A la hora de volver a colocar los recipientes asegúrese de poner el reci-
piente en uso correctamente contra la taza de separación.  Ponga una 
a a e Le ho e o Biolan o T ba Biolan e va io  en e o  e 

espesor en el fondo del recipiente. Para instrucciones sobre compostaje 
de residuos sólidos del inodoro seco para la separación de residuos 
vaya a la página ES-5.

1.   

2.  

3.      
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  m na n e  pro to 
Las materias primas utilizadas se encuentran en esta lista (ver página 
4). Disponga de cada pieza tal y como se indica. Siga siempre las ins-

ione  e ionale  y e e fi a  e n o  e e o i a.

PE = Polietileno    
a a la e o i a e e i o  ene i o  o el e i la e e 

plástico 

PP = Polipropileno   
a a la e o i a e e i o  ene i o  o el e i la e e 

plástico 

RST = acero inoxidable  
para el reciclaje del metal 

Papel    
para el reciclaje de papel

02

PE-HD

05

PP

  ro emas e p e en s r r
  ores  me a

No se producen problemas de olores en el Inodoro Seco Separador de 
Residuos que se instale y use de manera correcta. Si aparecen malos 
olores compruebe:
• que no haya líquido en el fondo del tanque (pieza 1). Si hay líquido, 

o ebe e la one i n e la an e a e  a a a y lave el 
tanque para eliminar el olor. Asegúrese de que el recipiente interior 
principal está colocado correctamente contra el borde de la taza de 
separación.

• asegúrese de que la tubería de ventilación que va desde el inodoro 
ha a el e a o e  e e ha y e e ien a ob e el aballe e el 
tejado. Si la tubería de ventilación no está derecha o no se extiende 
sobre el caballete del tejado puede reparar la instalación o mejorar 
la ven ila i n in alan o Biolan Ven ila o  e a e o n Ven ila o  
e Ai e Biolan e o a e a a a (ve  A e o io  en la ina -

6).
• que la manguera que da al bote de líquido se extienda hasta el fondo 

el i o. o a an i a e la e fi ie el l i o en el bo e o -
e n i n e e a e en la an e a y eviene n o e ai e 

desde el bote hacia la taza. 
• e lo  e i o  e lo  e i ien e  in e no  e n ie e bie o  

e Le ho e o Biolan o T ba Biolan.

  nse tos
Normalmente no aparecen insectos en Inodoro Seco Separador de Re-
siduos, pero si moscas, por ejemplo, aparecen en el inodoro, vacíe los 
dos recipientes en compost y luego lávelos. Elimine cualquier insecto 
vola o  el e a io e ba o ili an o n ay on i e ina. on l e 
con su centro local de jardinería para elegir un producto adecuado. 
Ta bi n o ebe:
• e lo  e i o  e lo  e i ien e  in e io e  e n ie e bie -

o  e Le ho e o Biolan.
• que la tubería de ventilación que va desde el inodoro hasta el tejado 

e  e e ha y e e ien a ob e el aballe e el e a o. i la be a 
de ventilación no está derecha o no se extiende sobre el caballete 
del tejado puede reparar la instalación o mejorar la ventilación insta-
lan o n Biolan Ven ila o  e a e o n Ven ila o  e Ai e Biolan 
de forma separada (ver Accesorios en la página ES-6).

  omposta e e os res os e  no oro
Siempre hay que compostar los residuos vaciados del inodoro seco 
para la separación de residuos antes de ser utilizados. Puede compos-
tar los residuos del inodoro junto a residuos de jardín y residuos bioló-

i o  o i o . an e el o o a e a e e e e li  on la 
normativa local sobre eliminación de residuos y tenga precaución en 
cuanto a la distancia de seguridad de sus vecinos, de pozos y de masas 
de agua cercanas.
O ani e el o o a e a a e el l i o el o o  no e fil e a la 
ie a. l o o a o  Biolan a n o el o o a o  Biolan Pie a 
(ve  A e o io  en la ina -6) on a e a o  a a e e fin. Po  
razones de higiene, composte los residuos del inodoro al menos una 
ve  al a o an e  e a li a lo a lan a  o e ible . Un o o a e e 6 

e e  e  fi ien e an e  e  a li a i n a lan a  e o a iva .  
prohibido enterrar residuos en la tierra.

  so e o
El líquido separado se puede utilizar como un fertilizante de nitróge-
no o il i o on a a a a, o  e e lo, e , a b o  e o a ivo  
y plantas perennes. En primavera, en relación a la fertilización inicial, 
a bi n e e a e en n e eno e ve a , e o an e la o-
ca de crecimiento no debe aplicarse a verduras verdes. El periodo de 
almacenamiento recomendado para la orina antes de ser usada en un 
a n e  e e  e e . No ili e o ina en lan a  an e el o o o, 
para evitar perturbar la preparación de las plantas perennes para el 
invierno.
Una o o i n e a e il i n a a la o ina e  1:5, lo e i nifi a 

e n li o e i elve en in o li o  e a a. Ta bi n e e ili a  
orina sin diluir, pero entonces deberá mojar la zona con cuidado des-

 e la a li a i n a a evi a  e e  e ana . Reali e la a li a-
i n an o e  n bla o, ya ea o  la a ana e ano o a l i a 

hora de la tarde, cuando la evaporación de nitrógeno y los problemas 
ela iona o  on el olo  on ni o . an e la o a e e i ien o 
o  a li a  1-1,5 l 2 de orina sin diluir en el jardín de su casa.

Por favor consulte con su asesor local de gestión de residuos la nor-
a iva ob e o o a e. Vi i e www.biolan.fi a a  in o a i n 

acerca del compostaje y el uso de la orina. 

No permita que los líquidos ricos en nutrientes entren en la 
tierra, ya que esto provoca una carga de nutrientes excesi-
vamente concentrada.

Los microorganismos del compost descomponen material orgánico en 
on i ione  ae bi a . T a  1-3 a o  e o o a e e ob iene o o 

resultado terreno de abono. 
Pa a a e a e e e el o o a e e  lo  efi a  o ible, o-
porcione a los microorganismos que descomponen residuos unas con-
diciones de vida favorables. Los requisitos básicos del compostaje son: 
presencia de oxígeno, humedad y nutrientes.
Los microorganismos del compost necesitan condiciones de humedad, 
por lo que el compost debe estar adecuadamente húmedo, pero no mo-
jado. Los residuos sólidos del Inodoro Seco Separador de Residuos 
están relativamente secos y son pobres en nitrógeno en comparación 
con el inodoro seco, donde la orina y la materia sólida se encuentran en 
el mismo tanque. Por lo tanto, humedezca el compost con agua o con 
orina separada, lo que da al compost una buena fuente de suplemento 
de nitrógeno.
Pa a a e a e e e el o o  e  bien el o ili e n a e ial 
para aumentar el volumen grueso o capas de paja entre los residuos. Si 
el compost está empaquetado demasiado compacto o está demasiado 
mojado es anaeróbico y comienza a pudrirse y oler mal. 

b a on i a o la e fi ie el o o  on a e ial a a a en-
a  el vol en, e i o  e a n o ba a  a a i  lo  e i o  el 
inodoro. Mueva el compost al menos una vez durante el verano para es-
tar seguro de que todos los ingredientes del compost se descomponen 
de forma adecuada. Los residuos del inodoro compostados con cuidado 
son un excelente acondicionador del suelo para plantas perennes, ar-
bustos, árboles y para un terreno con verduras.

  a a o e  tan e e os
Vacíe el tanque de líquidos en caso de que sea necesario. Los inter-
valo  e va ia o e en e n el a a o el an e y e la e en ia 
de uso del inodoro. Una persona produce entre 1 y 1,5 litros de líquido 
al día.
Utilice el líquido rico en nutrientes, en especial nitrógeno, como ferti-
li an e en  a io y a n. A n e la o ina e  e il, e e o ien a 
almacenarla durante aproximadamente tres meses antes de utilizarla 
en el jardín.
P e e ili a  na e e a an i a  e l i o in il i  o o na en-
te de nitrógeno para el compost de jardín y para el compost de residuos 
de inodoro separados. De manera opcional puede llevar los líquidos a 
la planta de tratamiento de aguas residuales. Más información sobre el 
uso de la orina en la página ES-5.

  mp e a e  no oro e o epara or e es os
Lave y limpie el inodoro seco para la separación de residuos con la fre-

en ia ne e a ia. e e e ili a  al ie  a en e li ia o  o -
tico. Puede desmontar las partes del inodoro para permitir una correcta 
limpieza de la unidad. Lave la taza de la parte superior, el embudo de 
líquidos (pieza 17) y la tubería de desagüe (pieza 16) con agua tibia 
y e e en e ave o o io i ali a o al eno  na ve  al a o a a 
eliminar cualquier precipitado que la orina haya podido formar.
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e o e o o an
l Le ho e o Biolan e  na e la e ba y 

corteza de coníferas pura, secada y triturada, para 
compostaje y retretes secos. Utilícelo periódica-
mente en su compost para mantener la masa suelta 
y a an i a  n o o a e efi a  e ino o o. 
Ta a o el a e e: a o e 40 y 85 l
Número del producto: 40 l 70562100, 85 l 70562500

r a o an
La T ba Biolan e  na ba e e a no li ia y 
blanca sin fertilizar ni encalar. Es ácida por natura-
le a. La T ba Biolan e  a e a a a a, o  e e -

lo, al a ena  o e ha  e b lo , ili a la 
como acondicionador del suelo o en un tanque de 
evaporación para el líquido sobrante.
Ta a o el a e e: a o e 70 li o
Número del producto: 55544200

a o e es os o os o an 
Un saco biodegradable para ser colocada en el recipiente interior del 
inodoro que puede ser compostada. Capacidad aproximada de 40 litros 
Rollo de 30 sacos 
Número del producto: 707722001

o an e a a
Biolan Pehvakka e  n a ien o i o abi a a-
o, hi i ni o y e i en e. l a e ial e e a 
e ible no e a ie a on el o ni ab o be la 

humedad. Tanto la tapa como la taza se pueden 
levantar, lo que facilita una limpieza a fondo del 
asiento. Se puede limpiar con cualquier detergen-
e habi al e o o i o. P e e olo a e 
en inodoros en los que la distancia entre los pa-
sadores de las bisagras es de 16 o 18 cm. 
Número del producto: 70578500

ent a or e re o an
l Ven ila o  e Ai e Biolan e  n ven ila o  a -

cionado por el viento que mejora la ventilación de 
zonas de almacenaje, inodoros secos, salas de 
ba o, lan a  e a a ien o e a a  e i ale  
y otras instalaciones que precisen ventilación. El 
Ventilador de Aire está hecho de aluminio. Gra-
cias a un engranaje muy sensible, actúa incluso 
con vientos muy lentos, mejorando considerable-
mente la ventilación. 
Número del producto: 70572500

o an ent a or e s ape
l Ven ila o  e a e el i o e ha i e a o 

para mejorar la ventilación de los retretes secos. 
Las conexiones del Ventilador de Escape están 
pensadas para tubos de ø 75 mm.  El consumo 
el i o e  e lo 10  a o i a a en e.  l 
ventilador funciona con un voltaje de 12 V y su ve-
locidad de rotación puede ajustarse con el conver-
tidor incluido. 
Número del producto: negro 70575410, blanco 
705420

s ntos re a ona os on a arant a
El Inodoro Seco Separador de Residuos tiene un año de garantía.
• La garantía es válida desde el día de la compra y cubre todos aque-

llos defectos en el material y la fabricación. La garantía no cubre 
o ible  a o  in i e o .

• Biolan Oy e e e va el e e ho a e i i  i e a a o i ye la  
ie a  a a a  a  i e i n.

• Lo  a o  a a o  o  n o e i a o o o a o el i o i i-
vo - por no cumplir las Instrucciones de Uso, o por el desgaste - no 
están cubiertos por la garantía.

Para asuntos concernientes a la garantía, por favor póngase en contac-
o on Biolan Oy i e a en e.

Biolan Oy
P.O. Bo  2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600
Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi

omposta or o an ar n 
l o o a o  Biolan a n e e a -
e a a o o a  lo  e i o  o i o  

y de jardín de viviendas unifamiliares y se-
gundas residencias. Su gran tapa abatible 
facilita el llenado del compostador. La densa 
estructura y la ventilación ajustable impiden 
que la masa de compost se seque, reducien-
do la necesidad de cuidar el compost.
Número del producto: verde 70572000, gris 70576700

omposta or o an e ra 
l o o a o  Biolan Pie a e e a e 
a a o o a  lo  e i o  o i o  y e 

jardín de viviendas unifamiliares y segundas 
e i en ia . a ia  a  ene o o a a o, 

es muy adecuado para compostar los resi-
duos de jardín y lavabo de las segundas resi-
dencias. Con su color de roca, el Composta-
dor Piedra encaja bien en su entorno y puede 

a e ha a en a ine  y e e o .
Número del producto: 
granito gris 70573200

esor os e o an
La disponibilidad varía dependiendo del país. Para más detalles, consulte al proveedor de su zona.
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e o e o o an
l Le ho e o Biolan e  na e la e ba y 

corteza de coníferas pura, secada y triturada, para 
compostaje y retretes secos. Utilícelo periódica-
mente en su compost para mantener la masa suelta 
y a an i a  n o o a e efi a  e ino o o. 
Ta a o el a e e: a o e 40 y 85 l
Número del producto: 40 l 70562100, 85 l 70562500

r a o an
La T ba Biolan e  na ba e e a no li ia y 
blanca sin fertilizar ni encalar. Es ácida por natura-
le a. La T ba Biolan e  a e a a a a, o  e e -

lo, al a ena  o e ha  e b lo , ili a la 
como acondicionador del suelo o en un tanque de 
evaporación para el líquido sobrante.
Ta a o el a e e: a o e 70 li o
Número del producto: 55544200

a o e es os o os o an 
Un saco biodegradable para ser colocada en el recipiente interior del 
inodoro que puede ser compostada. Capacidad aproximada de 40 litros 
Rollo de 30 sacos 
Número del producto: 707722001

o an e a a
Biolan Pehvakka e  n a ien o i o abi a a-
o, hi i ni o y e i en e. l a e ial e e a 
e ible no e a ie a on el o ni ab o be la 

humedad. Tanto la tapa como la taza se pueden 
levantar, lo que facilita una limpieza a fondo del 
asiento. Se puede limpiar con cualquier detergen-
e habi al e o o i o. P e e olo a e 
en inodoros en los que la distancia entre los pa-
sadores de las bisagras es de 16 o 18 cm. 
Número del producto: 70578500

ent a or e re o an
l Ven ila o  e Ai e Biolan e  n ven ila o  a -

cionado por el viento que mejora la ventilación de 
zonas de almacenaje, inodoros secos, salas de 
ba o, lan a  e a a ien o e a a  e i ale  
y otras instalaciones que precisen ventilación. El 
Ventilador de Aire está hecho de aluminio. Gra-
cias a un engranaje muy sensible, actúa incluso 
con vientos muy lentos, mejorando considerable-
mente la ventilación. 
Número del producto: 70572500

o an ent a or e s ape
l Ven ila o  e a e el i o e ha i e a o 

para mejorar la ventilación de los retretes secos. 
Las conexiones del Ventilador de Escape están 
pensadas para tubos de ø 75 mm.  El consumo 
el i o e  e lo 10  a o i a a en e.  l 
ventilador funciona con un voltaje de 12 V y su ve-
locidad de rotación puede ajustarse con el conver-
tidor incluido. 
Número del producto: negro 70575410, blanco 
705420

s ntos re a ona os on a arant a
El Inodoro Seco Separador de Residuos tiene un año de garantía.
• La garantía es válida desde el día de la compra y cubre todos aque-

llos defectos en el material y la fabricación. La garantía no cubre 
o ible  a o  in i e o .

• Biolan Oy e e e va el e e ho a e i i  i e a a o i ye la  
ie a  a a a  a  i e i n.

• Lo  a o  a a o  o  n o e i a o o o a o el i o i i-
vo - por no cumplir las Instrucciones de Uso, o por el desgaste - no 
están cubiertos por la garantía.

Para asuntos concernientes a la garantía, por favor póngase en contac-
o on Biolan Oy i e a en e.

Biolan Oy
P.O. Bo  2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600
Fax +358 2 5491 660
www.biolan.fi

omposta or o an ar n 
l o o a o  Biolan a n e e a -
e a a o o a  lo  e i o  o i o  

y de jardín de viviendas unifamiliares y se-
gundas residencias. Su gran tapa abatible 
facilita el llenado del compostador. La densa 
estructura y la ventilación ajustable impiden 
que la masa de compost se seque, reducien-
do la necesidad de cuidar el compost.
Número del producto: verde 70572000, gris 70576700

omposta or o an e ra 
l o o a o  Biolan Pie a e e a e 
a a o o a  lo  e i o  o i o  y e 

jardín de viviendas unifamiliares y segundas 
e i en ia . a ia  a  ene o o a a o, 

es muy adecuado para compostar los resi-
duos de jardín y lavabo de las segundas resi-
dencias. Con su color de roca, el Composta-
dor Piedra encaja bien en su entorno y puede 

a e ha a en a ine  y e e o .
Número del producto: granito rojo 70573100, 
granito gris 70573200

esor os e o an
La disponibilidad varía dependiendo del país. Para más detalles, consulte al proveedor de su zona.

ES
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VEDELIKKU ERALDAV KUIVKÄIMLA
Paigaldus-, kasutus- ja hooldusjuhend

Biolani Vedelikku Eraldav Kuivkäimla on põrandapinnale 
paigaldatav käimlaseade kasutamiseks siseruumides 
või eraldi käimlaehitises. Vedelikku Eraldav Kuiv-
käimla eraldab istmeosas tahked heitmed ja ve-
deliku. Käimla ei eelda toimimiseks kanalisat-
siooni ega elektri olemasolu.

Sisukord
Osade loend ET-2
1.  Projekteerimine ja paigaldamine ET-3
 1.1  Vedelikku Eraldava Kuivkäimla paigaldamine käimlaruumi  ET-3
 1.2  Ventilatsioonitoru paigaldamine ET-3
 1.3  Eraldatud vedeliku ärajuhtimine ET-3
2. Vedelikku Eraldava Kuivkäimla kasutamine ja hooldamine ET-4
 2.1  Enne kasutuselevõttu ET-4
 2.2  Sidusaine kasutamine ET-4
 2.3  Käimla aastaringne kasutamine ET-4
 2.4  Siseanuma tühjendamine ET-4
 2.5  Vedelikunõu tühjendamine ET-5
 2.6  Vedelikku Eraldava Kuivkäimla puhastamine ET-5
3.  Võimalikud probleemolukorrad ET-5
 3.1  Lõhnad ja niiskus ET-5
 3.2  Putukad ET-5
4.  Käimlajäätmete kompostimine ET-5
5.  Vedeliku taaskasutamine ET-5
5.  Toote hävitamine  ET-5
Biolani tarvikud ET-6
Garantii  ET-6

Mõõtmed
pikkus 78 cm

laius 59,4 cm

istme kõrgus 53 cm

kõrgus 85 cm

kõrgus sidusaine nupuni 98,5 cm

mass u 16 kg

sidusainemahuti maht 30 liitrit

siseanuma suurus 28 liitrit

ventilatsioonitoru läbimõõt 75 mm

ventilatsioonitoru pikkus 750 mm

ventilatsioonitoru pikkus 600 mm

vedeliku äravoolutoru läbimõõt 32 mm

ET
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14
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26

25

20

27

sa e oen

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE
3+4 17742050 PE
5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
10
11 PE
12
13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PVC +

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE
21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 - 70578500 PPE
26 18700001 PE
27 18710250 PE

-
27703175

28575030 PE
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1.  Projekteerimine ja paigaldamine
Biolani Vedelikku Eraldava Kuivkäimla ehitamisel ja paigaldamisel pi-
dage muu hulgas silmas, et selle kasutamiseks ja hooldamiseks tuleb 
jätta piisavalt ruumi ning ventilatsioonitoru tuleb juhtida sirgelt üles katu-
seharjast kõrgemale. Koguge vedelik kinnisesse mahutisse taaskasutu-
seks, käidelge koos kinnistu muu reoveega või toimetage reoveepuhas-
tisse. Arvestage vedelikumahuti mõõtmete ja paigalduskoha valikul, et 
eraldavas käimlas koguneb ööpäeva jooksul 1–1,5 liitrit vedelikku kasu-
taja kohta. Kavandage ka käimla tahkete jäätmete järelkäitlus ja valige 
käimlale sobiv asukoht, et seda oleks hõlbus hooldada.

Tehnilised andmed
 - pikkus 78 cm, laius 59,4 cm
 - istmekõrgus 53 cm
 - kõrgus 85 cm, kõrgus sidusainenupuni 98,5 cm
 - mass u 16 kg
 - sisemahuti 28 l, 2 tk
 - ventilatsioonitoru välisläbimõõt 75 mm
 - vedeliku äravoolutoru välisläbimõõt 32 mm

1.1 Vedelikku Eraldava Kuivkäimla 
paigaldamine käimlaruumi 
Asetage Vedelikku Eraldav Kuivkäimla horisontaalselt põrandapinna-
le. Arvestage seadme asukohta valides kliimaseadme paigaldamise ja 
vedeliku äravoolu korraldamise vajadust ning hooldamiseks vajalikku 
ruumi. 

1.2 Ventilatsioonitoru paigaldamine
Juhtige ventilatsioonitoru käimlaseadmest sirgelt üles katuseharjast 
kõrgemale. Käänakud ventilatsioonitorus takistavad loomulikku õhurõh-
kude erinevusel põhinevat ventilatsiooni ja põhjustavad seega lõhna-
probleeme. Monteerige ventilatsioonitoru koostejoonise (lk ET-2) järgi 
kokku ja tihendage läbiviik katusest sobiva tihendiga. Pikendage vaja-
duse korral ventilatsioonitoru Ø 75 mm kanalisatsioonitoruga või käimla 
varuosadena müüdavate toruosadega.
Keerulisemates paigaldustingimustes või kui paigaldate käimla siseruu-
midesse, soovitame tuulutust tõhustada spetsiaalse Biolani Väljatõm-
beventilaatori või Biolani Tuuleventilaatoriga. Ventilaatori võite hankida 
lisatarvikuna ja selle võib vajaduse korral paigaldada ka hiljem (Tarvikud 
lk ET-6).

Elastset ventilatsioonitoru (osa 19) on kõige hõlpsam pai-
galdada soojas keskkonnas, kasutades venitamiseks kru-
vikeerajat. Vajaduse korral võib pindu nt nõudepesuvahen-
diga libestada.

1.3 Eraldatud vedeliku ärajuhtimine
Juhtige eraldatud vedelik käimlaseadmest vedelikumahutisse või reo-
veesüsteemi. Äravoolu paigaldades tuleb tagada piisav kalle, et vedelik 
voolaks kogu äravoolu pikkuses vabalt allapoole.
Tehke läbiviik vastavalt vajadusele kanalisatsiooniavana, toruläbiviiguna 
läbi seina või põranda. Käimlaseadme vedelikuvooliku läbimõõt on 32 
mm. Vedeliku ärajuhtimiseks sobivad Ø 32 mm kanalisatsioonitoru osad 
või voolik.  Toru või vooliku ühenduskohtades on soovitatav kasutada 
ühendusmuhvi.
Käimlaseadmel ei ole haisulukku. Kui vedelik juhitakse paaki, peab voo-
lik ulatuma põhjani, et paagis olev vedelik moodustaks voolikule vesilu-
ku. Nii ei pääse õhk vedelikukanistrist mahuti suunas liikuma. Mahutis 
peab olema ülerõhuventiil või muu õhu sissevõtukanal. 
Kui vedelik juhitakse reoveesüsteemi, pöörake kavandades eraldi tähe-
lepanu reoveesüsteemi ja käimla ventilatsioonile.

Paigaldusnäide
Joonis on suunav

ET

sa e oen

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE
3+4 17742050 PE
5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
10
11 PE
12
13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PVC +

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE
21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 - 70578500 PPE
26 18700001 PE
27 18710250 PE

-
27703175

28575030 PE
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2. Vedelikku Eraldava Kuivkäimla 
kasutamine ja hooldamine
Kasutage ja hooldage Vedelikku Eraldavat Kuivkäimlat antud juhiste ko-
haselt. Siis on meeldiv käimlat kasutada ja hooldada. 
Rahuldage oma loomulikke vajadusi kuivkäimlas alati istudes, et vedelik 
tahkest ainest eralduks. Esimestel kasutuskordadel veenduge, et teie 
istumiskaugus ja -viis on käimla jaoks sobivad. Õpetage ka külalistele 
käimla kasutamist. 
Vedelikku eraldav kuivkäimla on mõeldud kompostitavate käimlajäätme-
te jaoks, niisiis võib sellesse visata ka WC-paberit. Ärge visake käimlas-
se midagi sellist, mis raskendab käimlajäätmete järelkäitlemist, näiteks:
• prahti, hügieenisidemeid
• kemikaale, lupja
• pesuvahendeid, pesuvett
• tuletikke, tuhka, suitsukonisid

2.1 Enne kasutuselevõttu
Puistake eesmise siseanuma (osa 5) põhja paari sentimeetri paksune 
kiht Biolani Komposti- ja Käimlaturvast. Sidusainemahuti (osa 3) täide-
takse sidusainega. 

2.2  Sidusaine kasutamine
Käimla tagumises osas asuvas sidusainemahutis on sidusaine dosaa-
tor. Dosaatori kasutamiseks tuleb dosaatori nuppu energiliselt vajutada 
(pilt 1). Mida hoogsamalt nuppu vajutate, seda kaugemale sidusaine 
lendab. Sidusainet ei ole vaja lisada pärast iga kasutuskorda, piisab, kui 
teha seda pärast suuremate vajaduste rahuldamist.
Sobiva sidusaine kasutamine on käimla toimivuse seisukohast esma-
tähtis. Sidusainena on soovitatav kasutada Biolani Komposti- ja Käimla-
turvast või Põhiturvast (Tarvikud lk ET-6). 

2.3  Käimla aastaringne kasutamine
Sooja ruumi paigaldatud käimlat võite kasutada aasta ringi. Sel juhul 
arvestage käimlat paigaldades kliimaseadme paigaldamise võimalust ja 
vedeliku äravoolutorustiku soojustamise vajadust külmades ruumides. 
Jälgige ka vedelikutoru kalde piisavust, et vedelik torus ei jäätuks.
Külma ruumi paigaldatud käimla võib talvel jäätuda. Käimla on valmista-
tud külmakindlatest materjalidest, seepärast jäätumine seda ei kahjusta. 
Ka külmas ruumis asuvat käimlat võib talviti aeg-ajalt kasutada. Tühjen-
dage vedelikumahuti, enne kui vedelik selles jäätub. 
Kui kogute vedelikku kanistrisse, tühjendage see sügisel, et vältida jää-
tumisest tekkida võivaid kahjustusi. Kui sidusainemahutis olev sidusaine 
on niiske, võib see talvel jäätuda. Sel juhul sidusaine dosaator ei tööta ja 
te peate sidusainet lisama käsitsi.

2.4  Siseanuma tühjendamine
Vedelikku Eraldava Kuivkäimla mahutis on kaks eraldi siseanumat (pilt 
2). Kasutage üht anumat korraga. Kui üks siseanum täitub, tõstke see 
seadme tagumisse ossa ootele ja võtke kasutusse teine anum. Tasan-
dage jäätmete pinda vajaduse korral näiteks kepi abil. 
Käimla siseanumate kaaned on mõeldud anumate sulgemiseks tühjen-
damisele viimise ajal. Jätke kaas anuma hoiuajaks praokile. Kui käimla 
mõlemad anumad on täitunud, tühjendage vanema anuma sisu kom-
posti. Käimlat tühjendades võtke käimla ventilatsioonitoru (osa 21) käim-
la kaane küljest lahti (pilt 3). Elastset ventilatsioonitoru saab seejuures 
painutada, tõstes toru ülespoole. Keerake käimla kaaneosa küljele või 
tõstke see pealt ära, et saaksite siseanumad välja võtta. Siseanumaid ei 
ole tühjendamise käigus vaja pesta. 
Jälgige siseanumaid tagasi asetades, et kasutusesolev anum satuks 
õigesse kohta – vastu eralduskaussi. Puistake anuma põhja paari sen-
timeetri paksune kiht Biolani komposti- ja käimlaturvast või põhiturvast. 
Vedelikku eraldava kuivkäimla tahkete jäätmete kompostimisjuhised 
leiate leheküljelt 7.

1. Dosaatori nupp

2. Siseanumad

3. Ventilatsioonitoru lahtivõtmine.

ET
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5.  Toote hävitamine 
Toote valmistamiseks kasutatud materjalid on nimetatud osade loendis 
(lk 4). Hävitage kõik selle osad asjakohaselt. Järgige alati kohalikke nõu-
deid ja kogumispunktis saadud juhiseid.

PE = polüeteen    
energiajäätmete kogumispunkti või plastmassi taaskasutus-
se 

PP = polüpropeen   
energiajäätmete kogumispunkti või plastmassi taaskasutus-
se 

RVT = roostevaba teras  
metalli kogumispunkti 

Paber    
paberi kogumispunkti

02

PE-HD

05

PP

3.  Võimalikud probleemolukorrad
3.1  Lõhnad ja niiskus
Õigesti paigaldatud ja nõuetekohaselt kasutatavas Vedelikku Eralda-
vas Kuivkäimlas lõhnaprobleeme ei esine. Kui lõhnaprobleeme esineb, 
veenduge, et:
• käimlamahuti (osa 1) põhjas ei ole vedelikku. Kui vedelikku on, tuleb 

kontrollida vedeliku äravooluvooliku ühenduskohti ja lõhna kõrvalda-
miseks pesta mahutit. Kontrollige, kas esimene siseanum on oma 
õiges kohas vastu eralduskausi serva.

• käimlaseadmest väljuv ventilatsioonitoru on juhitud sirgelt üles katu-
seharjast kõrgemale. Kui ventilatsioonitoru ei ole juhitud sirgelt üles 
või ei ulatu katuseharjast kõrgemale, kõrvaldage ventilatsioonitoru 
paigaldusvead või tõhustage ventilatsiooni spetsiaalse Biolani Väl-
jatõmbeventilaatori või Biolani Tuuleventilaatoriga (Tarvikud lk ET-6).

• vedelikukanistrisse minev voolik ulatub kanistri põhja, et kanistris si-
salduv vedelik oleks voolikule vesilukuks ja takistaks õhu liikumist 
kanistrist vedelikukausi suunas. 

• siseanuma jäätmed kaetakse alati Komposti- ja Käimlaturba või Põ-
hiturbaga.

3.2  Putukad
Vedelikku Eraldavas Kuivkäimlas tavaliselt putukaid ei esine, aga kui 
käimlaseadmesse tekivad näiteks kärbsed, tühjendage mõlemad sisea-
numad komposti ja peske need. Hävitage käimlaruumis lendavad pu-
tukad pihustatava tõrjevahendiga, mille toimeaine on püretriin. Küsige 
tõrjevahendit valides nõu aianduskauplusest. 
Veenduge ühtlasi, et
• siseanuma jäätmed kaetakse alati Komposti- ja Käimlaturbaga.
• käimlaseadmest väljuv ventilatsioonitoru on juhitud sirgelt üles katu-

seharjast kõrgemale. Kui ventilatsioonitoru ei ole juhitud sirgelt üles 
või ei ulatu katuseharjast kõrgemale, kõrvaldage ventilatsioonitoru 
paigaldusvead või tõhustage ventilatsiooni spetsiaalse Biolani Väl-
jatõmbeventilaatori või Biolani Tuuleventilaatoriga (Tarvikud lk ET-6).

4.  Käimlajäätmete kompostimine
Vedelikku Eraldava Kuivkäimla jäätmeid tuleb enne kasutamist kompos-
tida. Võite kompostida käimlajäätmeid eraldi, koos aia- või olmebiojäät-
metega. Järgige kompostides kohalikke jäätmekäitlusnõudeid, valige 
kompostri asukoht ohutus kauguses naabritest, kaevudest ja veekogu-
dest.
Kompostida tuleb nii, et kompostist ei valguks vedelikke pinnasesse. 
Kompostriks sobivad hästi Biolani Aiakomposter või Biolani Maastiku-
komposter Kivi (Tarvikud lk ET-6). Hügieeni tagamiseks tuleb käimla-
jäätmeid enne söödavate taimede väetamiseks kasutamist vähemalt 
üks aasta kompostida. Ilutaimede väetamiseks on piisav kompostimis-
aeg umbes pool aastat. Jäätmete mahamatmine on keelatud.
Kompostis lagundavad mikroorganismid happelises keskkonnas orgaa-
nilisi jäätmeid. Selle tulemusena tekib 1–3 aasta jooksul kompostmuld. 
Kandke hoolt jäätmeid lagundavate mikroorganismide elutingimuste 
eest, et kompostimine oleks tõhus. Põhitingimus kompostimisel on hap-
niku, niiskuse ja toitainete olemasolu.

5.  Vedeliku taaskasutamine
Eraldatud vedelikku võib lahjendamata või veega lahjendatult kasutada 
lämmastikväetisena muru, ilupõõsaste ja püsikute väetamiseks. Keva-
del võib seda üldväetamise käigus kasutada ka peenramaal, aga kas-
vuperioodi ajal ei tohi vedelikku sattuda lehtköögiviljadele. Enne aias 
kasutamist on soovitatav uriinil umbes kolm kuud seista lasta. Ärge 
taimi sügisel uriiniga enam väetage, et mitte häirida mitmeaastaste tai-
mede talveks valmistumist.
Uriini ohutu lahjendusaste on 1 : 5 ehk üks liiter uriini viie liitri vee kohta. 
Lahjendamata uriini võite samuti kasutada, kuid siis tuleb pinnas pärast 
väetamist korralikult läbi kasta, et vältida lehtede põletusi. Väetage urii-
niga, kui ilm on pilvine, vara hommikul või hilja õhtul. Siis aurub kõige 
vähem lämmastikku ja ka lõhnaprobleemid on kõige väiksemad. Kasvu-
hooajal võite koduaias kasutada 1–1,5 l lahjendamata uriini ruutmeetri 
kohta.
Teavet kompostimisnõuete kohta saab kohalikult jäätmekäitlusspetsia-
listilt. Lisateavet kompostimise ja uriini taaskasutamise kohta leiate vee-
bilehel  www.biolan.fi. 

Ärge juhtige toitaineid sisaldavaid vedelikke käimlast otse 
maapinda, sest need koormavad pinnase paikselt toitaine-
tega üle.

Komposti mikroorganismid vajavad niisket keskkonda, seetõttu peab 
kompost olema parajalt niiske, kuid mitte märg. Vedelikku Eraldava 
Käimla tahke jääde on suhteliselt kuiv ja lämmastikuvaene võrreldes 
kuivkäimlaga, kus uriin ja tahked jäätmed kogutakse samasse mahu-
tisse. Seepärast niisutage komposti vee või eraldatud uriiniga, mis on 
ühtlasi lämmastikuallikaks.
Et kompost oleks kohev, lisage jäätmetele kihiti sõmerat sidusainet või 
oksahakmeid. Liiga tihe või märg kompost sisaldab vähe hapnikku ning 
hakkab mädanema ja haisema. 
Katke kompostipind pärast käimlajäätmete või vedeliku lisamist hooli-
kalt sidusaine, aiajäätmete või turbaga. Segage komposti suve jooksul 
vähemalt üks kord, et kõik komposti osad komposteeruksid korralikult. 
Hoolikalt kompostitud käimlajäätmetest saate suurepärast maaparandu-
sainet püsikutele, põõsastele ja puudele ning aiamaale.

2.5  Vedelikunõu tühjendamine
Tühjendage vedelikunõu vastavalt vajadusele. Tühjendusintervall ole-
neb vedelikunõu suurusest ja käimla kasutussagedusest. Üks inimene 
toodab ööpäevas 1–1,5 liitrit vedelikku.
Kasutage ohtralt toitaineid ja eriti lämmastikku sisaldavat vedelikku õue 
ja aia väetamiseks. Uriin on küll steriilne, aga enne aiamaal kasutamist 
soovitatakse sel siiski umbes kolm kuud seista lasta.
Väikestes kogustes võite lahjendamata vedelikku kasutada ka aiakom-
posti ja käimlakomposti lämmastikuga rikastamiseks. Teise võimaluse-
na võite vedeliku viia ka reovee puhastusjaama. Lisateavet uriini taas-
kasutamise kohta leiate leheküljelt ES-5.

2.6  Vedelikku Eraldava Kuivkäimla puhastamine
Peske ja puhastage Vedelikku Eraldavat Kuivkäimlat vastavalt vajadu-
sele. Puhastamiseks võite kasutada kõiki tavalisi koduseid puhastu-
saineid. Võite käimla osadeks lahti võtta, et saaksite seda korralikult 
puhastada. Peske istumisaluse vedelikukaussi, vedelikulehtrit (osa 17) 
ja äravoolutoru (osa 16) sooja vee ja lahja puhastusvahendi või kris-
tallsoodaga vähemalt kord aastas, et kõrvaldada uriinist tekkinud sade.
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Biolani Komposti- ja Käimlaturvas
Biolani Komposti- ja Käimlaturvas on puhtast, kui-
vatatud ja peenestatud okaspuidukoorest ning tur-
bast valmistatud sidusaine kompostimiseks ja kuiv-
käimlate tarbeks. Selle korrapärane kasutamine 
kompostis hoiab kompostimassi õhulisena, tagab 
tõhusa ja lõhnatu komposteerumise. 
Pakendi suurus: 40-liitrine kott, 85-liitrine kott
Tootekood: 40 l 70562100, 85 l 70562500

Biolani Põhiturvas
Biolani Põhiturvas on puhas ja hele samblaturvas, 
mida ei ole väetatud ega lubjatud. See on loomu-
päraselt happeline. Põhiturvas sobib näiteks köögi-
viljade säilitamiseks, maaparandamiseks ja kasuta-
miseks kuivkäimla imbvedeliku aurustamisanumas.
Pakendi suurus: 70-liitrine kott
Tootekood: 55544200

Biolani Biojäätmete Kott 40
Käimla siseanuma jaoks mõeldud biolagunev kott, mida võib panna 
komposti. Maht umbes 40 liitrit. Rullis on 30 kotti. 
Tootekood: 707722001

Biolani Pehvakka
Biolani Pehvakka on hingedele kinnitatud soe iste, 
hügieeniline ja vastupidav. Elastne vahtmaterjal ei 
murdu kasutamise ajal ega ima niiskust. Nii kaant 
kui ka istmerõngast saab üles tõsta, seepärast 
on istme põhjalik puhastamine hõlbus. Seda võib 
puhastada kõikide tavaliste koduste puhastusai-
netega. Prill-laud sobib käimlatesse, mille hinge-
tappide vahekaugus on 16 või 18 cm. 
Tootekood: 70578500

Biolani Tuuleventilaator
Biolani Tuuleventilaator on tuule jõul töötav, õhu-
vahetust tõhustav ventilaator, mis on mõeldud 
kasutamiseks laoruumides, kuivkäimlates, pese-
misruumides, reovee puhastusjaamades jms tuu-
lutamist vajavates kohtades. Tuuleventilaator on 
valmistatud alumiiniumist ja tänu eriti kerge käigu-
ga laagritele töötab see isegi juba nõrga tuulega, 
tõhustades oluliselt tuulutust. 
Tootekood: 70572500

Biolani Väljatõmbeventilaator
Elektriline väljatõmbeventilaator on mõeldud kuiv-
käimlate tuulutamise tõhustamiseks. Väljatõmbe-
ventilaatori liitmikud sobivad otseühendamiseks 
75 mm läbimõõdus torudega. Ventilaatori elektri-
tarve on vaid u 10 W. Ventilaatori toitepinge on 12 
V ja selle pöörlemiskiirust saab muuta komplekti 
kuuluva regulaatori abil. 
Tootekood: must 70575410, valge 705420

Garantii
Biolani Vedelikku Eraldaval Kuivkäimlal on aastane garantii.
• Garantii algab ostukuupäevast ning katab võimalikud materjali- ja 

tootmisdefektid. Garantii ei kata võimalikke kaudseid kahjusid.
• Biolan Oy jätab endale õiguse otsustada defektse detaili parandami-

se või väljavahetamise üle.
• Käesolev garantii ei kata seadmega hooletu või vägivaldse ümber-

käimise, kasutusjuhendite eiramise või normaalse kulumise tagajär-
jel tekkinud kahjustusi.

Garantiiküsimustega palume teid pöörduda otse Biolan Oy poole.

Biolan Oy
PL 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel + 358 2 5491 600
Faks + 358 2 5491 660
www.biolan.fi

Biolani Aiakomposter
Biolani Aiakomposter on mõeldud käimla-, 
aia- ja köögijäätmete kompostimiseks era-
mutes ja suvilates. Suur hingedega kaas 
lihtsustab kompostri täitmist. Tihe konstrukt-
sioon ja reguleeritav tuulutus väldivad kom-
postimassi kuivamist ja vähendavad nõnda 
komposti hooldamise vajadust.
Tootekood: roheline 70572000, hall 70576700

Biolani Maastikukomposter Kivi
Biolani Maastikukomposter Kivi on mõel-
dud aia- ja köögijäätmete kompostimiseks 
eramutes ja suvilates. Tänu suurtele mõõt-
metele sobib see hästi aiajäätmete ja suvila 
käimlajäätmete kompostimiseks. Loodus-
liku kivi värvitoonides maastikukomposter 
sulandub ümbrusega kokku ja sobib seetõt-
tu ka väiksesse õue.
Tootekood:   
hall graniit 70573200

Biolani tarvikud
Saadavus eri riikides on erinev. Täiendavat teavet saab edasimüüjalt.
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Biolani Komposti- ja Käimlaturvas on puhtast, kui-
vatatud ja peenestatud okaspuidukoorest ning tur-
bast valmistatud sidusaine kompostimiseks ja kuiv-
käimlate tarbeks. Selle korrapärane kasutamine 
kompostis hoiab kompostimassi õhulisena, tagab 
tõhusa ja lõhnatu komposteerumise. 
Pakendi suurus: 40-liitrine kott, 85-liitrine kott
Tootekood: 40 l 70562100, 85 l 70562500

Biolani Põhiturvas
Biolani Põhiturvas on puhas ja hele samblaturvas, 
mida ei ole väetatud ega lubjatud. See on loomu-
päraselt happeline. Põhiturvas sobib näiteks köögi-
viljade säilitamiseks, maaparandamiseks ja kasuta-
miseks kuivkäimla imbvedeliku aurustamisanumas.
Pakendi suurus: 70-liitrine kott
Tootekood: 55544200

Biolani Biojäätmete Kott 40
Käimla siseanuma jaoks mõeldud biolagunev kott, mida võib panna 
komposti. Maht umbes 40 liitrit. Rullis on 30 kotti. 
Tootekood: 707722001

Biolani Pehvakka
Biolani Pehvakka on hingedele kinnitatud soe iste, 
hügieeniline ja vastupidav. Elastne vahtmaterjal ei 
murdu kasutamise ajal ega ima niiskust. Nii kaant 
kui ka istmerõngast saab üles tõsta, seepärast 
on istme põhjalik puhastamine hõlbus. Seda võib 
puhastada kõikide tavaliste koduste puhastusai-
netega. Prill-laud sobib käimlatesse, mille hinge-
tappide vahekaugus on 16 või 18 cm. 
Tootekood: 70578500

Biolani Tuuleventilaator
Biolani Tuuleventilaator on tuule jõul töötav, õhu-
vahetust tõhustav ventilaator, mis on mõeldud 
kasutamiseks laoruumides, kuivkäimlates, pese-
misruumides, reovee puhastusjaamades jms tuu-
lutamist vajavates kohtades. Tuuleventilaator on 
valmistatud alumiiniumist ja tänu eriti kerge käigu-
ga laagritele töötab see isegi juba nõrga tuulega, 
tõhustades oluliselt tuulutust. 
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Biolani Väljatõmbeventilaator
Elektriline väljatõmbeventilaator on mõeldud kuiv-
käimlate tuulutamise tõhustamiseks. Väljatõmbe-
ventilaatori liitmikud sobivad otseühendamiseks 
75 mm läbimõõdus torudega. Ventilaatori elektri-
tarve on vaid u 10 W. Ventilaatori toitepinge on 12 
V ja selle pöörlemiskiirust saab muuta komplekti 
kuuluva regulaatori abil. 
Tootekood: must 70575410, valge 705420

Garantii
Biolani Vedelikku Eraldaval Kuivkäimlal on aastane garantii.
• Garantii algab ostukuupäevast ning katab võimalikud materjali- ja 

tootmisdefektid. Garantii ei kata võimalikke kaudseid kahjusid.
• Biolan Oy jätab endale õiguse otsustada defektse detaili parandami-

se või väljavahetamise üle.
• Käesolev garantii ei kata seadmega hooletu või vägivaldse ümber-

käimise, kasutusjuhendite eiramise või normaalse kulumise tagajär-
jel tekkinud kahjustusi.

Garantiiküsimustega palume teid pöörduda otse Biolan Oy poole.

Biolan Oy
PL 2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel + 358 2 5491 600
Faks + 358 2 5491 660
www.biolan.fi

Biolani Aiakomposter
Biolani Aiakomposter on mõeldud käimla-, 
aia- ja köögijäätmete kompostimiseks era-
mutes ja suvilates. Suur hingedega kaas 
lihtsustab kompostri täitmist. Tihe konstrukt-
sioon ja reguleeritav tuulutus väldivad kom-
postimassi kuivamist ja vähendavad nõnda 
komposti hooldamise vajadust.
Tootekood: roheline 70572000, hall 70576700

Biolani Maastikukomposter Kivi
Biolani Maastikukomposter Kivi on mõel-
dud aia- ja köögijäätmete kompostimiseks 
eramutes ja suvilates. Tänu suurtele mõõt-
metele sobib see hästi aiajäätmete ja suvila 
käimlajäätmete kompostimiseks. Loodus-
liku kivi värvitoonides maastikukomposter 
sulandub ümbrusega kokku ja sobib seetõt-
tu ka väiksesse õue.
Tootekood:   
hall graniit 70573200

Biolani tarvikud
Saadavus eri riikides on erinev. Täiendavat teavet saab edasimüüjalt.
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TOILETTE SÈCHE SÉPARANTE
Mode d’installation, d’emploi et d’entretien

La Toilette Sèche Séparante Biolan est une tinette qui 
s'installe soit à l'intérieur sur un plancher ou dans un 
local spécialement construit à cet effet.  La Toilette 
Sèche Séparante fonctione en séparant les 
déchets solides des déchets liquides dans la 
partie cuvette de l'appareil.  Elle n'a besoin 
ni d'eau ni d'électricité. 

Table des matières
Liste des éléments FR-2
1. Planifi a ion e  in alla ion FR-3
 1.1  In alla ion e la Toile e he a an e an  le lo al  FR-3
 1.2  In alla ion  ya  e ven ila ion FR-3
 1.3  va a ion  li i e a  a a ion FR-3
2. U ili a ion e  en e ien e la Toile e he a an e Biolan FR-4
 2.1  Avan  l ili a ion FR-4
 2.2  U ili a ion e la li i e FR-4
 2.3  U ili a ion e la oile e  l ann e FR-4
 2.4  Vi an e  i ien  in ie  FR-4
 2.5  Vi an e  e voi  e li i e FR-5
 2.6  Ne oya e e la Toile e he a an e FR-5
3. P obl e  ven el  FR-5
 3.1  O e  e  h i i  FR-5
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Dimensions
lon e 78 

la e 59,4 

ha e  a i e 53 

ha e 85 

ha e   la oi n e  i ib e  98,5 

oi  envi on 16 k

vol e  i ien   li i e o o able 30 li e

aille  e a le in ie 28 li e

ia e  ya  e ven ila ion 75 mm

lon e   ya  e ven ila ion 750 

lon e   ya  e ven ila ion 600 

ia e  ya  va a ion e li i e 32 
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13
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21

22

23

24

26

25

20

27

ste es ments
-

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE

3+4 17742050 PE

5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
10
11 PE
12

13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PVC +

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE
21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 70578500 PPE
26 18700001 PE
27 18710250 PE

27703175

28575030 PE
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  Plani a ion e  in alla ion
Lo e l on hoi i  l e la e en  o  la Toile e he a an e 
Biolan e  a  o en  o  on l in alle, il a  veille   lai e  fi a -

en  e a e o  l ili e  e  l en e eni  e  ai e a e  le  ya  e 
ven ila ion an  o be  a  le oi , e a on  e il a e le a e 

 oi .  Le li i e e a e eilli an  n e voi  e  en v e ne 
ili a ion l ie e, o  ai  ave  le  a e  ea  e  e la o i , 

o  a he in   la a ion e ai e en  e  ea  e . Lo   hoi  
e  i en ion  e  e l e la e en   e voi  e li i e, vo  eve  

eni  o e  ai  e la an i  o nali e e li i e i e a  i-
li a e  e  e 1-1,5 li e. Le o - o o a e ( ai e en  l ie ) e  

he  oli e  e  le hoi  e l e la e en  oiven  ale en  e 
en  oi ne e en  afin e a ili e  l en e ien e l a a eil.

i a ion  e hni e
 - lon e  78 , la e  59,4 
 - ha e  a i e 53  
 - ha e  85 , 98,5   la oi n e  i ib e
 - oi  envi on 16 k
 - i ien  in ie  28 l, e  i ien  o ni
 - ia e e e ne  ya  e ven ila ion 75 
 - ia e e e ne  ya  va a ion 32  

 n alla ion e la oile e he a an e 
an  le lo al 

In alle  la Toile e he a an e en o i ion lane  le ol. 
Lo e vo  i e  e l en oi  o  in alle  l a a eil, ene  o e 

e l e a e n e ai e  a ven ila ion e  a  a na e en  e e -
an  l va a ion e li i e, ain i  on en e ien. 

 n alla ion  a  e ven ila ion
Fai e  a e  le ya  e ven ila ion e la oile e a  le oi  a  
a e, an  o e . To e  le  o be  an  le ya  e hen  la ven-
ila ion na elle e  ovo en  e  obl e  o e .  Ra o e  le 

ya  e ven ila ion on o en  a  o i  e ail ( a e 2) e ,  
l ai e n oin  ial o  oi e, ali e  l an h i   ya . i n -
e ai e, allon e  le ya  e ven ila ion ave  n ya  va a ion e 

75  e  o  ave  le  allon e  ven e  o e i e  a h e .
an  le  in alla ion  o li e , o  il a i  ne a ion e oi-

le e   l in ie  e i e  habi able , il e  e o an  e e e en 
la e ne ven ila ion  l ai e  Ven ila e   A i a ion Biolan o   

a e  olien Biolan ven  a en . e o i  e  i onible 
en o ion, e  i n e ai e, on e  l in alle  a  o  (voi  . FR-6 

o  le  onna e le  a e oi e  n e ai e ).

Le ya  e ven ila ion e ible ( i e 19) e  l  a ile  
in alle  lo il e  ha ,  l ai e n o nevi  ili  
o e o il e en e . i n e ai e, on e  l b ifie  le  

a e   l ai e a  e e le n e en  o  la vai -
selle.

 va a ion  li i e a  a a ion
A ene  le li i e a  a a ion e l a a eil an  le e voi  e 
li i e o  an  le y e va a ion. Pen an  l in alla ion, voye  
le a ien  e en e n e ai e  e e e l o le en  an  ob -
ion  li i e a  bo .
n on ion e l in alla ion, l va a ion e  e ai e o  o e e 

o - -l o , e  ne ave e e a oi o  e ol. Le ia e 
 ya  e li i e o lan  e l a a eil e  e 32 . oi  e  

i e  e ya e ie va a ion oi  n ya  e 32  e ia e 
onviennen   l va a ion  li i e. No  e o an on  ili e  n 
an hon e o la e,  le ya  o  le oin  e ya .

L a a eil ne o e a  e i hon. i le li i e va e an  n 
e voi , le ya  oi  e olon e  en ba , a el a  la a e 
 li i e  e voi  ai  o fi e e i hon an  le ya . ela e he 

l ai  e i le   e voi  e li i e  l a a eil e oile e. Le e voi  
oi  e ni oi  ne o a e e e ion oi  n a e o e e 
eno velle en  ai . 
i on voi  ne va a ion  li i e an  n y e y e o - -

l o o e e i e, il a  alo  en e en o e la ven ila ion  
la oi   y e va a ion e  e la oile e lo  e la lanifi a ion.

Exemple d'installation
Illustration à titre indicatif
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ste es ments
-

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE

3+4 17742050 PE

5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
10
11 PE
12

13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PVC +

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE
21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 70578500 PPE
26 18700001 PE
27 18710250 PE

27703175

28575030 PE
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2. Utilisation et entretien de la Toilette 
he a an e Biolan

i vo  vo  on o e   e  in ion  o  ili e  e  en e eni  la 
Toile e he a an e, l e ien e e a bien  l  a able. ela 
en  en e e  on ili a ion e  on en e ien l  a able . 

Po  e la a a ion e  he  oli e  e  li i e  ai  lie , il a  
e la Toile e he a an e oi  o o  ili e en o i ion a i e.  

Lo il  on  on ionne  l a a eil a  b , le  ili a e  oiven  v -
ifie  e la ha e  a i e le  onvien , e  e ien ne va  l en on e 
e le  habi e . Lo e vo  ave  e  invi , e li e -le  o -

o  o en  ili e  le  oile e . 
La Toile e he a an e e  e in e  o o e  e  he  e 
oile e, y o i   a ie  hy i ni e. N y e e  ien i i e ne  

le ai e en  e  he , a  e e le : 
• b i , e vie e  hy i ni e
• o i  hi i e , ha
• e en , ea  e le ive
• all e e , en e , o

 van  l ili a ion
o e  ne o he n o  e  en i e  ai e  e Li i e 

o  o o e  e  Toile e  he  Biolan  le on   i ien  
in ie  la  ve  l avan  ( i e 5). Re li e  le i ien   li i e 
( i e 3) ave  e la li i e. 

2.2  Utilisation de la litière
Le i ib e  e li i e e  i  an  le i ien   li i e i e o ve  
l a i e e la oile e. Po  ili e  le i ib e , a ye   la oi n e 
(Fi . 1) n o  e . Pl  vo e e e e  vi  e  l  la li i e a e i  
loin. Il n e  a  n e ai e a o e  e li i e  ha e ili a ion  il 

fi  en a o e  a  la a ion.
L e loi ne li i e a a e e  e en iel a  bon on ionne en   
oile e. Po  la li i e, no  e o an on  la Li i e o  o o e  

e  Toile e  he  Biolan o  la To be Biolan - voi  A e oi e  a e 
FR-6. 

2.3  Utilisation de la toilette à l'année
La oile e e  e ili e o e l ann e i elle e  in all e an  n en-

oi  ha . an  le  ion  oi e , il a  alo  eni  o e e l i ola-
ion he i e e  e  y e  va a ion e li i e. P voye  a i 
ne en e fi an e o  e he  le li i e e ele  an  le ya .

Une oile e in all e an  n en oi  oi  e  ele  l hive . L a a eil 
e  en a ia  i an  a  el, e  le el ne l en o a e a . Une 
oile e i e an  n en oi  oi  e  e ili e e e   a e 
l hive . Vi e  le e voi  avan  e le li i e ne le. 

i le li i e e  e eilli an  n bi on, il a  vi e  el i- i en a o ne 
afin vi e  le   ovo  a  le el. n e e , i la li i e i e 

o ve an  le i ien  e  h i e, elle e  ele  en an  l hive . e 
i i nifie e le i ib e  e li i e ne on ionne a a  e  il a -
a en a o e   la ain.

4  i an e  i ien  in ie
Il y a e  i ien  in ie  i in   l in ie   e voi  e la 
Toile e he a an e (Fi . 2). N ili e  ne e l i ien   la 
oi . Lo e l n e  i ien  e  e li, ai e -le a e   l a i e e 

l a a eil e  e e  l a e en e vi e. i n e ai e, nivele  la a e 
e  he , a  e e le ave  n b on. 

Le  o ve le  e  i ien  in ie  on  v  o  le an o  
a  o en  e la vi an e. an  vo  an e  l a a eil, lai e  le o -
ve le en o ve . Une oi  e le  e  i ien  on  lein , vi e  
el i i ai  lein le e ie  an  le o o . b an he  le ya  e 

ven ila ion ( i e 21)  o ve le e la oile e o  vi e  le i ien  
(Fi . 3). Vo  n a e  a n al  o leve  le ya  e ven ila ion, a  
il e  e ible. Fai e  ba le  le o ve le e  o  aba e -le afin 

enleve  le  i ien  i e o ven  an  l a a eil. Il e  in ile e 
lave  le  i ien  in ie  lo on le  vi e. 
Lo e vo  e e e  le  i ien  en la e, veille   e e el i 

i oi  e vi  le e ie  oi  o i ionn  o e e en  on e la ve e 
a an e.  e e  ne o he e Li i e o  o o e  e  Toile e  
he  Biolan o  e To be Biolan n o  e  en i e  ai -

e   le on   e a le. Re o e -vo   la a e 7 o  avoi  e  
in ion   le o o a e e  he  oli e  e la Toile e he 

a an e.

1. Poignée de distributeur

2. Récipients intérieurs

3. Démontage du tuyau de ventilation.

FR
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Le  a i e  e i e  ili e  on  en e  an  la li e (voi  a e 4). 

ha e i e oi  e li in e an  le  le . on o e -vo  o o  
a  in ion  ionale  e   elle  e  oin  e olle e.

P   oly hyl ne    
e in  a  a a a e e  he  o  a  e y la e  la -
i e 

PP  oly o yl ne   
e in  a  a a a e e  he  o  a  e y la e  la -
i e 

R T  a ie  ino y able  
e in  a  e y la e  al  

Pa ie     
o  le e y la e  a ie  

02

PE-HD

05

PP

  P o l e  ven el
  e  e  h i i

Il n y a a  e obl e o e  an  la Toile e he a an e an  
elle e  in all e e  ili e o e e en . ai  i vo  ave  e  o-

bl e  o e , v ifie  e :
• il n y a a  e li i e a  on   e voi  e la oile e ( i e 1)  

il y a  li i e, v ifie  e le ya  va a ion e  a o  e 
a on an he e  lave  le e voi  o  li ine  l o e . A e -
vo  e le i ien  in ie  ie  e  o e e en  o i ionn  
on e le bo  e la ve e e a a ion.

• le ya  e ven ila ion allan  e l a a eil a  oi  e  oi  e  a e 
bien le a e  oi . i le ya  e ven ila ion n e  a  oi  o  ne 

a e a   a e  oi , vo  o ve  a ai e l in alla ion o  
a lio e  la ven ila ion en in allan  n Ven ila e   A i a ion Biolan 
o  n a e  olien Biolan (voi  A e oi e  a e FR-6).

• le ya  a en e a  bi on e li i e e olon e a  on  
 bi on - on  la a e  li i e ai  o fi e e i hon an  le 
ya , e i e he le  e on e  ai   bi on ve  la ve e 
e a a ion e li i e. 

• le  he  an  le  i ien  in ie  on  o o  e o ve  e Li-
i e o  o o e  e  Toile e  he  Biolan o  e To be Biolan.

  n e e
n in i e il n y a a  in e e  an  la Toile e he a an e. 
ai  i e  o he  a  e e le a a ai en  an  l a a eil, vi e  

le  e  i ien   le o o  i  lave -le . ba a e -vo  e  
in e e  volan  an  l e a e o  a  la oile e en lv i an  n 
in e i i e  la y ine. e an e  on eil  vo e a ine ie lo ale 

o  hoi i  n o i  a a . 
V ifie  en o e e :
• le  he  an  le  i ien  in ie  on  o o  e o ve  e 

Li i e o  o o e  e  Toile e  he  Biolan.
• le ya  e ven ila ion allan  e l a a eil a  oi  e  oi  e  a e 

bien le a e  oi . i le ya  e ven ila ion ne l ve a   la ve i-
ale o  il ne a e a   a e  oi , e e ionne  l in alla ion 

o  a lio e  la ven ila ion en in allan  n Ven ila e   A i a ion 
Biolan o  n a e  olien Biolan (voi  A e oi e  a e FR-6).

4   Co o a e e  he  e 
toilette
Le  he  vi  e la Toile e he a an e on  o o  be oin 

e o o  avan  e o voi  e ili   Vo  o ve  o -
o e  le  he  e oile e ave  le  he  e a in e  le  he  

na e  o ani e . Lo   o o a e, veille   e e e  le  -
le en a ion  lo ale   le ai e en  e  he  e  en e   lai e  
e  i an e  e o e ion fi an e  ave  le  voi in , le  i  e  le  
i e  ea  avoi inan e .

O ani e  le o o a e e ani e  e il ne in e a  e li i e 
 o o  an  le ol. Le  ive  o o e  e Biolan, le The o 

o o e  Biolan, le o o e  e a in Biolan o  le o o e  
Pie e Biolan (voi  A e oi e  a e FR-6) on  o ale en  a a   
e  a e. Po  e  ai on  hy i ne, lai e  o o e  le  he  
e oile e en an  a  oin  n an avan  e le  an e  e  lan e  
o e ible . Un o o a e n an e  fi an  avan  l an a e  
e  lan e  o ne en ale . Il e  in e i  en o i  le  he  an  le ol.

  ili a ion  li i e
Le li i e a  e  e ili  o e en ai  a o  o  il  ave  
e l ea , a  e e le, o  le  elo e , le  a b e  o ne en  e  le  
lan e  viva e . A  in e , an  le a e ne e ili a ion ini iale, 

on e  a i en e vi  o  le o a e , ai  en an  la ai on e 
oi an e il ne oi  a  e a li   le  l e  ve . Le e  
e o ka e e o an  o  l ine e  envi on n an avan  e o -

voi  l ili e  an  le a in. Ne ve e  a  ine  le  lan e  en 
a o ne o  vi e  e e be  le  viva e  i e a en  o  
l hive .
Il n y a a n i e i on lan e l ine  la o o ion e 1:5, e - -
i e ne il ion an  in  li e  ea . L ine e  ale en  e ili-
e non il e, ai  il a  alo  a o e  oi ne e en  la one a  

a li a ion o  vi e  la o a ion o e e il io . Fai e  l a li a-
ion a  e  n a e , oi   le a in oi  a  le oi ,  L va o a ion 
a o e e  le  obl e  o e  on  alo  li i  a  ini . Pen-
an  la ai on e oi an e, vo  o ve  a li e  e l ine  ai on 
e 1-1,5 l   vo e o a e .
on l e  l o ani e ha   ai e en  e  he   e vo e 
o i ile o  onna e la le en a ion  le o o a e. Alle   

le i e www.biolan.fi o  avoi  avan a e in o a ion  le o o -
a e e  l ili a ion e l ine. 

Ne lai e  a  e li i e  i he  en n i en  n e  
an  la e e a  il  en  ne ha e n i ive e e ive-
en  on en e.

Le  i o-o ani e   o o  o o en  la a i e o ani e 
an  e  on i ion  a obie. Lo e le o e  e o o a e 
e  o ivi  1  3 an , on ob ien  e la e e  o o .  

Po  e le o o a e oi  a i e fi a e e o ible, onne  e 
bonne  on i ion  e vie a  i o-o ani e  i o o en  le  

he . Po  availle  e fi a e en , il  on  be oin a  ini  o y-
ne, h i i  e  e n i en .

Le  i o-o ani e   o o  on  be oin e  l h i i . Il a  
on  e le o o  oi  fi a en  h i e, ai  a  o ill . Le  

he  oli e  e la Toile e he a an e on  ela ive en  e  
e  ale en  a v e  en a o e o a   e  e la Toile e he, 
an  la elle l ine e  la a i e oli e von  an  le e e voi . 

Pa  on en , il a  h i ifie  le o o  ave  e l ea  o  e 
l ine a e, e i en ai  a i ne bonne o e a o  en a o e 
an  le o o .

Po  e le o o  oi  fi a en  a , ili e  e la li i e o -
i e o  e  o ea  e boi  en o he  a i le  he . Un o -
o  o  a  o  o  o ill  e  ana obi e e  o en e  o i  

e   en i . 
Re o v e  oi ne e en  la a e  o o  ave  e la li i e, e  

he  e a in o  e la o be a  y avoi  a o  le  he  e 
oile e o   li i e. Re o ne  a  oin  ne oi  le o o  en an  
l  o  e o  le  in ien  e o o en  bien. o o  
ave  oin, le  he  e oile e on i en  ne e ellen e a a ion 

 ol o  le  lan e  viva e , le  b i on , le  a b e  e  n o a e .

  i an e  e voi  e li i e
Vi e  le e voi  e li i e an  e  n e ai e. Le  in e valle  
en e le  vi an e  on  e in  a  la aille  e voi  e li i e e  

a  la en e ili a ion e la oile e. Une e onne o i  1-1,5 
li e e li i e a  o .
Vo  o ve  ili e  le li i e o e en ai  an  la o  e  le a in, a  
il e  i he en n i en , o  en a o e. Bien e l ine oi  ile, il e  
e o an  e la o ke  envi on n an avan  e en e vi  an  le a in.

Une e i e an i  e li i e non il  e  on i e  ne o e 
a o e o  le o o   a in e  le o o  e  he  a  e 

la oile e. inon, vo  o ve  a i l e o e   la a ion e ai e en  
e  ea  e . Po  en avoi  l   l ili a ion e l ine, e o e -

vo   la a e FR-5.

  e o a e e la oile e he a an e
i n e ai e, lave  e  ne oye  la Toile e he a an e. On e  
ili e  n i o e el  o i  e en  o  le ne oya e. Il e  o -

ible e on e  l a a eil o  e e e n ne oya e en o on e . 
Ne oye  la ve e  li i e an  la l ne e, l en onnoi   li i e ( i e 
17) e  le ya  va a ion ( i e 16)  l ea  ha e e  n e en  

e  a e i  o  e  i a  e o e a  oin  ne oi  a  an o  
i o e l ven el i i  o  a  l ine.
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i i e o  Co o e  e  
oile e  he  Biolan

La Li i e o  o o e  e  Toile e  he  
Biolan e  n lan e o e e oni e , 

h  e  b oy  e  e o be  o o a e, e in  
a  oile e  he . Une a li a ion li e  
le o o  on e ve la a e e o o  a e e  
a e n o o a e e fi a e e  ino o e. 

on i ionne en  : a  e 40 li e , a  e 85 li e
N o e o i  : 40 l 70562100, 85 l 70562500

o e Biolan
La To be Biolan e  on i e e o be e 

hai ne o e, blan he, non e ili e e  non 
ha l e. lle e  na elle en  a i e. La To be 

Biolan onvien   la on e va ion e  l e - a-
ine , elle e   la a a ion  ol e  ili e 
o  le li ivia  an  n va o a e .
on i ionne en  : a  e 70 li e

N o e o i  : 55544200

a   Bio he  Biolan 40
a  bio a able  la e  an  le e a le in ie  e la oile e, 
i e  e i  a  o o . a a i  envi on 40 li e  Ro lea  e 

30 a  
N o e o i  : 707722001

Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka e  n i e he i e  ha -
ni e , hy i ni e e  able. Il e  ab i  
an  n a ia  en o e o le in a able 
 l li a ion e  i n ab o be a  l h i i . Le 
o ve le e  la l ne e e o l ven  o  le  e , 
e i a ili e le ne oya e  on   i e. Il e  
e ne oye   l ai e e n i o e el o i  e 

ne oya e o e i e o an . e i e e  
a a e   e  oile e  o  la i an e en e le  

a e  e  ha ni e  e  e 16  o  e 18 . 
N o e o i  : 70578500

a e  olien Biolan
L a e  olien Biolan e  n ven ila e  

e a ion e fi a e a ionn  a  le ven . Il e  
i al o  a lio e  la ven ila ion an  e  en e-

, e  lo a  e oile e  he , e  alle  
e bain , e e i e  a ion  e ai e en  e  

ea  e . e  o  le  lo a  n e i an  ne 
bonne ven ila ion. on i  en al ini , e  

a e  olien e  on   n o le en  
 l e , i l i e e  a lio e  ne e en  

la ven ila ion, e ave  ne  l e b i e. 
N o e o i  : 70572500

en ila e   i a ion Biolan
e Ven ila e   A i a ion  o an e le -
i e e  on  o  a lio e  la ven ila ion e  

oile e  he . Le  a o   Ven ila e   
A i a ion a a en  i e e en   n ya  e 
75  e ia e. Le ven ila e  ne on o e 

e 10 . Il on ionne  ne en ion e 12 V e  
a vi e e e o a ion e le  l ai e  an o -
a e  o i  an  l e balla e. 

N o e o i  : noi  70575410, blan  705420

n o a ion  ela ive   la a an ie
La Toilette Sèche Séparante Biolan est garantie un an. 
• La a an ie e  valable  a i  e la a e a ha  e  o v e le  ven-

el  a  e a ia  e  e ab i a ion. lle ne o v e a  le  
o a e  in i e .

• Biolan Oy e e ve le oi  e i e  e a e  o  e e la e  
la i e en o a e.

• To  le  o a e  l an  ne ani la ion n li en e o  b -
ale e l a a eil, n a  ob e va ion  o e loi o  e 
l e no ale ne on  a  o ve  a  e e a an ie.

Po  o e  e ion  li e   la a an ie, no  vo  invi on   on l e  
BIolan Oy i e e en .

Biolan Oy
P.O. Bo  2, FIN-27501 KAUTTUA
T l. +358 2 5491 600
Fa  +358 2 5491 660
www.biolan.fi

Co o e  e a in Biolan
Le o o e  e a in Biolan e  e -
in  a  o o a e e  he  na e  
o ani e , he  e a in e  he  e 
oile e an  ne ai on in ivi elle o  ne 

i en e e on ai e . on an  o ve le 
 ha ni e  a ili e le e li a e. a -

e he i e e  a o an e lable 
e eno velle en  ai  lable e hen  la a e e o o  e 

he  e  li i e le be oin en e ien.
N o e o i  : ve  70572000, i  70576700

Co o e  Pie e Biolan
Le o o e  Pie e Biolan e  e in  a  
o o a e e  he  na e  o a-

ni e , he  e a in e  he  e oi-
le e an  ne ai on o  ne i en e e 
va an e . a an e aille le en  o   ai  
in i  a  o o a e e  he  e a -
in e  e  he  e oile e ne ai on 
e a a ne l . e  a o le  e 
ie e na elle, le o o e  Pie e Biolan 
e on  a ai e en  an  on envi onne en  

e  onvien  e a  e i e  o .
N o e o i  : ani  i  70573200 

e oi e  Biolan
La i onibili  va ie n ay   l a e. Po  avoi  e  i ion , a e e -vo   vo e even e  lo al.
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i i e o  Co o e  e  
oile e  he  Biolan

La Li i e o  o o e  e  Toile e  he  
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a e n o o a e e fi a e e  ino o e. 

on i ionne en  : a  e 40 li e , a  e 85 li e
N o e o i  : 40 l 70562100, 85 l 70562500

o e Biolan
La To be Biolan e  on i e e o be e 

hai ne o e, blan he, non e ili e e  non 
ha l e. lle e  na elle en  a i e. La To be 

Biolan onvien   la on e va ion e  l e - a-
ine , elle e   la a a ion  ol e  ili e 
o  le li ivia  an  n va o a e .
on i ionne en  : a  e 70 li e

N o e o i  : 55544200
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Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka e  n i e he i e  ha -
ni e , hy i ni e e  able. Il e  ab i  
an  n a ia  en o e o le in a able 
 l li a ion e  i n ab o be a  l h i i . Le 
o ve le e  la l ne e e o l ven  o  le  e , 
e i a ili e le ne oya e  on   i e. Il e  
e ne oye   l ai e e n i o e el o i  e 

ne oya e o e i e o an . e i e e  
a a e   e  oile e  o  la i an e en e le  

a e  e  ha ni e  e  e 16  o  e 18 . 
N o e o i  : 70578500

a e  olien Biolan
L a e  olien Biolan e  n ven ila e  

e a ion e fi a e a ionn  a  le ven . Il e  
i al o  a lio e  la ven ila ion an  e  en e-

, e  lo a  e oile e  he , e  alle  
e bain , e e i e  a ion  e ai e en  e  

ea  e . e  o  le  lo a  n e i an  ne 
bonne ven ila ion. on i  en al ini , e  

a e  olien e  on   n o le en  
 l e , i l i e e  a lio e  ne e en  

la ven ila ion, e ave  ne  l e b i e. 
N o e o i  : 70572500

en ila e   i a ion Biolan
e Ven ila e   A i a ion  o an e le -
i e e  on  o  a lio e  la ven ila ion e  

oile e  he . Le  a o   Ven ila e   
A i a ion a a en  i e e en   n ya  e 
75  e ia e. Le ven ila e  ne on o e 

e 10 . Il on ionne  ne en ion e 12 V e  
a vi e e e o a ion e le  l ai e  an o -
a e  o i  an  l e balla e. 

N o e o i  : noi  70575410, blan  705420

n o a ion  ela ive   la a an ie
La Toilette Sèche Séparante Biolan est garantie un an. 
• La a an ie e  valable  a i  e la a e a ha  e  o v e le  ven-

el  a  e a ia  e  e ab i a ion. lle ne o v e a  le  
o a e  in i e .

• Biolan Oy e e ve le oi  e i e  e a e  o  e e la e  
la i e en o a e.

• To  le  o a e  l an  ne ani la ion n li en e o  b -
ale e l a a eil, n a  ob e va ion  o e loi o  e 
l e no ale ne on  a  o ve  a  e e a an ie.

Po  o e  e ion  li e   la a an ie, no  vo  invi on   on l e  
BIolan Oy i e e en .

Biolan Oy
P.O. Bo  2, FIN-27501 KAUTTUA
T l. +358 2 5491 600
Fa  +358 2 5491 660
www.biolan.fi

Co o e  e a in Biolan
Le o o e  e a in Biolan e  e -
in  a  o o a e e  he  na e  
o ani e , he  e a in e  he  e 
oile e an  ne ai on in ivi elle o  ne 

i en e e on ai e . on an  o ve le 
 ha ni e  a ili e le e li a e. a -

e he i e e  a o an e lable 
e eno velle en  ai  lable e hen  la a e e o o  e 

he  e  li i e le be oin en e ien.
N o e o i  : ve  70572000, i  70576700

Co o e  Pie e Biolan
Le o o e  Pie e Biolan e  e in  a  
o o a e e  he  na e  o a-

ni e , he  e a in e  he  e oi-
le e an  ne ai on o  ne i en e e 
va an e . a an e aille le en  o   ai  
in i  a  o o a e e  he  e a -
in e  e  he  e oile e ne ai on 
e a a ne l . e  a o le  e 
ie e na elle, le o o e  Pie e Biolan 
e on  a ai e en  an  on envi onne en  

e  onvien  e a  e i e  o .
N o e o i  : ani  o e 70573100, ani  i  70573200 

e oi e  Biolan
La i onibili  va ie n ay   l a e. Po  avoi  e  i ion , a e e -vo   vo e even e  lo al.

FR
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PL

C   P C
n a in ala i, o ania i on a i

a oal a a a  oal ,  nal  a i  
n  o i nia na o i ni o o i l   

o i ln  n  oal . a oal a a -
a ia a  o i lani  ni o i a  i 
nn   i i nia nia. oal a 

ni  a a ani o  ani a ilania l -
n o.

i  e i
Wykaz elementów PL-2
1. Planowanie i instalacja PL-3
 1.1  U awianie he  Toale y e a e  w e eni   PL-3
 1.2  Instalowanie rury wentylacyjnej PL-3
 1.3  O owa anie ie y na ewn  o o ieleni  PL-3
2. U ywanie i kon e wa a he  Toale y e a e  Biolan PL-4
 2.1 P e  y ie  PL-4
 2.2  U ywanie a e ia  nia e o PL-4
 2.3  a o o ne ywanie oale y PL-4
 2.4  O nianie o e nika wewn ne o PL-4
 2.5  O nianie bio nika ie y PL-5
 2.6  y enie he  Toale y e a e  PL-5
3. P oble y akie o  wy i  PL-5
 3.1  Nie y e ne a a hy i wil o  PL-5
 3.2  Insekty PL-5
4. Ko o owanie nie y o i  bika i PL-5
5. Utylizacja cieczy PL-5
6. Utylizacja produktu  PL-5
Ak e o ia Biolan PL-6
In o a e o wa an i PL-6

Wymiary
o 78 cm

e oko 59,4 

wy oko  ie enia 53 cm

wy oko 85 cm

wy oko  a ki o ownika 98,5 cm

wa a oko o 16 k

ob o  o e nika na a e ia  nia y 30 litrów

wielko  o e nika wewn ne o 28 litrów

e ni a y wen yla y ne 75 mm

o  y wen yla y ne 750 mm

o  y wen yla y ne 600 mm

e ni a y o wania yn w 32 mm

PL
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1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

1617

13

14

15

18

19

20

21

22

23

24

26

25

20

27

 a  e ement

-

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE

3+4 17742050 PE

5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
10
11 PE
12
13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PCW + 

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE
21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 70578500 PPE

26 18700001 PE
27 18710250 PE

27703175

28575030 PE

PL-2
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  Plano anie i in ala a
Po a  wybo  ie a lokali a i a na nie in alowania he  
Toale y e a e  Biolan ewni  i  aby a ewniona by a wy a -

a a e e  o e  ywania i kon e wa i a  wen yla y n  o-
owa i  o o w  e  a h na  k aw  a h . ie  bie a  

w bio nik  a kni y  o nie e o y k , ob abia   a e  e 
ieka i o owy i l b o a  o ak a  yli a i iek w. Po a  

wy ia owania bio nika na ie  i e y owani  o e o o o eni  nale y 
w l ni , e o ienna ilo  ie y  oale y e a e  wyno i 1-1,5 

li a na y kownika. e o  nie e  ob bki nie y o i a y h 
wnie  nale y ok a nie a lanowa  aby o liwi  a wie  ob  

enia.

a ania e hni ne
 - o  78 , e oko  59,4 
 - wy oko  ie enia 53 
 - wy oko  85 , 98,5  o a ki o ownika
 - a a oko o 16 k
 - o e nik wewn ny 28 l, 2 .
 - ewn na e ni a y wen yla y ne  75 
 - ewn na e ni a y o wania ie y 32 

 a ianie he  oale  e a e   
przestrzeni WC 

h  Toale  e a  ain alowa  o io o na o o e. Po a  
e y owania o ie  ie enia oale y w l ni  o ebn  

e e  o e  wen yla i i o ie enie y o wania ie y 
oraz do jej konserwacji. 

 n alo anie  en la ne
R  wen yla y n  o owa i  o  oale y o o w  na  k aw  

a h . elkie a i ia y ni  na aln  wen yla  owo  
oble y  nie y e ny i a a ha i. Po y   wen yla y n  ak 

oka ano na y nk  e owy  ( ona PL-2) i elni   y-
wa  elnia a o owie nie o o a e ia w a howy h.  a ie 

o eby wy y   wen yla y n  y o o y y kanali a y ne  
o e ni y  75- , l b ia i y, k e  e awane ako 

i a ienne la oale y.
P y in ala a h ko likowany h l b y in alowani  oale y w 
ob bie o ie e  ie kalny h ale a i  wen yla  y y i  
o ielne o en yla o a y i owe o Biolan l b en yla o a ia o-
we o Biolan. en yla o  wy i owy o na y ka  ako o  l b o 

nie e o a on owania kie y oka e i  konie ny ( a  ak e o ia 
na stronie PL-6)

la y n   wen yla y n  (  19) na a wie  ain a-
lowa  o e  o ani  ywa  bok  o o o y 
w e  o i ani .  a ie o eby, ywa  na y-
k a  yn  o ywania na y , o na awi  eby o-
wie hnia by  ba ie  li ka.

 o a anie ie  na e n  o 
oddzieleniu
Po o ieleni  o owa i  ie   oale y o bio nika ie y l b ka-
nali a i.  Po a  in ala i a ewni  wy a a y k  na hylenia aby 

o liwi  e yw ie y be  ak e  e  a  o  o o yw .
 ale no i o  ie a in ala i wykona  o owa enia albo ako 

kanali a  l b ako  o owa on  e  ian  l b o o . e -
ni a w a ie y oale y wyno i 31 . O owie nie o o owa a-
nia yn w  i y kanali a y ne  l b wa  o e ni y 32 . Na 

e l b  w a ale a y y  le k  .
Toale a nie e  wy o a ona w y on kanali a y ny. e li ie  e  o -

owa ana o bio nika w  nale y wy y  a  o o , w aki  
y a k  owie hnia ie y w bio nik  wo y w w  y on ka-

nali a y ny. i ki e  owie e nie o e e ywa  o bio nika  
yne   ow o e  o bika i. bio nik i by  wy o a ony w aw  

owy na ie ne o i nienia l b wy ienia  owie e w aki  inny 
o b. 

e li a ie a y o y  ie  o kanali a i o lan owinien wy a -
nie w l nia  wen yla  kanali a i i e eni oale y.

P k a  in ala i
   

PL

 a  e ement

-

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE

3+4 17742050 PE

5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
10
11 PE
12
13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PCW + 

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE
21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 70578500 PPE

26 18700001 PE
27 18710250 PE

27703175

28575030 PE
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PL

 anie i kon e a a he  
oale  e a e  Biolan

U ywa  i kon e wowa  h  Toale  e a  o nie  y i in-
k a i. i ki e  ywanie oale y e  na nie y e nie e 

O ielanie ie y i nie y o i a y h wy a a ywania he  To-
ale y e a e  ylko w o y i ie e . Po a  ywania e-
nia ie w y h kilka a y aw i  y w a na o le o  ie enia i 

y wy a enia  la nie  o owne. Poin owa  wnie  o i o 
o obie ywania oale y. 

ha Toale a e a a e  e na ona o ko o owania nie-
y o i  bika i, w a  a ie  oale owy. Ale nie wk a a  o nie  

ni e o o o oby nia  ob bk  nie y o i, aki h e y ak:
• ie i, o a ek
• chemikaliów, wapna
• e e en w, wo y o ani
• a a ek, o io , nie o a k w a ie o w

 P e  ie
Na nie e nie o o e nika (  5) o o y  wa w  K o  
Biolan i a e ia  nia e o o Toale  o bo i kilk  en y e-

w. Na e ni  o e nik na a e ia  nia y ( e  3) a e ia e  
nia y . 

  anie a e ia  nia e o
 o e nik  na a e ia  nia y,  y  oale y, na e i  o-

ownik a e ia  nia e o  Aby y  o ownika na i n  yna-
i nie a k  o ownika ( y . 1). I  yna i nie  na i nie i   a k  

y  ale  wy ony o anie a e ia  nia y. a e ia  -
nia e o nie eba o awa  y ka y  y i  oale y  o awa  o 
ylko kie y e eka a e  wy a a a.
o awanie o owie nie o a e ia  nia e o e  nie b ne o 
awi owe o ia ania oale y o o a ania ale a y Ko o  Biolan 

i a e ia  nia y o Toale  l b To  Biolan ( a  ak e o ia na 
stronie PL-6). 

  Ca o o ne anie oale
Toale a o e by  ywana e  ok y ok, e li e  ain alowana w 
ie y  ie .  ie a h i ny h nale y e nak w l ni  i ola-

 ie ln  wen yla i i y e w wania ie y. a ewni  wnie  
o owie ni a ek aby a obie  a a ani  ie y w e.
e li oale a e  ain alowana w i ny  ie  o a  i y o e 
a a n . Toale a e  wykonana  o o ne o na o y olie ylen  

wi  e  a a ni ie nie owo e e  ko enia. Toale a ie -
ona w i ny  ie  o a  i y o e by  ywana o a y -

nie. bio nik  ie  nale y o ni  e  a a ni ie  ie y. 
e li ie  e  bie ana w kani e, o ni  kani e  na e ieni aby 
nikn  e o ko enia  owo  a a ni ia ie y. e li a e ia  

nia y w o e nik  e  wil o ny o o a  i y o e a a -
n . e y o ownik a e ia  nia e o nie a e i a e ia  

nia y eba o owa  nie.

4  nianie o e nika e n ne o
ewn  bio nika he  Toale y e a e  na  i  wa o -
ielne o e niki wewn ne ( y . 2). Nie ywa  w h o e nik w 

e no e nie. Kie y o e nik na e ni i  e n  o o y  e-
nia i e awi  i o e nik o ywania.  a ie o eby wy o io-

owa  owie hni  nie y o i  o o  a yka. 
Pok ywy o e nik w wewn ny h  e na one o y ia o -

a  an o owania o e nik w o o nienia.  y a k  k a o-
wania o o awi  ok yw  hylon . Po na e nieni  oby w  o e ni-
k w o ko o  o ni  na ie w en, k y na e ni  i  ako ie w y. 
O y   wen yla y n  (  21) o  ok ywy oale y w el  o -
nienia e  ( y . 3). la y na a wen yla y na w y  o en ie wy nie 
i  wi  b ie o na o nie  . O hyli  ok yw  oale y na bok 

l b o nie   aka by o na by o wy  o e niki  enia.  Po -
a  o niania wewn ny h o e nik w nie a o eby y ia i h.  

Po a  a iany o e nik w ewni  i , e o e nik e  o awnie 
o a y o i k  o iela . Na nie o e nika na o y  wa w  Ko -

o  Biolan i a e ia  nia e o o Toale y l b To  Biolan o -
bo i kilk  en y e w. In k e ko o owania nie y o i a y h 
 he  Toale y e a e   o ane na onie PL-5.

1.  

2.  

3.   

PL
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PL  li a a o k  
U y e ow e  e awione w o a i li y ( a  ona 4). U yli o-
wa  ka   o nie  ale enia i. Po owa  aw e o nie 
 in k a i e ionalny i i e yfi ny i la ane o nk  bi ki 

odpadów.

PE = polietylen    
o bie ania o a w ene e y ny h l b yli a i la ik  

PP = polipropylen   
o bie ania o a w ene e y ny h l b yli a i la ik  

RST = stal nierdzewna  
do utylizacji metalu 

Papier    
do utylizacji papieru

02

PE-HD

05

PP

  P o le  akie o  i
  ie e ne a a h  i il o

 he  Toale ie e a e  nie wy  oble   nie y e ny-
i a a ha i o  wa nkie , e e  ain alowana i ywana w o-
awny o b.  y a k  wy owania nie y e ny h a a h w 
aw i  na e e y:

• y na nie bio nika oale y nie a ie y ( e  1). e li ie  wy-
e aw i  elno  o enia w a wa e o I wy-

y  bio nik w el  eli ina i nie y e ny h a a h w. U ewni  
i , e e ni o e nik wewn ny e  awi owo o a y o ob  
i ki o iela e .

• ewni  i , e a wen yla y na owa a o  oale y o a h  
e  o a i wy a e na  k aw  a h . e li a wen yla y na nie 
e  o a l b nie wy a e na  k aw  a h  o o na na awi  
in ala  l b ole y  wen yla  in al  o ielny en yla o  

y i owy Biolan l b en yla o  ia owy Biolan ( a  ak e o ia 
na stronie PL-6).

• w  owa y o kani a ie y e  an ony o na kani a. 
To a ewnia, e owie hnia ie y w ka ni e wo y y on ka-
nali a y ny a obie a  e ywowi owie a  kani a o i ki 
cieczy. 

• nie y o i w o e nik  wewn ny   aw e yk y e ko o-
e  Biolan i a e ia e  nia y  o oale y l b o e  Biolan.

3.2  Insekty
No alnie in ek y nie wy  w he  Toale ie e a e . Ale e-
li na yk a  w oale ie o awi  i  hy o ni  oby wa o e niki 
o ko o  a na nie y  e. Po owa  ak a o w y a k  

aki hkolwiek inny h la a y h in ek w w oale ie, ywa  ay  
o a e o na y e .  el  wybo  o owie nie o o k  kon l-
owa  i   lokalny  en  o o ni y . 

aw i  wnie  y:
• nie y o i w o e nik  wewn ny   aw e yk y e ko -

o e  Biolan i a e ia e  nia y  o oale .
• a wen yla y na owa a  oale y o a h  owa i o o o 

y i wy a e ona  k aw  a h . e li a wen yla y na nie o-
wa i o o o y l b nie wy a e ona  k aw  a h  na awi  
in ala  l b ole y  wen yla  in al  o ielny wen yla o  
wy i owy Biolan l b wen yla o  wia owy Biolan ( a  ak e o ia 
na stronie PL-6).

4   o o o anie nie o i  
ika i

O nione nie y o i  he  Toale y e a e  aw e wy a-
a  ko o owania, ani  o an  o ane yli a i. Nie y o i 
 oale y o na ko o owa   o a a i o o owy i i bioo a a i 
o owy i.  ak ie ko o owania nale y e e a  ie owy h 

e i w o y y h a o o a owania o a w o a  ewi ie  
o a e ne o le o i o h onne o  ia w, ni i akwen w wo -

nych.
Ko o owanie nale y o ani owa  w aki o b, aby  a y lebo-
we  nie wy ieka y a ne ie e.  y  el  e lnie ob e y a e 
i  ko o ownik o o owy Biolan l b ko o ownik ka ienny Biolan 

( a  Ak e o ia na onie 8). e w l w hi ieni ny h nie y o i 
 bika i nale y ko o owa  e  o na nie  ok, ani  y e i  

e o awy o lin a alny h. P e  a o owanie  o awy o lin 
o obny h wy a y ko o owanie o ne. ako ywanie nie y-

o i w ie i e  ab onione.

  li a a ie
O ielon  ie  o na yli owa  ak naw  a o owy l b o i   
wo  i y  , na yk a , o awnik w, k ew w o na en a y ny h i 
o lin wielole ni h. Na wio n , w o eni   nawo enie  w ny , 
o na o wnie  ywa  o wa yw ale o a  e on  w o  nie 

nale y o o owa  w wa yw ielony h. ale any a  k a owania 
yny wyno i oko o e h ie i y ani  owinna by  y a w o o-
ie. Nie o owa  yny na o liny w ak ie e ieni aby nikn  ak -

e  y o owa  o lin wielole ni h o i y.
Be ie ny o ie  o ie enia la yny wyno i 1:5 o o na a, e 
e en li  e  o ie ony w i i  li a h wo y. o na wnie  o o-
wa  yn  nie o ie on  ale w e y o a o owani  eba o le-
wa  e ony o o nie aby nikn  w e ne  y bo owe . o owa  w 
ni o h ne, w e nie ano albo no wie o e . kie y a owanie 

a o  i oble y wi ane  nie y e ny i a a ha i  ini alne. 
Po a  e on  w o  w o o ie o na y  1-1,5 l   nie o ie -
czonej uryny 

 el  y kania in o a i o y y h ko o owania nale y kon-
ak owa  i   lokalny  o a  o aw a o o a owania o a-

w. i e  in o a i na e a  ko o owania i y ia yny o na 
nale  na onie www.biolan.fi. 

Nie o woli  aby ie e bo a e w bio eny o awa y i  
o leby y  o e o owo owa  wy kowo kon en-
owan  awk  bio en w.

ik oo ani y w ko o ie o k a a  a e i  o ani n  w wa n-
ka h lenowy h. y ko o owanie b ie kon yn owane e  1-3 
la , wynikie  b ie leba ko o owa. 
Aby a ewni  ak na le a wy a no  ko o owania a ewni  ik o-
o ani o  o k a a y  nie y o i o o ne wa nki ywo no i. 
Po awowe wy a ania o y e ko o  o obe no  len , wil o-
i i b an i o yw y h.
ik oo ani y w ko o ie wy a a  wa nk w wil o ny h, a wi  

ko o  i by  o owie nio wil o ny, ale nie ok y. Nie y o i 
a e  he  Toale y e a e   w ia  he i awie a  a o 

a o  w o wnani   oale  h  ie yna i a e ia  a y  
ie one w y  a y  bio nik . la e o o y  ko o  wo  

l  o ielon  yn , k a a ewnia ko o owi ob e o e -
nienia azotu.

 el  a ewnienia o a e ne  ewiewno i ko o  ywa  -
be o a e ia  nia e o l b a i y h lew w wa wa h w a  
 nie y o ia i. Ko o , k y e  by  ia no akowany l b by  

wil o ny e  be lenowy i a yna e wienie  i wy iela  a a h. 
Po o ani  nie y o i l b ie y  bika i yk y  owie hni  
ko o  o o nie a e ia e  nia y , o a a i o o owy-

i l b o e .  ak ie la a o w i  ko o  yna nie  a  aby 
a ewni , e w y kie k a niki ko o  o k a a  ie awi owo. 

Nie y o i  bika i ok a nie ko o owane anowi  o kona y 
o ek o nawo enia leby e na one  o  wielole nie o liny, k e-

wy, ewa i ia ki wa ywne.

  nianie io nika ie
bio nik ie y o nia  w a ie o eby. O y i y o nia-

nie   ale nione o  wielko i bio nika ie y i o liwo i y-
wania oale y. e na o oba o k e 1-1,5 li w ie y iennie.

ie y, k a e  bo a a w bio eny, w e lno i a o , y  ako na-
wo  na o w k  i o k . Po i o e o, e yna e  e ylna e  

y ie  e  w o k  ale a i  k a owa   e  y ie i e.
a  ilo  nie o one  ie y o na y  ako o a o  o 

ko o  o o owe o i o ko o  o ielony h nie y o i  oa-
le y. o na ewen alnie ab a  ie  o ak a  o y ania iek w. 

i e  in o a i na e a  yli a i yny na e i  na onie PL-5.

  C enie he  oale  e a e
 a ie o eby h  Toale  e a  nale y wy y  i wy y-
i . o na ywa  w y ki h ow e hnie o ny h, o owy h 
o k w y y h.  el  o liwienia o awne o y enia 

enia i oale y o na e on owa . i k  ie y na e, 
le ek ie y ( e  17) i  ow  (  16) wy y  ie  wo  
i a o ny  e e en e  l b o  k y ali n  yna nie  a  w ok  
eby n  w elkie o a y akie o y ow a  o  yny.

PL
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o o  Biolan i nia  
a e ia  o oale

Ko o  Biolan i nia y a e ia  o Toale  
to mieszanka wykonana z czystej, wysuszonej i 

y ie ne  ko y ew i la y h i o  e na-
ona o ko o owania i oale  hy h. e  e-
la ne o awania o ko o  yni a  ko -

o ow  ewiewn  i awia, e ko o owanie 
jest wydajne i nie wydziela zapachów. 

ielko  o akowania: wo ek 40 li w, wo ek 85 
litrów
N e  o k : 40 l 70562100, 85 l 70562500

o  Biolan
To  Biolan o y y, bia y o  a nowy be  o-
a k  nawo w ny h i wa na. e  na -
alnie kwa ny. To  Biolan e  o owie ni o, na 

yk a , e howywania awy wne , y -
kowania ako o ek o nawo enia leby o a  

y kowania w i e o a owywania wy ieka e  
cieczy.

ielko  o akowania: wo ek 70 li w
N e  o k : 55544200

o ek Biolan 40 na Bioo a  
o ek bio e a owalny o ie enia w o e nik  wewn ny  

oale y, k y o na ko o owa . Po e no  oko o 40 li w w . 30 
worków. 
Numer produktu: 707722001

ie enie e i ne Biolan Pehvakka
ie enie e i ne Biolan Pehvakka e  ie-

dzeniem termicznym na zawiasach, któro jest 
hi ieni ne i wy y a e. la y ny a e ia  
iankowy w ak ie y kowania nie ka ani 

nie o h ania wil o i. Po no i  o na a wno 
ok yw  ak i ob  ie enia o a wia o-

k a ne y enie ie enia. o na  y i  
ywa  ow e hny h, o owy h o k w 
y y h  ie enie o na a on owa  

o oale , w k y h o le o  i y ko ka i 
awia w wyno i 16 l b 18 . 

Numer produktu: 70578500

en la o  ia o  Biolan
en yla o  ia owy Biolan e  wy a ny  wen-

yla o e  wy i owy , k y e  na any 
wia e . I ealnie na a e i  o o awy wen y-
la i w a a yna h, oale a h hy h, a ien-
ka h, a y h ak a a h ob bki wo y i ., o a  

ie a h, k e wy a a  ob e  wen yla i. 
Wentylator Wiatrowy wykonany jest z aluminium 
a i ki e o ba o hliwe  o y k  nawe  
elika ny o h o e na nie o awi  

wen yla . 
Numer produktu: 70572500

en la o  i o  Biolan
en yla o  y i owy  na e  elek y -

nym jest przeznaczony do polepszania wentyla-
i he  oale y. P y a en yla o a y i -
owe o a  be o e nio o y o e ni y 

75 . en yla o  wy a a a ilania elek y -
ne o ylko oko o 10 . P a e na na i i  12 
V a e o ko  ob o ow  o na e lowa  

ywa  an o a o a awa e o w akie ie. 
N e  o k : a ny 70575410, bia y 
705420

n o a e o a an i
a oal a a a Biolan  o a no o n  a an .

1. wa an a e  wa na o  a y ak  i obe e ewen alne wa y 
a e ia owe i wykonaw e. wa an a nie obe e a ny h k  
o e ni h.

2. Biolan Oy a how e awo o e y owania o na awie b  wy-
ianie ko ony h i we  w a ne o nania.

3. akiekolwiek ko y wynika e  nie ba e o l b i owe o ob ho-
enia i   enie  – b e k kie  nie e e ania in-

k i ob i b  no alne o y ia – nie  ob e ninie  
wa an .

 awa h wi any h  wa an  nale y kon l owa  i  be o-
e nio  Biolan Oy.

Biolan Oy
P.O. Bo  2, FI-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600
Fa  +358 2 5491 660
www.biolan.fi

o o o nik o o  Biolan
Ko o ownik O o owy Biolan e  e-
znaczony do kompostowania odpadów do-

owy h, o o owy h i nie y o i  oale  
w o  e no o inny  l b le ni kowy . 
Na e nianie ko o ownika a wia a, 
zawieszona na zawiasach pokrywa. Herme-
y na kon k a i e lowana wy iana 
owie a a obie a wy ani  a y ko -
o owe  o a  nie a o eb  kon e wa-

cji.
Numer produktu: zielony 70572000, szary 70576700

o o o nik a ienn  Biolan
Ko o ownik Ka ienny Biolan e  e-
znaczony do kompostowania odpadów do-

owy h i o o owy h w o  e no o in-
ny  l b le ni kowy . i ki e  wielko i 

e lnie ob e na a e i  o ko o o-
wania o a w o o owy h i nie y o i 
 oale  w o ka h le ni kowy h. Ko o-
ownik Ka ienny Biolan o ia a y kolo  

na alne o ka ienia ob e w a ia i  w 
o o enie i ob e na a e i  nawe  na a-
y h o w ka h.
N e  o k : a y ani  70573200

k e o ia Biolan
o no  ale y o  k a . kon l  i   lokalny  e awi iele .
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o o  Biolan i nia  
a e ia  o oale

Ko o  Biolan i nia y a e ia  o Toale  
to mieszanka wykonana z czystej, wysuszonej i 

y ie ne  ko y ew i la y h i o  e na-
ona o ko o owania i oale  hy h. e  e-
la ne o awania o ko o  yni a  ko -

o ow  ewiewn  i awia, e ko o owanie 
jest wydajne i nie wydziela zapachów. 

ielko  o akowania: wo ek 40 li w, wo ek 85 
litrów
N e  o k : 40 l 70562100, 85 l 70562500

o  Biolan
To  Biolan o y y, bia y o  a nowy be  o-
a k  nawo w ny h i wa na. e  na -
alnie kwa ny. To  Biolan e  o owie ni o, na 

yk a , e howywania awy wne , y -
kowania ako o ek o nawo enia leby o a  

y kowania w i e o a owywania wy ieka e  
cieczy.

ielko  o akowania: wo ek 70 li w
N e  o k : 55544200

o ek Biolan 40 na Bioo a  
o ek bio e a owalny o ie enia w o e nik  wewn ny  

oale y, k y o na ko o owa . Po e no  oko o 40 li w w . 30 
worków. 
Numer produktu: 707722001

ie enie e i ne Biolan Pehvakka
ie enie e i ne Biolan Pehvakka e  ie-

dzeniem termicznym na zawiasach, któro jest 
hi ieni ne i wy y a e. la y ny a e ia  
iankowy w ak ie y kowania nie ka ani 

nie o h ania wil o i. Po no i  o na a wno 
ok yw  ak i ob  ie enia o a wia o-

k a ne y enie ie enia. o na  y i  
ywa  ow e hny h, o owy h o k w 
y y h  ie enie o na a on owa  

o oale , w k y h o le o  i y ko ka i 
awia w wyno i 16 l b 18 . 

Numer produktu: 70578500

en la o  ia o  Biolan
en yla o  ia owy Biolan e  wy a ny  wen-

yla o e  wy i owy , k y e  na any 
wia e . I ealnie na a e i  o o awy wen y-
la i w a a yna h, oale a h hy h, a ien-
ka h, a y h ak a a h ob bki wo y i ., o a  

ie a h, k e wy a a  ob e  wen yla i. 
Wentylator Wiatrowy wykonany jest z aluminium 
a i ki e o ba o hliwe  o y k  nawe  
elika ny o h o e na nie o awi  

wen yla . 
Numer produktu: 70572500

en la o  i o  Biolan
en yla o  y i owy  na e  elek y -

nym jest przeznaczony do polepszania wentyla-
i he  oale y. P y a en yla o a y i -
owe o a  be o e nio o y o e ni y 

75 . en yla o  wy a a a ilania elek y -
ne o ylko oko o 10 . P a e na na i i  12 
V a e o ko  ob o ow  o na e lowa  

ywa  an o a o a awa e o w akie ie. 
N e  o k : a ny 70575410, bia y 
705420

n o a e o a an i
a oal a a a Biolan  o a no o n  a an .

1. wa an a e  wa na o  a y ak  i obe e ewen alne wa y 
a e ia owe i wykonaw e. wa an a nie obe e a ny h k  
o e ni h.

2. Biolan Oy a how e awo o e y owania o na awie b  wy-
ianie ko ony h i we  w a ne o nania.

3. akiekolwiek ko y wynika e  nie ba e o l b i owe o ob ho-
enia i   enie  – b e k kie  nie e e ania in-

k i ob i b  no alne o y ia – nie  ob e ninie  
wa an .

 awa h wi any h  wa an  nale y kon l owa  i  be o-
e nio  Biolan Oy.

Biolan Oy
P.O. Bo  2, FI-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600
Fa  +358 2 5491 660
www.biolan.fi

o o o nik o o  Biolan
Ko o ownik O o owy Biolan e  e-
znaczony do kompostowania odpadów do-

owy h, o o owy h i nie y o i  oale  
w o  e no o inny  l b le ni kowy . 
Na e nianie ko o ownika a wia a, 
zawieszona na zawiasach pokrywa. Herme-
y na kon k a i e lowana wy iana 
owie a a obie a wy ani  a y ko -
o owe  o a  nie a o eb  kon e wa-

cji.
Numer produktu: zielony 70572000, szary 70576700

o o o nik a ienn  Biolan
Ko o ownik Ka ienny Biolan e  e-
znaczony do kompostowania odpadów do-

owy h i o o owy h w o  e no o in-
ny  l b le ni kowy . i ki e  wielko i 

e lnie ob e na a e i  o ko o o-
wania o a w o o owy h i nie y o i 
 oale  w o ka h le ni kowy h. Ko o-
ownik Ka ienny Biolan o ia a y kolo  

na alne o ka ienia ob e w a ia i  w 
o o enie i ob e na a e i  nawe  na a-
y h o w ka h.
N e  o k : e wony ani  70573100, a y ani  70573200

k e o ia Biolan
o no  ale y o  k a . kon l  i   lokalny  e awi iele .

PL
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n i a  anai, li o anai n anai

Biolan alo  a  al  i  al  i a, o 
a  no i o  ai n  i l   a  i a , ai 

a i  al  i . alo  a  al -
 a a a a o a   i o i al  n i -
a a al an  a a . al i n a-

a  i a  n  ni, n  l .

a
e a  a ak  LV-2

1. Pl no ana n ana LV-3
 1.2.  Ven il i a  a le  ana LV-3
 1.3.  A al  i a nova ana LV-3
2. Biolan A alo  a  T ale e  lie o ana n a kal o ana LV-4
 2.1.  Pi  lie o ana  LV-4
 2.2.  a o akai  lie o ana LV-4
 2.3.  T ale e  i an o ana vi  a  LV-4
 2.4.  Iek  ve ne  i k o ana LV-4
 2.5.  i a ve ne  i k o ana LV-5
 2.6.  A alo  a  T ale e  ana LV-5
3. Ie a  obl a  LV-5
 3.1.  aka  n i  LV-5
 3.2.  K kai i LV-5
4. T ale e  a k i  ko o ana LV-5
5. i a lie e a i an o ana LV-5
6. Ie e  ili i a  LV-5
Biolan ie e i LV-6
a i a  a an i  LV-6

i
a 78 

la 59,4 

ana  a 53 

a 85 

a  l  akai  vi a  o ai 98,5 

va  a . 16 k

akai  kon eine a a o 30 li i

iek o ve ana  ve  il 28 li i

ven il i a  a le  ia e 75 

ven il i a  a le  a 750 

ven il i a  a le  a 600 

i a ai va ana  a le  ia e 32 

LV



LV

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

1617

13

14

15

18

19

20

21

22

23

24

26

25

20

27

eta  sara sts

1 17703061
1 17742010
2 17703065
2 17742020
3+4 17703063
3+4 17742050
5 18703050
6 18703060
* 18703900
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16 28578001
16 28578000
17 18703180
18 18703280
19 19704020 PVC +

19 19704025
20 28704030
20 28704035

21 28704040

21 28704045
22 18704050
22 18704055
23 18704060
24 20070003
25 21704190
26 70578500 -

26 18700001
27 18710250

27703175

28575030

LV-2
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  Pl no ana n ana
I v lo ie  Biolan A alo  a  T ale e  ana  vie , e  
v , lai ale e  lie o anai n a ko ei b  ie ieka i liela la ba. Ven-
il i a  a lei b  i va ai be  ebk ie  l k ie  a   vi  
ko e . i  av  l  ve n  lie e ai i lie o anai, ili a-
nai ko  a  i ie  nek a  a a no ek e ie  vai no anai 

 no ek e  a ana  iek . No o  n i v lo ie  vie  i a 
ve nei, e  v , ka no a alo  ale e  iennak  vei o a  1–1,5 
li i i a  vien  lie o . I  i i l no ie o ale e  a k i -

 l k  a e n vie a  i v le, lai ie e  a kal o ana no ik   
ie a  k.

ehni kai  ak o
 - a  78 , la  59,4 
 - ek a a  53 
 - a  85 , l  akai  vi a  o ai 98,5  
 - va  a . 16 k
 - iek  ve ne 28 l, 2 ab.
 - ven il i a  a le  ai  ia e  75 
 - i a ai va ana  a le  ai  ia e  32 

 alo  a  ale e  ana  
ale e  a  

U ie  A alo o a o T ale i  a  ve ik l  vokl . I v lo ie  
iek a  a a an  vie , e ie  v  o, ka ne ie ie a  ie ko  a  
ven il i  n i a ai va an , k  a  a v l  a ko ei ne ie ie a-

o el . 

 en il i a  a le  ana
I va ie  ven il i a  a li no ale e  ie e  a i a  vi  ko e . 

a lei b  ai nai. L k i ven il i a  a l  a  ven il i ai, ka  
a bo a   avi i a  in i a,  a o  obl a  a  ak . a-
on ie  ven il i a  a li a bil o i e a  a  (LV-2. l .) n 

nobl v ie  a le  i va  a  a a e i la  a bil o  bl vi. a ne-
ie ie a  a a in  ven il i a  a li, a  a ie  o a  kanali i a  
a li (  75 ) vai a  a il  a li, k a iek o a k  a il a-

ko .
P oble i k  ana  vie  vai a  a , a ale e iek a 
iek el , ven il i ai ie ei a  i an o  Biolan No k ana  Ven ila-
o  vai Biolan V a Ven ila o . Ven ila o  va  ie ie  k  a il  
a ko . a o a  va a ba, a  o va   a  v l k (Pie e i, 
LV-6. l .).

la o ven il ana  a li (19. e a a) vi vie l k i  -
, ka   i  il a, a  i ie ana  al l ekli lie o o  

k v ie i. Va a ba  a  vi a  va  a a  li e-
na , lie o o , ie a , a k  a ana  l ekli.

 al  i a nova ana
Nova ie  a al o i  no ale e  iek a   i a ve ni vai 
no ek e  i . U o  ale i, iev o ie  ne ie ie a o l , 
lai i  ne a i l  le  vi  i va e a a .
A ka b  no ana  vie a  i  va  ai va  a  kolek o , 
ai va ana  a li, a  ien  vai . T ale e  iek a  i a 

ene  ia e  i  32 . i a ai va anai i  ie o a  32  
ia e a kanali i a  a le  a a  vai ene. Ie ak  a  vai 

ene  avieno anai i an o  avieno a ava .
T ale e  iek ai nav kanali i a  i ona. a i  ieva a ve n , 

enei nie a  l  a ai ve ne  a ak ai, n a  ve n  e o  
i a vi a i vei o no l e  i on  en . T  vei  ai  no 
i a ve ne  neva  ie l  a aka  ale e  ie . Tve n  i  b  
o ba  ven ili  vai i a  ai a i l e  e a . 

a i  iek nova   no ek e  i , o ek ana  laik  
e  v  no ek e  i a  n ale e  a evi a ven il i a.

ana  ie
 

LV

eta  sara sts

1 17703061
1 17742010
2 17703065
2 17742020
3+4 17703063
3+4 17742050
5 18703050
6 18703060
* 18703900
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16 28578001
16 28578000
17 18703180
18 18703280
19 19704020 PVC +

19 19704025
20 28704030
20 28704035

21 28704040

21 28704045
22 18704050
22 18704055
23 18704060
24 20070003
25 21704190
26 70578500 -

26 18700001
27 18710250

27703175

28575030
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 Biolan alo  a  ale e  
lie o ana n a kal o ana
Lie o ie  n a ko ie  A alo o a o T ale i a bil o i in k i . Ta  

ale e  i an o an  n a ko an  a a  a  a ka k . 
T  k  ale e  ie  i  a e  a al  i  no ie a ie  a k i -

ie , vien  k o ie  ava  a ana  . Pi a  iek a  lie o-
ana  ei  lie o ie  lie in , vai vi  ana  a l  n 

ie a i i  ai ie o i. A ie  a  av  vie  lie o  ale i a ei i. 
A alo  a  T ale e a e a ko o a ie  ale e  a k i -

ie , a  kai  a  ale e  a a . Ne e ie  ale  neko , ka  
va  a in  ale e  a k i  a i. Pie a :
• b v , hi i ni k  ake e
• ik li a , ka
• a ana  l ek , a ana  eni
• ko i , eln , i

 Pi  lie o ana
Iebe ie  i  en i e  bie  Biolan Pakai  Ko o a  n a a-

 T ale  l ni iek  iek  ve ne  (5. e a a) iben . Pie-
il ie  akai  kon eine  (3. e a a) a  akai ie . 

 a o akai  lie o ana
Pakai  kon eine , ka  a o a  ale e  ai  a , i  ie ko  
akai  o a o . Ta  a bo a , a i no ie o  o a o a vi a  o  

(1. a l ). o a k ie ie , o l k akai i ai li o . a ie a-
kai i nav ievieno ka  ale e  i an o ana  ei . Pie iek, a o  
ievieno ikai  liela  a an .

Pie o  akai  i an o ana i  k i va a, lai ale e a bo o  
a ei i.  ie ak  akai ie  i an o  Biolan Pakai  Ko o a  
n a a  T ale  vai a  Pa a a k  (Pie e i, LV-6. l .). 

 ale e  i an o ana vi  a
T ale i, ka  i  a il  el , va a  i an o  vi  a .  
a , o  ale i, e ie  v  ven il i a  n i a ai va-

ana  i a  il i ol i  a k  el . P lie inie ie  a , vai 
i a a le i  novie o a ie ieka i l  le , lai i  a l  

ne a al .
T ale e, ka  a a k  el , ie  va  a al . T ale e  iek a 
i  i a avo a no ali a a e i la,  a al ana o ne abo . T -
ale i, ka  a a k  el , ie  va  i an o  laik  a laika . 
I k o ie  i a ve ni, i  i  a  i  a ali . 
a i  av k  kann ,  en  i k o, lai i vai o  no bo -
ie  i a a al ana  . a akai i kon eine  i  i i, ie  ie 

va  a al .  a  akai  o a o  ne a bo ie ,  akai i 
i  ievieno a  ok .

4 ek  ve ne  i k o ana
A alo  a  T ale e  ve n  i  ievie o a  iva  a evi a  iek-

 ve ne  (2. a l ). Vienlaik  i an o ie  ikai vien  ve ni. Ka  
viena iek  ve ne i  ilna, vie o ie  o  ie e  ai o a  
n ie  lie o  o  ve ni. a ne ie ie a , i l inie  a k i  vi  

a , ie a , n . 
T ale e  iek o ve  v ki i  lie o a i a , ka  ve ne  iek an o -

a  i k o anai. U lab ana  laik  a ie  a  v k  n ve ni 
neliel  a . Ka  i  ie il a  aba  ale e  ve ne , en k ie il-

o ve ni i k o ie  ko o . I k o ana  laik  a vieno ie  ale e  
ven il i a  a li (21. e a a) no ale e  v ka (3. a l ). Vei o  o 
a b b , ela  ven il i a  a le a o ie  ik a , lai  o va  
a el   a . A ie  ale e  ie e  v ka a   vien  al  vai a  

no elie  avi a  , lai va a  i el   iek  ve ne . Nav va a ba  
a  iek  ve ne , ka   iek i k o a . 

Novie o o  iek  ve ne  a aka  ie , lie inie ie , lai lie o an  
e o  ve ne iek a ei i novie o a n a o a  e  a al ana  a k . 
Iebe ie  ve ne  iben  i  en i e  bie  Biolan Pakai  Ko o -
a  n a a  T ale  vai Pa a a K a  k . In k i a  a  
A alo  a  T ale e  ie o a k i  ko o an  a a ie  7. 
la .

1. Dozatora sviras poga

2.  .

3.   .
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 e e  ili i a 
a e i l , no k  i a avo a e a a, i  e a  e a  a ak  (4. l .). 

U ili ie  ka  e a  a bil o i  a e i la . Vien  iev o ie  e io-
n lo  n a ie  av k ana  nk a no .

P   olie il n     
 ene i a  a k i  vai la a a  av k ana  nk  

PP  oli o il n    
 ene i a  a k i  vai la a a  av k ana  nk  

NT  ne o  a   
 e la a k i  av k ana  nk  

Pa     
 ak la a  av k ana  nk

02

PE-HD

05

PP

4   ale e  a k i  ko o ana
A k i i, ka  i k o i no A alo  a  T ale e , vien  ko -

o  i  i an o ana . T ale e  a k i  va a  ko o   vei-
 vai a  ko  a  a a k i ie  vai ai nie ba  biolo i ka ie  

a k i ie . Ko o o  a k i , iev o ie  vie o  a k i  a -
ai nieko ana  no eik , k  a  iev o ie  ie ieka  a l  l  

kai i ie , ak  n en k v .
O ani ie  ko o an  , lai nek  i  no ko o a neie-

k o  e . i  i  labi ie o  i  Biolan a Ko o  
vai Biolan Ainava  Ko o  Ak en  (Pie e i, LV-6. l .). i-

i ni k  ie e l   ale e  a k i i ko o  vi a  vien  a  
i  o i an o ana  ik  lie o a  a  lo anai. I an o o  

ko o  eko a vie  a ie , ie iek a  a a  a  il  laik . 
A k i  ai lie  a ak  e .

 i a lie e a i an o ana
A al o i ,  vai a ai  a  eni, va  i an o  k  l ek a 

lo , ie a , lienie , eko a vie  k ie  n a a -
ie  ie . Pava a , vei o  ko n o lo an , o va  i an-
o  a  e  la k . To  a ana  e ona  laik  o neva a  
i an o  a a ie  la  e ie  n a a ie . Ie ei a ai  la-
b ana  laik  na  i   i an o ana   i  a a   

ne i. Lai ne ik  a a a a o a  a a avo an  ie a  
e io a , en  n  a  lo anai vai  nei an o ie .
o a na a ai ana  eva i  1:5 – a  vien  li  na  ie ie  

li ie  en . Va  i an o  a  nea ai  n , be  a   la ba  
lo ana  i  i alai a, lai i vai o  no la  a lank ain -

ba . lo an  a  n  vei ie  ko ain  laik  a i no a vai v l  
vaka . Ta  l ek a i vaiko ana  n aka  obl a  i  a ka . 
Ve e i a  e io  ie a    vien  kva e  va a  i lie o  
1–1,5 li  nea ai a na.
Pie vie  a k i  a ai nieko ana  kon l an a no kai o ie  no ei-
k , ka  ai i a  ko o an . Pa il  in o i a a  ko o -
an  n na i an o an  a o a a www.biolan.fi. 

Nenova ie  ba ba  viel  ba o  i  no ale e  
ie i a n , o a  i ai a  ba ba  no lo i vie-
n  a ne  vie .

ik oo ani i ko o  a ala o ani k  viela  ae obo  a k o . 
P  a , ka  ko o ana in ie  1–3 a , ie ie  ko o -
a a ni. 
R ie ie  a  a k i  o o ik oo ani  ve  a -

k ie , lai ko o ana b  e ek va. Ko o a a a no a i i  
k bek a kl b ne, i  n ba ba  viela .

Ko o a ik oo ani i vo i  vi ,  ko o a  i  b  
ie ieka i i a , a  ne la a . ie ie a k i i no A alo  a -

 T ale e  i  a  a i n, al ino  a  a a o a o ale i, k  
n  n ie  viela k  a  a  ve n , a  naba i a  l ekli. 

T  ko o  ne ie ie a  a i in  a  eni vai a al o n , 
ka  a a a o a  a  a il  l ek a avo  ko o .
Lai ko o  neb  k bl v , a  a k i  k  i an o ie  -
o  akai  vai a al in  a . Ko o , ka  i  ak a  k 
bl vi vai i  k i , i  anae ob  n k  n ako . 
P  ale e  a k i  vai i a ievieno ana  ko o a  -
i kl ie   vi  a  a a ie  akai ie , a a k i ie  vai 

k . Va a a  laik  a o ie  ko o  vi a  vien  ei i, lai vi a  
ko o a viela  k i ko o o . No i ko o ie  ale e  
a k i ie   ie ie  lieli k  a ne  labo  a a a ie  
k a ie , k ie  n kokie , k  a  ak  ie .

 i a ve ne  i k o ana
i a ve ni i k o ie   va a ba . I k o ana  in e v li i  a -

ka i no i a ve ne  il a n no , ik bie i ale e iek lie o a. 
Viena e ona a a o 1–1,5 li  i a iennak .
I an o ie  i , ka  ba i a  ba ba  viela  n o a i l -

ekli, k  lo  a al  n . Ka  a  n  i  e il , i  
lie o ana   ie ei a  o lab  a a   ne .
Neliel  a  nea ai a i a va  i an o  a  k  l ek a 
avo  a ko o a  n a alo  ale e  a k i  ko o a . 
a i  nev la ie  i an o , o va  no  a   no ek e  a -

ana  en . Pa il  in o i  a  na lie e  i an o an  
a a ie  7. la .

 alo  a  ale e  ana
a ie  n i ie  A alo o a o T ale i  va a ba . T anai 

va  i an o  ebk  nive l  a ve  ana  l ekli. Lai ale i 
b  ie a  k i i ,  e a a  va  a vieno  i  no i a . I -

a ie  i a a k , i a il vi (17. e a a) n no e a o 
a li (16. e a a) a  il  eni n vie l  a ana  l ekli vai ka -
i ko o  vi a  ei i a , lai no e  i vei o  na no l ne .

  e a  o l a
 aka  n i

Nek a  aka  obl a  A alo a  a a  T ale  ne o a , a  
i  a a ei i. a aka  obl a  a v, ba ie :
• vai ale e  ve ne  (1. e a a) iben  nav i a. a i  i , 

ba ie  i  nova o  ene  avieno  i in  
n i a ie  ve ni, lai nov  ak . P lie inie ie , ka iek -
 iek  ve ne i  a ei i novie o a e  a al ana  a ka a ali

• vai ven il i a  a le, ka  i va a no ale e  iek a   , i  
ai na n ie a  vi  a ko e . a ven il i a  a le nav ai na 
vai a  ne nie a  vi  a ko e , i labo ie  o  e ek  vai a  

a i inie  ven il an  a  a o Biolan No k ana  Ven ila o  vai 
Biolan V a Ven ila o  (Pie e i, LV-6. l .)

• vai ene, ka  nova a i  kann , nie a  l  kanna  ibe-
na . T  vei  i a vi a kann  i vei o en  no l e  
i on , ka  no  o, ka ai  ne l  a aka  no kanna   i -
a a k  ekl  

• vai a k i i iek  ve n  vien  iek no e i a  Biolan Pakai ie  
Ko o a  n a a  T ale  vai Pa a a K .

 kai i
K kai i a alo a  a a  ale  a a i nav nov o a i. To , a 

ale e  iek  a , ie a , a , i k o ie  aba  iek  
ve ne  ko o  n  a   i a ie . I n inie  ale e  el-

 li o o o  k kai  a  i i in  in ek i , k a ak v  viela i  
i e n . Lai i v l o  a ei o l ekli, a ie  a o  ko ba  

veikala e on la . 
Vienlaik  ba ie , vai:
• a k i i iek  ve n  vien  iek no e i a  Biolan Pakai ie  

Ko o a  n a a  T ale
• ven il i a  a le, ka  i va a no ale e  iek a   , i  ai -

na n ie a  vi  a ko e . a ven il i a  a le nav ai na vai 
a  ne nie a  vi  a ko e , i labo ie  o  e ek  vai a  a i -
inie  ven il an  a  a o Biolan No k ana  Ven ila o  vai Biolan 

V a Ven ila o  (Pie e i, LV-6. l .).
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Biolan Pakai i o o a  n 
a a  ale

Biolan Pakai i Ko o a  n a a  T ale  
i  ai a e i l , ka  i a avo  no , i v -

 n a al in  k kok  i  n k a  
n a e  i an o anai ko o  n a a  
ale . Pakai  e l a i an o ana  ko -
o a a  i en  n no o ina e ek v  ko o -
an  be  aka . 

Ie ako a liel : 40 li  ai , 85 li  ai .
P o k a n : 40 l – 70562100, 85 l – 70562500.

Biolan Pa a a a
Biolan Pa a a K a i  a ai  k a, k ai nav 
ievieno  lo  n ka i . T  i  ab i k ba. 

Pa a a K a i  ie o a, ie a , ak a  
lab anai n a ne  labo anai, k  a  a o 

ale  fil a i vai ana  ba einie .
Ie ako a liel : 70 li  ai .
P o k a n : 55544200.

Biolan Biolo i kai  k i  
ai  40

T ale e  iek ai ve nei a e  ai , ka  biolo i ki a al  n 
k  va  ko o . Til  a a  40 li i. Vien  ll  i  30 a k i  

ai . 
P o k a n : 707722001.

Biolan Pehvakka 
Biolan Pehvakka i  a  e  i in  e oi o-
l  ekli , ka  i  hi i ni k  n i . la -

ai  la a a e i l  ne lai  n lie o o  
ne  i . K  v k ,  a  ek a i i  
i  a e a i,  ekli i  vie li k i no . To 
va  no  a  vi ie  nive la ie  a ve  -
ana  l ek ie . ekli va  i an o  ale , 

k  a l  a  e  a  i  16  vai a  
18 . 
P o k a n : 70578500.

Biolan a en ila o
Biolan V a Ven ila o  i  a  v  a bin a ie-

e, ka  labo ven il i  nolik av , a a  
ale , vanna  i ab , no ek e  a ana  

o  n i o  ob ek o , k  ne ie ie a a 
ven il i a. V a Ven ila o  i  i a avo  no al -

ni a, n,  k   l ie  i  o i a a e e -
ba, a  a bo a  a  ie o i v a v a, iev o a i 

labo o  ven il i . 
P o k a n : 70572500.

Biolan o k ana  en ila o
lek i kai  no k ana  ven ila o  i  o ek  
a o ale  ven il i a  labo anai.  No k-
ana  ven ila o a avieno i i  a e i 75  
ia e a a lei. Ven ila o a va  a i  i  
ikai a . 10 . Ven ila o  a bo a  a  12 V ie-

, n  o i a   va  e l  a  ko -
lek  iek a o vei o . 

P o k a n : eln  – 70575410, bal  – 
705420.

a i a  a an i
Biolan Atdalošajai Sausajai Tualetei ir viena gada garantija.
• a an i a i  k  no i k ana  a a n a ie a   ie a ie  

a e i l  n i a avo ana  e ek ie . a an i a nea ie a   eb-
k ie  ne ie ie  bo ie .

• Biolan Oy a  ie ba   avie  ie ka ie  i le  a  bo  e-
a  e on  vai ai .

•  a an i a nea ie a   ebk ie  bo ie , ko i ai i a-
vi a ie e  lie o ana vai lie o ana, ie o o   k , k  
a   lie o ana  in k i a  neiev o ana vai ie e  a a a no-
lie o an .

a o , ka  ai i a  a an i , l a  a in ie  a ie o a  Bio-
lan Oy.

Biolan Oy
P.O.Bo  2, FIN-27501 KAUTTUA
T l . +358 2 5491 600
Fak : +358 2 5491 660
www.biolan.fi

Biolan a o o
Biolan a Ko o  i  a e  
a o ale , a n vi ve  a k i  

ko o anai iv  n va a n . 
Lielai  v k  a  e  a vie lo ko o a 

il an . Bl v  kon k i a n e l a-
 ven il i a ai a  ko o a o a  

no i ana , i a a ino  ne ie ie-
a b  a  ko o ana  o e .

P o k a n : a  – 70572000, el k  – 70576700.

Biolan inava  o o  k en
Biolan Ainava  Ko o  Ak en  i  
a e  a n vi ve  a k i  ko -
o anai iv  n va a n . Pa-
ei o ie  ava  a o a a  i a , a  i  
lieli ki ie o  a n va a n a  a o 

ale  a k i  ko o anai. Ainava  
ko o a  i  abi ka la kak en  k a, 

 a  a l  a  a k o vi i n labi ie e-
a  a  a o  i o .

P o k a n :  
el kai  an  – 70573200.

Biolan ie e i
Piee a ba a i a  no val   val i. a inie ie  a  vie o i la  lai in o i .
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Pa a a K a i  ie o a, ie a , ak a  
lab anai n a ne  labo anai, k  a  a o 

ale  fil a i vai ana  ba einie .
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i  a e a i,  ekli i  vie li k i no . To 
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ana  l ek ie . ekli va  i an o  ale , 

k  a l  a  e  a  i  16  vai a  
18 . 
P o k a n : 70578500.

Biolan a en ila o
Biolan V a Ven ila o  i  a  v  a bin a ie-

e, ka  labo ven il i  nolik av , a a  
ale , vanna  i ab , no ek e  a ana  

o  n i o  ob ek o , k  ne ie ie a a 
ven il i a. V a Ven ila o  i  i a avo  no al -

ni a, n,  k   l ie  i  o i a a e e -
ba, a  a bo a  a  ie o i v a v a, iev o a i 

labo o  ven il i . 
P o k a n : 70572500.

Biolan o k ana  en ila o
lek i kai  no k ana  ven ila o  i  o ek  
a o ale  ven il i a  labo anai.  No k-
ana  ven ila o a avieno i i  a e i 75  
ia e a a lei. Ven ila o a va  a i  i  
ikai a . 10 . Ven ila o  a bo a  a  12 V ie-

, n  o i a   va  e l  a  ko -
lek  iek a o vei o . 

P o k a n : eln  – 70575410, bal  – 
705420.

a i a  a an i
Biolan Atdalošajai Sausajai Tualetei ir viena gada garantija.
• a an i a i  k  no i k ana  a a n a ie a   ie a ie  

a e i l  n i a avo ana  e ek ie . a an i a nea ie a   eb-
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no i ana , i a a ino  ne ie ie-
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Biolan Ainava  Ko o  Ak en  i  
a e  a n vi ve  a k i  ko -
o anai iv  n va a n . Pa-
ei o ie  ava  a o a a  i a , a  i  
lieli ki ie o  a n va a n a  a o 
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SEPARUOJANTIS SAUSASIS TUALETAS
n i o, na o i o i  i i o  in i a

a o an i  a a i  al a  Biolan  
on o a a  a a o i  an  in  a a 

a i a  al o a a . a o an i  a a i  
al a  i ia a i ian  i ia  i  ia  

a li a  n  al . al i n i alin a  
n i an o, n i l o  n i a.

Turinys
Ko onen  a a  LT-2
1.Planavi a  i  en i a  LT-3
 1.1  e a o an io a o o T ale o on avi a  a  ki o e vie o e  LT-3
 1.2  V ini o va io on avi a  LT-3
 1.3  ky io n k ei i a  o e a a i o  LT-3
2.Biolan  e a o an io a o o T ale o na o i a  i  ie i a LT-4
 2.1  P ie  na o a i LT-4
 2.2  e ia o io  e ia o  na o i a  LT-4
 2.3  Na o i a i  ale  i i  e  LT-4
 2.4  Vi in  al yklo  i ini a  LT-4
 2.5  ky io bako i ini a  LT-5
 2.6  e a o an io a o o T ale o valy a  LT-5
3. ali o  oble o  LT-5
 3.1  Kva ai i   LT-5
 3.2  Vab iai LT-5
4.T ale o a liek  ko o avi a  LT-5
5. ky io ana o i a  LT-5
5. a inio likvi avi a   LT-5
Biolan  ie ai LT-6

A ie a an i  LT-6

Matmenys
il i 78 

lo i 59,4 

i o a k i 53 

a k i 85 

a k i  iki o a o ia  anken l   98,5 

vo i  a ie 16 k

e ia o io  e ia o  e e v a o i 30 l

vi in  a yklo  y i 28 l

ven ilia i o  va io ke o 75 

ven ilia i o  va io il i 750 

ven ilia i o  va io il i 600 

ky io i lei i o va io ke o 32 

LT



LT

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

1617

13

14

15

18

19

20

21

22

23

24

26

25

20

27

Komponentų sąrašas
-

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE

3+4 17742050 PE

5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
10
11 PE
12
13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PVC +

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE
21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 70578500 PPE
26 18700001 PE
27 18710250 PE

27703175

-
28575030 PE

LT-2
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  Planavi a  i  en i a
Pa enkan  inka  vie  e a o an ia  a a a  T ale i Biolan  i  
 on o an  b ina alik i akanka ai vie o  o na o i  i  o ie i -
ai. Be o, ven ilia i o  va i  be oki  lenki  i b i n ve a  
e  o  vi  k ai o. ky  eikia ink i a a e bake v le nia  

na o i i, a o o i ka   ki ai  a a o n eka ai iai  van eni i  
a ba n ve i  n o ek  valy o en in . Renkan i  vie  ky io bak i 
i  o a eni  eikia a i vel i  ai, ka  e  ien  i  vieno va o o o 
ky  a ki ian ia e ale e ika ia 1–1,5 li o ky io. Be o, eikia 
ik liai lan o i kie  a liek  ole n  a o o i , ka  b  a a ia  

i i i en in .

Techniniai duomenys
 - il i  – 78 , lo i  – 59,4 
 - i o a k i  53 
 - a k i  – 85 , 98,5  iki o a o ia  anken l
 - vo i  – a ie 16 k
 - vi in  al ykla – 28 l, 2 vn .
 - i o ini  ven ilia i o  va io ke o 75 
 - i o ini  ky io i lei i o va io ke o – 32 

 e a o an io a o o ale o on avi a  
jam skirtoje vietoje 

e a o an  a  T ale  on oki e ly io e vie o e an  in . Pa-
enkan  vie  en ini i, eikia a i vel i  ven ilia i ai eikalin  vie , 
ky i  i lei i o i e  i  en inio ie i . 

 ini o va io on avi a
V ini o va i  i  ale o a al o  ne lenk a  i b i n ve a  e  

o  vi  k ai o. lenk  ven ilia i o  va  k o a na aliai ven-
ilia i ai, l o ali a i  blo a  kva a . P i nki e ven ilia i o  va  
ai , kai  a o y a b iny e (2 l.) i  an a inki e, na o a i o  
an o  inka  an a ikl . P i eik  ail inki e ven ilia i o  va  75 

 ke en  n eka o  va i  a ba va i  ali i , a o-
a o i  kai  a a in  ale o aly .

an  in o  i a i o  a ba ale  on o an  yvena o io e 
a al o e, eko en o a a, ka  ven ilia i a b  ik in a na o an  

a ki  Biolan  I a kia  Ven ilia o i  a ba Biolan  V o T bin . I -
a kia  ven ilia o i  ali a a i ink i kai  ie  a ba v lia  en i 
a il o ai, ei a i o y  eikalin a ( . P ie ai , . LT-6).

Lank  ven ilia i o  va  (19 ali ) len via ia on o i 
o e , kai i  il a , e   a k v . P i eik  avi -

i  ali a a a y i li i , v ., in  lovi o ky i .

 k io n k ei i a  o e a a i o
Po e a a i o  ky i  n k ei ia a  i  ale o  ky io bak  a ba ka-
nali a i . on o an  eikia alik i eikia  n oly , ka  ky i  al  
lai vai n ek i iki a  kanali a i o  va io.
Pa al on avi o vie  i ve i a  ali b i a a o a  kai  kolek o i  
a ba kai  va i , i ve a a  e  ien  a  in i . T ale o en inio 
ky io i lei i o a no  ke o y a 32 . Kolek o ia  va io 
aly  a ba 32  ke en  a na y a inka a ky i i i lei i. Tie  

va io a  a no  n i o vie a eko en o a a na o i n ia-
 ov .

T ale e kanali a i o  va io n a. ei ky i  n k ei ia a   bak , 
a na i b i n ie a iki a  a a io . Toki  a ve  ky io avi i  

bako n o eka  laiko a no e. Tai  o a  ne al  a ek i i  ky io bako 
a al  ale . Bake i b i en a  a ba l io a ini o vo va , 
a ba o  eik  kei i kai  no  ki ai . 
ei ky i  n k ei ia a   kanali a i o  i e , lan o an  eikia a -

k ei i e   kanali a i o  i e o  i  ale o ven ilia i .

on avi o av
Ši iliustracija pateikiama tik kaip pavyzdys

LT

Komponentų sąrašas
-

1 17703061 PE
1 17742010 PE
2 17703065 PE
2 17742020 PE
3+4 17703063 PE

3+4 17742050 PE

5 18703050 PE
6 18703060 PE
* 18703900
7
8
9
10
11 PE
12
13 PE
14 PE
15 PE
16 28578001 PE
16 28578000 PE
17 18703180 PE
18 18703280 PE
19 19704020 PVC +

19 19704025 PE
20 28704030 PE
20 28704035 PE

21 28704040 PE
21 28704045 PE
22 18704050 PE
22 18704055 PE
23 18704060 PE
24 20070003
25 21704190
26 70578500 PPE
26 18700001 PE
27 18710250 PE

27703175

-
28575030 PE
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 Biolan  e a o an io a o o 
ale o na o i a  i  ie i a

e a o an i  a a i  T ale a  i b i na o a a  i  i i i a  a-
al a eikia a  in k i a .  Tai  b  alonia  na o i  ale  i   
i i i. 
ky  i  kie  a liek  e a a i ai eikia, ka  e a o an i  a o  
ale  vi o e  b  na o a a i a i . Pi ai iai  ka ai  na -
o a ie i ale  va o o ai  a ik in i, a  ie  inka i o 

a a  i  ob i . ve ia  ai  a  eik  aai kin i, kai  na o i  
ale . 
e a a i o  a a i  T ale a  y a ko o avi i ki a  ale a , ai  
a  na o an i  ale in  o ie i .   ne e ki e i  ne ilki e nieko, ka  
al  k y i a o o i ale o a lieka , avy i i:

• vo, ani a ini  e ve li
• he ini  e ia , kalki
• e e en , kalbi o van en
• e k , elen , i a e i  n o k

 P ie  na o a i
Tolia io  vi in  al yklo  (5 ali ) a a io e ilki e keli  en i e  

o io l ok n  Biolan  Ko o o i  T ale o e ia o io  e ia o . 
N i a  e ia o io  e ia o  kon eine  (3 ali ) i il yki e -

e ia o io  e ia o . 

  e ia o io  e ia o  na o i a
e ia o io  e ia o  o a o i  y a ale o ale e an ia e e e -

v a e. i  na o a a  ei ai n a ian  o a o ia  anken l  (1 
av.) K o ei ia  a a ki e anken l , o olia  b  n vie a -
e ia o i e ia a. e ia o io  e ia o  ne eikia il i kiekvien  

ka  na o an i  ale  akanka o il i a i in .
B ina na o i inka  e ia  e ia , ka  ale a  inka ai 
veik . Kai  ak a  eko en o a e na o i Biolan  Ko o  i  
T ale o e ia  e ia  a ba Biolan  e  ( . ie  a  
LT-6 l.). 

  a o i a i  ale  i i  e
il o e vie o e on o  ale  ali a na o i  i i  e . al o e 
a al o e eikia a i vel i  ven ilia i o  i  ky io i lei i o i e  il -
in  i olia i . Tai  a  a i inki e akanka  n oly i , ka  ky i  

va i o e ne al .
al o e vie o e on o a  ale a  ie o  e  ali al i. T ale o 
en iny  a a in a  i  al i i a a i  e ia , ai i l al io i  ne-

en a. ie  al o e vie o e on o  ale  ali a na o i  e ka -
iai . I inki e ky io bak , kol ky i  a e ne alo. 
ei kani e i i enka ky io,  b ina i in i en , ka  ale a  

ne e  l al io ky io. ei e ia o i e ia a kon eine y e 
y a na, ie o  e  i ali al i. Tai i, o a o i  neveik , i  il-

 eik  il i anko i .

4  i in  al klo  i ini a
e a o an io a o o T ale o bako vi e y a vi a ki o  vi in  al-
yklo  (2 av.). Vien  e  na oki e ik vien  i  . P i i il i  al-
yklai, e kelki e   en inio al  i  na oki e ki  al ykl . P i eik  

a liek  avi i  ali a ly in i, avy i i, a ali . 
Vi ini  al ykl  an iai na o a i o e , kai al yklo  an o o a-

o  i in i. Kai en iny  nena o a a , an  eikia alik i a i a y-
. P i i il i  abie  al yklo , i ia  i i il i i  al ykl  i -

inki e  ko o . No a i i in i, a nki e ven ilia i o  va  (21 
ali ) n o ale o an io (3 av.). Lank  ven ilia i o  va i  o 
e  ilenk , ai i, al i e akel i va . Pak ei ki e ale o en i-

nio an   al  a ba  n i ki e, a a al i e i kel i al ykla  i  en inio. 
T inan  vi ine  al ykla   la i neb ina. 
Vi ine  al ykla  a i a al a ik inki e, a  al ykla, k i b  na o a-

a, y a ei in ai n a y a e a a i o  ben  a vil i .  al yklo  -
n  be ki e keli  en i e  o io Biolan  Ko o avi o i  T ale  

e ia o io  e ia o a ba Biolan  i  l ok n . In k i  a ie 
kie  e ia  i  e a o an io a o o T ale o ko o avi  ie -
koki e 5 l.

1.  

2.  

3.   .

LT
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5.  Gaminio likvidavimas 
a ybai ana o o  e ia o  y a a eik o  a e ( . LT-4 l.). 

Kiekvien  e al  likvi oki e, kai  a a y a. Vi a a laikyki  aliai i  
inki o a k i b in  in k i .

P  – olie ilena     
enka a  ene i ai i  a liek  a in i a ba la ik i e -

i b i 

PP – oli o ilena    
enka a  ene i ai i  a liek  a in i a ba la ik i e -

i b i 

R T – ne i an i  liena   
e al i e i b i 

Po ie i     
o ie i i e i b i

02

PE-HD

05

PP

3.  Galimos problemos
  va ai i  

e a o an ia e a a a e T ale e nekyla oble  l kva o, ei i  
inka ai on o a  i  na o a a . I kil  oble  l kva o a i-
k inki e:
• a  ale o bako (1 ali ) a a io e n a ky io. ei ky io y a, a i-

k inki e, a  n i a o  a no  n i a  an a  i  i la ki e bak , 
ka  a alin e kva . Pa ik inki e, a  ieky e e an i vi in  al y-
kla y a ei in ai a a y a e a a i o  ben  a va o a vil i .

• a  ven ilia i o  va i  n o ale o en inio iki o o y a ie  i  
i iki a vi  o o k ai o. ei ven ilia i o  va i  n a ie  a ba 
nei iki a vi  o o k ai o, eik   a ai y i a ba a e in i ven ilia-
i  en ian  a ki  Biolan  I a kia  Ven ilia o i  a ba Biolan  

V o T bin  ( ie  a  . . LT-6).
• A  iki ky io kani o n ve a a na i ie a iki kani o a a io . 

Tai  kani e e an io ky io avi i  a no e o o a ena o 
ka , k i  nelei ia o i i  kani o ek i link ky io e e v a o. 

• A  a lieko  vi in e al yklo e vi o e  a en o  Biolan  Ko o -
avi o i  T ale  e ia o io  e ia o  a ba Biolan  i .

  a iai
Vab i  e a o an ia e a a a e ale e a a ai neb na. Ta-
ia  ei , avy i i, ale e a i an a i , i inki e abi al ykla  

 ko o  i  i la ki e a . ei no i e a ik a y i k ai an i  vab i  
ale e, na oki e i e ino a in  a a in  kal . l inka  
ie oni  a i a ki e  o o i  a o eki  a o v  kon l an . 

Tai  a  a ik inki e:
• a  a lieko  vi in e al yklo e vi o e  a en o  Biolan  Ko o -

avi o i  T ale  e ia o io  e ia o .
• a  ven ilia i o  va i  n o ale o en inio iki o o y a ie  i  

i iki a vi  o o k ai o. ei ven ilia i o  va i  n a ie  a ba 
nei iki a vi  o o k ai o, eik  ako e o i on avi  a ba 
a e in i ven ilia i  en ian  a ki  Biolan  I a kia  Ven ilia o-
i  a ba Biolan  V o T bin  ( ie  a  . . LT-6).

4   ale o a liek  ko o avi a
I  e a o an io a o o ale o i in a  a lieka  vi a a eikia ko -
o o i, ik o e  a  ali a ana o i. T ale o a lieka  ali e ko o -
o i ka   a o i  b i in i  biolo in i  a lieko i . Ko o o a-
i laikyki  vie ini  a liek  va ky o ai ykli  i  i laikyki e akanka  

a a ini  a  iki kai yn , lini  i  van en  elkini .
Ko o avi  o ani oki e ai , ka  i  ko o o  i vo e  nen -
ek  ky i . Biolan  o o Ko o in  a ba Biolan  Ko o in -
ak o ia  ik l i ikiai inka ( ie  a  . LT-6 l.). i ieno  

e i ai , ie  a i val o o i  a al , ale o a lieka  ko -
o oki e ben  e . eko a yvinia  a ala  i akanka ko -
o o i  e . A lieka  a ia a ka i o e e.
ik oo ani ai ko o e a o o anine  e ia a  e an  ae obi-

n  ly o . Ko o avi o 1–3 e  e l a a  b  ko o ini  
i vo e i . 

No a i ik in i, ka  ko o avi a  b  e ek yvia ia , a i in-
ki e alankio i  ik oo ani  yvavi o ly o i . Pa in ini  ei-
kalavi a  – ko o e i b i e onie ,  i  ai o.

  k io ana o i a
e a o  ky  ali a ana o i kai  a o o a  a ba a kie i 

van eni  i  lai y i, avy i i, ve a , eko a yvini  k  i  a ia-
e i  a al . Pava a  ka   a in in i  o i   ai  a  
ali a na o i a ovi  kly i, a ia  e  a i o e on  o ne ali a 
il i an  ali  a ovi . Reko en o a a  la i o an liavi o laika  

y a a a  y  ne iai ie  na o i  a e. la i o ne ilki e 
an  a al  en , ka  ne ik y e a ia e i  a al  a i o-
i o ie ai.
a  kie i o an yki  y a 1 i  5  ai ei kia, ka  viena  li a  a-
kie ia a  enkiai  li ai  van en . Tai  a  ali a na o i ne kie  
la i , a ia  o e  lo  eikia k o iai alai y i, ka  ne a i -
 a li . la i  e ia ia na o i a a, kai ebe o a, ank i y e 

a ba v lai vaka e, kai a o o a avi a  i   kva  i io  oble o  
y a ini alio . Pe  a i o e on  avo a e ne a kie  la i  
ali e na o i o 1–1,5 l .

l ko o avi o e la en  a i a ki e  vie ini  a a  a liek  
kla i ai . I a e n  in o a i o  a ie ko o avi  i  la i o a-
na o i  ie koki e in e ne o ve ain e a e  www.biolan.fi. 

ky ia   a  ai in  e ia  ne i b i lei-
ia a a ek i  i vo e , ne  l  a i an a i in kon en-
o a ai in  e ia  a k ova.

ik oo ani a  ko o e eikia , ai i ko o a  i b i 
na , be  ne la ia . Kie o io  a lieko  i  e a o an io a o o -

ale o y a aly in i a o , i  o e n a iek a o o, kiek an a a a a-
a e ale e, k  la i a  i  kie o io  a lieko  alina o    a  bak . 
Tai i, ko o  eikia kin i van eni  a ba e a o  la i , k i  
y a e a  a il o o a o o al ini  ko o e.
Ka  ko o e b  akanka a  o o kieki ,  a lieka  e ki e io  

io i ini o e ia o io  e ia o  a ba akeli , ia  l ok ni . 
Pe  i iai l a  ko o a  y a e  la ia  i  anae obini , bei a-
e a i i  i i. 

P i  ale o a liek  k o iai ilki e ko o  e ia a e-
ia a, a o a lieko i  a ba i . Va a  ko o  ben  ka  

e ka ki e, ka  i  iko o o  inka ai i  oly iai. R e in ai 
ko o o o  ale o a lieko  y a ik  i vo e io kon i ionie i  
a ia e ia  a ala , k a , e ia  i  a ovi  la ka .

  k io ako i ini a
Kai eikia, i inki e ky io bak . T ini o in e valai ikla o n o 
bako y io i  na o i o i ale  a n o. I  vieno o a  e  a  

ika ia 1–1,5 li o ky i .
ai in  e ia , y a  a o o, in i  ky i  ali b i na o a a  

kai  o  o e i  a e. No  la i a  y a e il , eko en o a a  
a a  i  ne i  laiky i an a iai, ik o e  na o i a e.

Ne i el  kiek  ne a kie o ky io ali a na o i kai  a o o al in  a -
o ko o i i  e a o  ale o a liek  ko o i. Pa i ink inai ky  
ali a i lei i  n o ek  valy o en in . a ia  a ie la i o ana -
o i  . 5 l.

  e a o an io a o o ale o val a
P i eik  e a o an  a  T ale  eikia i la i i  i valy i. Valy i 
ali a na o i be  kokia  a a  b i ine  valy o e ia a . T ale-
 ali a i on o i, ka   b  ali a inka ai i valy i. Vi e e an  

ky io e e v a , ky io il v l  (17 ali ) i  kanali a i o  va  
(16 ali ) i la ki e il  van eni  i  velni  lovikli  a ba k i ali o  
na i  ben  ka  e  e  i  a alinki e i o av ia  la i o n o-

a .
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Biolan  o o avi o i  ale  
e ia o i e ia a

Biolan  Ko o avi o i  T ale  e ia o i e-
ia a y a i iny , a a in a  i  yno , iovin-

o  i  al o  y li o i  iev  i  i , ki a  
ko o i i  a ie ie  ale a . Pe io i kai 

i e an  o  ko o , ko o o a  n ola  
a ina a o , ik ina a  e ek yv  i  bekva i  
ko o avi a . 
Pak o  y i : 40 li  ai a , 85 li  ai a

a inio n e i : 40 l 70562100, 85 l 70562500

Biolan  
Biolan   y a va io , bal o  ne a in o  

o i  i  a  kalk i  ki in  . o  y a na-
aliai io . Biolan   inka, avy i i, 

laiky i akniavai ia , na o i kai  i vo e io kon-
i ionie i i i  na o i a o an i o e in o e ky -
i i e i.

Pak o  y i : 70 li  ai a
a inio n e i : 55544200

Biolan  Biolo ini  liek  ai a  40 l
Biolo i kai y an i  ai a , k  ali a i  ale o vi in  al ykl  i  
v lia  ko o o i. Tal a – a ie 40 li  30 ai  i iny  

a inio n e i : 707722001

„Biolan Pehvakka“
Biolan Pehvakka  – ai lank in  i olia in  y-

n , k i y a hi ieni ka i  a va i. Lank i la -
io e ia a niek o e  ne k  i  ne e  -

. I  an , i  yn  ie  ali a akel i, 
o l yn  len via  k o iai n valy i.  a-
li a valy i a o i  b i in i  valy o ie o-
n i . yn  ali a on o i ale o e, k  
a a  a  lank  kai i  y a 16 a ba 18 . 

a inio n e i : 70578500

Biolan  o ina
Biolan  V o T bina – ai na  v o va o a  

i a kia a i  ven ilia o i . i  ikiai inka an-
li , a  ale , vonio  ka ba i , ne i e-

li  valy o en ini  i  ki  vie , k  eikalin a  
e a  v ini a , ven ilia i ai a e in i. V o T -

bina a a in a i  ali inio  l labai a lanki  
oli  ne  a ia ia  v o velk el i a  e o-

kai a e ina ven ilia i . 
a inio n e i : 70572500

Biolan  a kia a i  en ilia o i
lek a va o a  I a kia a i  Ven ilia o i  
ki a  a e in i a  ale  ven ilia i ai. I -
a kia o o Ven ilia o ia  n ia o io  ovo  

vi ina o  ie iai ie 75  ke en  va -
io. Ven ilia o i  va o a ik a ie 10  elek-

o  ene i o . i  ai ina a  12 V a a, -
ki o i ei  ali a e li o i an o a o i i, 
e an i  ak o e. 

a inio n e i : o a  – 70575410, bal a  – 
705420

ie a an i
a o an ia  a a a  al i Biolan  i ia a i n   a-

an i a.
• a an i a alio a n o i i i o a o  i  a a ia n o ali  e-

ia  i  a ybo  e ek . Pa al a an i  nea ly ina a okia ne-
ie io in  ala.

• Ko ani a Biolan Oy  a ilieka ei  n i l a in  ali  
e on o a  kei i o avo n o i a.

• i a an i a ne a en ia oki  a a ini , a i a i  l ne e -
in o na o i o i en ini , l na o i o i in k i  ne ilaiky o 
a  a o n i v i o.

 a an i a i iai  kla i ai  k ei ki  ie io iai  Biolan Oy .

Biolan Oy
P.O. Bo  2, FIN-27501 KAUTTUA
Tel. +358 2 5491 600
Fak . +358 2 5491 660
www.biolan.fi

Biolan  o o o o in
Biolan  o o Ko o in  ki a ko o o-
i b i in , o o i  ale o a lieko  in ivi-

ali o e na o e a ba o o na eli o e. 
an i  y a i eli  i  va o a  lank ai , o-
l ko o in  len va il y i. an a i kon -
k i a i  e li o a a o o a ykai a nelei ia 

ko o o a ei i i i i  ai eikia a ia  
ie i o .
a inio n e i : alia  70572000, ilka  70576700

Biolan  o o in ak o
Biolan  Ko o in -ak o ki a ko o -
o i b i in  i  o o a lieko  in ivi -

ali o e na o e a ba o o na eli o e. 
Ko o in  i el , o l ikai inka o o i  

ale o a lieko  va a na i o e ko o -
o i. Biolan  Ko o in -ak o, b a a 

na ala  ak en  alvo , ikiai ilie a 
 a linka i  ikiai e a ne  a o e kie-
o e.

a inio n e i :  
ilka  ani a  70573200

„Biolan“ priedai
A o i en a  ikla o n o alie . I a e n  in o a i o  k ei ki   vie in  iek .

LT
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 Т АЛ Т B   А Л Т Л М
Инструкция по установке, эксплуатации и обслуживанию

Сухой Туалет Biolan с Разделителем – это туалет-
ное устройство, которое устанавливается прямо 
на пол в жилом доме или в отдельном строении. 
Действие Сухого Туалета Biolan с Разделите-
лем основывается на разделении твёрдых 
и жидких отходов в области сиденья. 
Туалет не требует подключения ни 
к водопроводу, ни к электричеству.

одержание
Перечень деталей RU-2
1.  Планирование и установка RU-3
 1.1  Размещение Сухого Туалета с Разделителем в помещении уборной  RU-3
 1.2  Установка вентиляционной трубы RU-3
 1.3  Выведение разделяемой жидкости RU-3
2. Эксплуатация и обслуживание Сухого Туалета Biolan с Разделителем RU-4
 2.1  Перед началом использования RU-4
 2.2   Использование сухой смеси RU-4
 2.3   Круглогодичное пользование туалетом RU-4
 2.4   Опорожнение внутреннего бачка RU-4
 2.5   Опорожнение ёмкости с жидкостью RU-5
 2.6   Очищение Сухого Туалета Biolan с Разделителем RU-5
3.  Возможные проблемы RU-5
 3.1   Запахи и влажность RU-5
 3.2   Насекомые RU-5
4.  Компостирование уборных отходов RU-5
5.  Использование жидких отходов RU-5
6. Утилизация устройства  RU-5
Аксессуары Biolan RU-6
Вопросы, связанные с гарантией RU-6

а аритные размеры
длина 78 см

ширина 59,4 см

высота сиденья 53 см

высота 85 см

высота до ручки дозатора сухой смеси 98,5 см

вес около 16 кг

объём бачка для сухой смеси 30 литров

размер внутреннего бачка 28 литров 

диаметр вентиляционной трубы 75 мм

длина вентиляционной трубы 750 мм

длина вентиляционной трубы 600 мм

диаметр дренажного шланга 32 мм

RU
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1
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4

5

6

7

8

9

10

11
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1617

13

14

15
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19
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21

22

23

24

26

25

20

27

ере ень компонентов
Компо- 
нент

Наименование Номер 
детали

атериал

1 Бак туалета, темно-серый 17703061 Полиэтилен
1 Бак туалета, белый 17742010 Полиэтилен
2 Крышка, темно-серая 17703065 Полиэтилен
2 Крышка, белая 17742020 Полиэтилен
3+4 Бачок для сухой смеси + крышка, 

темно-серый
17703063 Полиэтилен

3+4 Бачок для сухой смеси + крышка,  
белый

17742050 Полиэтилен

5 Внутренний бачок 18703050 Полиэтилен
6 Крышка внутреннего бачка 18703060 Полиэтилен
* Дозатор в сборе 18703900
7 Пружина дозатора Сталь
8 Ось дозатора Сталь
9 айба оси Сталь
10 Гайка оси Сталь
11 Ручка дозатора Полиэтилен
12 Крепёжный болт дозатора, 3 шт. Сталь
13 Корпус дозатора Полиэтилен
14 аглушка дозатора Полиэтилен
15 Пластина дозатора Полиэтилен
16 Дренажная труба, чёрная или 28578001 Полиэтилен
16 Дренажная труба, белая 28578000 Полиэтилен
17 Воронка для жидкости 18703180 Полиэтилен
18 Направляющая панель 18703280 Полиэтилен
19 Гибкая вентиляционная труба, 

чёрная или
19704020 ПВ  (PV ) + 

сталь
19 Гибкая вентиляционная труба, 

белая
19704025 Полиэтилен

20 Вентиляционная труба 750 мм 28704030 Полиэтилен
20 Вентиляционная труба 750 мм 

белая, без муфты
28704035 Полиэтилен

21 Вентиляционная труба 600 мм, 
чёрная или

28704040 Полиэтилен

21 Вентиляционная труба 600 мм, 
белая

28704045 Полиэтилен

22 омут для трубы, чёрный или 18704050 Полиэтилен
22 омут для трубы, белый 18704055 Полиэтилен
23 Колесо 18704060 Полиэтилен
24 Стопорное кольцо 20070003 Сталь
25 Ось 21704190 Сталь
26 Термосиденье Pehvakka (в 

Финляндии)
70578500 Полифени-

ленэфир 
модифици- 
рованный
ПФЭ (PP )

26 Белая крышка сиденья (за 
границей)

18700001 Полиэтилен

27 онт вентиляционной трубы 18710250 Полиэтилен

Кроме деталей, представленных на изображении, 
в комплекта- цию устройства входит также:
Инструкция по эксплуатации 27703175 Бумага

В комплект белого туалета входит 
также:
Соединительная муфта 
вентиляционной трубы, белая

28575030 Полиэтилен

 Дозатор в сборе содержит 
следующие детали: 7, 8, 9, 10, 11, 12, 
13, 14, 15
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  ланирование и установка
При установке и размещении Сухого Туалета Biolan с Разделителем в 
числе прочего следует также обратить внимание на достаточные разме-
ры помещения с точки зрения использования и обслуживания туалета, 
а также вертикальное выведение вентиляционной трубы сквозь крышу 
на высоту выше конька крыши. идкость отводиться в закрытую ём-
кость для дальнейшего использования, обрабатывается вместе с други-
ми сточными водами недвижимости или доставляется на водоочистные 
сооружения. При определении размеров ёмкости для жидких отходов и 
выборе её места расположения следует учесть, что из разделяющего 
отходы биотуалета выходит около 1-1,5 литра жидкости на пользовате-
ля в сутки. Также следует спланировать способ и место последующей 
обработки твёрдых отходов, для того чтобы обслуживание туалета про-
ходило без лишних хлопот.

Те ни еские данные
 - длина 78 см, ширина 59,4 см
 - высота сиденья 53 см
 - высота 85 см, до ручки дозатора сухой смеси 98,5 см
 - вес около 16 кг
 - внутренний бачок 28 л., 2 шт.
 - внешний диаметр вентиляционной трубы 75 мм
 - внешний диаметр трубки для отвода жидкости 32 мм

 азме ение у ого Туалета с 
азделителем в поме ении у орной 

становите Сухой Туалет с Разделителем на пол уборной в строго го-
ризонтальном положении. читывайте при выборе места размещения 
устройства организацию вентиляции и отведения жидкости, а также про-
странство, необходимое для проведения обслуживания туалета. 

 становка вентиля ионной тру ы
Выведите вертикально вентиляционную трубу от туалетного устройства 
на высоту выше конька крыши. Изгибы в вентиляционной трубе мешают 
естественному воздухообмену и создают проблемы с запахом. Собери-
те вентиляционную трубу в соответствии с рисунком (стр. 2) и загер-
метизируйте отверстие в крыше подходящим для кровли герметиком. 

длините по необходимости вентиляционную трубу канализационной 
трубой диаметром 75 мм или имеющимися в продаже запасными ча-
стями туалета.
В сложных местах размещения или в том случае, если туалет устанав-
ливается в жилых помещениях, рекомендуется обеспечить вентиляцию 
туалета отдельным Вытяжным Вентилятором Biolan или Ветряным Вен-
тилятором Biolan. Вытяжной Вентилятор приобретается в качестве до-
полнительного оборудования и при необходимости может быть установ-
лен позже ( ксессуары стр. RU-6).

Гибкую вентиляционную трубу (деталь 19) легче всего 
устанавливать на место в тепле, используя для растяги-
вания отвёртку. При необходимости поверхности можно 
сделать более скользкими, например, с помощью средства 
для мытья посуды.

 Выведение разделяемой жидкости
Выведите разделяемую жидкость из туалетного устройства в ёмкость 
для сбора жидких отходов или в систему обработки сточных вод. При 
установке следует учесть достаточный наклон, чтобы жидкость само-
тёком беспрепятственно стекала вниз.
В зависимости от объекта, вывод наружу можно произвести либо прове-
дением канализации, либо выведением трубы наружу сквозь стену или 
пол. Диаметр дренажного шланга туалетного устройства 32 мм. Для вы-
ведения жидкости подходят детали канализационной трубы диаметром 
32 см или шланг. В местах соединения трубы или шланга рекомендуется 
использовать соединительные муфты.
В устройстве туалета нет блокировки запаха. В случае, если жидкость 
выводится в ёмкость, шланг должен доставать до дна, тогда поверх-
ность жидкости, находящейся в канистре, создаёт водяной замок в 
шланге. Таким образом, воздух не может попасть из канистры с жидкими 
отходами в бак туалета. В ёмкости должен быть выпускной клапан или 
другой путь для замещающего воздуха. 
В случае, если жидкость выводится в систему сточных вод, при плани-
ровании нужно учесть раздельную вентиляцию системы сточных вод и 
туалета.

ример установки
 Рисунок схематичный
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 ксплуата ия и о служивание 
у ого Туалета Biolan с 
азделителем

Пользуйтесь Сухим Туалетом Biolan с Разделителем и выполняйте его 
обслуживание в соответствии с инструкциями. Тогда и пользоваться ту-
алетом, и обслуживать его будет приятно. 
Из-за разделения твёрдых и жидких отходов справляйте нужду в Сухом 
Туалете с Разделителем всегда сидя. В первые разы пользования не 
лишним будет удостовериться, что собственное сидячее положение и 
расстояние подходят для целей устройства. Проинструктируйте также 
своих гостей, как правильно пользоваться туалетом. 
Сухой Туалет Biolan с Разделителем предназначен для компостируемых 
уборных отходов, то есть и для туалетной бумаги тоже. Не кладите в 
туалет ничего, что может помешать последующей переработке уборных 
отходов, как например:
• мусор, гигиенические прокладки
• химикаты, известь
• моющие средства, промывную воду
• спички, пепел, табачные окурки

 еред на алом ксплуата ии
ложите на дно переднего внутреннего бачка (деталь 5) слой Смеси для 

Компоста и Туалета Biolan толщиной два сантиметра. Наполните бачок 
для смеси (деталь 3) сухой смесью. 

  спользование су ой смеси
В расположенном в задней части туалета бачке для сухой смеси есть 
дозатор смеси. тобы он сработал, нужно быстро нажать на ручку до-
затора (рис. 1). ем быстрее нажимать, тем дальше летит сухая смесь. 
Сухую смесь не нужно добавлять после каждого посещения, будет до-
статочно добавить сухой смеси после больших  нужд.
Применение подходящей сухой смеси первостепенно важно для пра-
вильной работы туалета. Для применения в качестве сухой смеси ре-
комендуется Сухая Смесь для Компоста и Туалета Biolan ( ксессуары 
стр. RU-6). 

  Круглогоди ное пользование туалетом
Туалетом, установленным в отапливаемом помещении, можно пользо-
ваться круглый год. Позаботьтесь в этом случае на этапе установки туа-
лета о теплоизоляции вентиляции и дренажа на участках, находящихся 
в холодных помещениях. чтите также достаточный наклон дренажной 
трубы, чтобы жидкость в трубе не замёрзла.
Туалет, установленный в неотапливаемом помещении, зимой может 
замерзнуть. Туалетное устройство изготовлено из морозоустойчивых 
материалов, поэтому замораживание не повредит его. Туалетом, рас-
положенным в холодных помещениях, можно изредка пользоваться в 
течение зимы. Опорожните ёмкость для жидких отходов, прежде чем 
жидкость в ней замёрзнет. 
Если жидкие отходы собираются в канистру, её опорожняют осенью, 
чтобы мороз не причинил ущерба. Если смесь, находящаяся в ёмкости 
для сухой смеси, влажная, она может замерзнуть зимой. Тогда дозатор 
смеси не будет работать, и смесь нужно добавлять вручную.

4  порожнение внутреннего а ка
В баке Сухого Туалета Biolan с Разделителем находится два отдельных 
внутренних бачка (изобр. 2). Пользуйтесь одним бачком. Когда один вну-
тренний бачок заполнится, переставьте его в заднюю часть устройства, 
а второй бачок возьмите в пользование. При необходимости разравни-
вайте поверхность отходов, например, при помощью палки. 
Крышки к внутренним бачкам туалета используются во время транс-
портировки для опорожнения. На время хранения оставьте крышку при-
открытой. После того как  оба бачка заполнятся, опорожните отходы 
постарше из бачка в компост. Во время опорожнения отсоедините вен-
тиляционную трубу (деталь 21) от крышки туалетного устройства (изобр. 
3). Гибкая вентиляционная труба на данном этапе гнётся, и её можно 
поднять вверх. Сдвиньте крышку туалетного устройства на край или сни-
мите её совсем, чтобы можно было вынуть внутренние бачки наружу. 

ыть внутренние бачки при их опорожнении не обязательно. 
Когда будете ставить внутренние бачки обратно, проследите, чтобы ис-
пользуемый бачок встал на правильное место, перед отделяющей ча-
шей. Насыпьте на дно бачка Смеси для Компоста и Туалета Biolan или 
Натурального Торфа слоем толщиной в два сантиметра. Инструкции по 
компостированию твёрдых отходов из Сухого Туалета Biolan с Раздели-
телем можно найти на стр. RU-5.

1. Ручка дозатора

2. Внутренние бачки.

3. Отсоединение вентиляционной трубы.
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 тилиза ия устройства 
атериалы изготовления указаны в перечне компонентов (стр. 4). Лик-

видируйте каждый компонент надлежащим способом. Соблюдайте ин-
струкции по утилизации отходов, действующие по месту нахожения при-
ёмных пунктов.

РЕ  полиэтилен    
в энергетические отходы или пластиковый утиль 

РР  полипропилен   
в энергетические отходы или пластиковый утиль 

R T  нержавеющая сталь  
в металлолом 

Бумага    
в макулатуру

02

PE-HD

05

PP

  Возможные про лемы
  апа и и влажность

В правильно установленном и используемом Сухом Туалете Biolan с 
Разделителем не бывает проблем с запахом. Если же проблемы с за-
пахом возникли, проверьте следующее:
• на дне бака туалета (деталь 1) нет жидкости. Если же жидкость есть, 

следует проверить места соединений дренажного шланга и вымыть 
бак для удаления запаха. Проверьте, чтобы передний внутренний ба-
чок стоял на правильном месте у края отделяющей чаши.

• вентиляционная труба выведена от туалетного устройства строго 
вертикально на крышу, выше уровня конька крыши. В случае, если в 
вентиляционной трубе имеются изгибы, или она не достигает высоты 
выше конька крыши, исправьте установку вентиляционной трубы или 
обеспечьте вентиляцию с помощью Вытяжного Вентилятора Biolan 
или Ветряного Вентилятора Biolan ( ксессуары стр. RU-6).

• шланг, идущий в канистру с жидкостью, достает до дна канистры, 
тогда поверхность жидкости, находящейся в канистре, создает во-
дяной замок, и воздух не перемещается из канистры к чаше для раз-
деления жидкости. 

• отходы внутреннего бачка всегда покрываются Смесью для Компо-
ста и Туалета Biolan.

  Насекомые
В Сухом Туалете Biolan с Разделителем обычно не бывает насекомых, 
но если в туалете заведутся, например, мухи, оба внутренних бачка 
нужно опорожнить в компост и вымыть. ничтожьте летающих в поме-
щении уборной насекомых, распыляя средство от насекомых на основе 
пиретрина. Спросите совета по поводу выбора средства от насекомых у 
продавца садового инвентаря. 
Одновременно проверьте следующее:
• отходы внутреннего бачка всегда покрываются Смесью для Компо-

ста и Туалета Biolan.
• вентиляционная труба выведена от туалетного устройства строго 

вертикально на крышу, выше уровня конька крыши. В случае, если в 
вентиляционной трубе имеются изгибы, или она не достигает высоты 
выше конька крыши, исправьте установку вентиляционной трубы или 
обеспечьте вентиляцию с помощью Вытяжного Вентилятора Biolan 
или Ветряного Вентилятора Biolan ( ксессуары стр. RU-6).

4   Компостирование у орны  
от одов
Вынимаемые из Сухого Туалета с Разделителем отходы требуют ком-
постирования, прежде чем их можно использовать. борные отходы 
можно компостировать в чистом виде, а также  вместе с садовыми и хо-
зяйственными биоотходами. читывайте при компостировании местные 
распоряжения по утилизации отходов, а также достаточное защитное 
расстояние до соседей, колодцев и водоёмов.
Организуйте компостирование таким образом, чтобы жидкость из ком-
поста не проникала в землю. В качестве компостера хорошо подходит 
Садовый Компостер Biolan или Ландшафтный Компостер Камень Biolan 
( ксессуары стр. 8). По гигиеническим соображениям уборные отходы 
следует компостировать не менее года, прежде чем использовать их в 
качестве удобрения под пищевые культуры. Для использования компо-
ста в качестве удобрения под декоративные культуры достаточно полго-
да. ахоронение отходов в землю запрещено.

  спользование жидки  от одов
Отделённую жидкость можно использовать в качестве азотного удо-
брения либо в чистом виде, либо разведённую водой, например, для 
газонов, декоративных кустарников и многолетних растений. Весной 
во время основного внесения удобрений её можно использовать так-
же в огороде, но в период роста растений её не следует вносить под 
листовые огородные культуры. Рекомендованное время хранения мочи 
до использования в саду составляет около трёх месяцев. Не вносите 
мочу под растения осенью, чтобы не мешать многолетним растениям 
готовиться к зиме.
Безопасное соотношение разведённой мочи 1:5, т.е. один литр мочи на 
пять литров воды. Неразбавленную мочу тоже можно использовать, но 
территорию внесения следует тщательно полить после внесения удо-
брения для предотвращения ожога листьев. Вносите удобрение при 
пасмурной погоде рано утром или поздно вечером. Испарение азота и 
помехи от запаха будут тогда минимальными. В вегетационный период 
можно использовать в саду неразбавленную мочу в соотношении 1-1,5 
л. на квадратный метр.
Информацию о положениях, касающихся компостирования, можно по-
лучить у регионального консультанта по утилизации отходов. Дополни-
тельную информацию о компостировании и применении урины можно 
найти на сайте www.biolan.fi.

Не выводите богатую питательными веществами жидкость 
из туалета прямо в почву, поскольку это вызывает чрез-
мерную точечную перегрузку почвы.

В компосте микроорганизмы в присутствии кислорода разлагают отходы 
органического происхождения. В результате 1–3 лет компостирования 
получается компостная земля. 
Позаботьтесь о среде обитания разлагающих отходы микроорганизмов, 
чтобы процесс ферментации компоста проходил эффективно. Основ-
ные требования к компосту – это кислород, влажность и питательные 
вещества.

икроорганизмы компоста живут во влажной среде, поэтому компост 
должен быть достаточно влажным, но не мокрым. Твёрдые отходы Су-
хого Туалета Biolan с Разделителем сравнительно сухие, а также бедны 
азотом, в отличие от туалета, в котором моча и фекалии попадают в 
одну и ту же ёмкость. Поэтому компост нужно смачивать водой или отде-
лённой мочой, тогда она будет играть роль дополнительного источника 
азота в компосте.
Для обеспечения рыхлости компоста добавляйте в отходы слоями круп-
ную сухую смесь или измельчённые ветки деревьев. Слишком плотный 
или мокрый компост не пропускает кислород и начинает гнить и изда-
вать неприятный запах. 
После добавления уборных отходов тщательно прикройте поверхность 
компоста сухой смесью, садовыми отходами или торфом. Переворачи-
вайте компост хотя бы раз в течении лета, чтобы все компоненты ком-
поста хорошо переработались. Из тщательно компостируемых уборных 
отходов получается отличное средство для улучшения почвы под много-
летними растениями, кустами и деревьями, а также в огороде.

  порожнение мкости с жидкость
Опорожняйте ёмкость для жидких отходов по мере необходимости. На 
частоту опорожнения влияет размер ёмкости для жидких отходов и ча-
стота использования туалета. Один человек выделяет 1-1,5 литра жид-
кости в день.
Богатую питательными веществами, особенно азотом, жидкость можно 
использовать во дворе и в саду в качестве удобрения. отя моча явля-
ется стерильной, рекомендуемое время хранения, прежде чем исполь-
зовать её в саду, около 3 месяцев.
Небольшое количество неразбавленной жидкости можно также исполь-
зовать в качестве источника азота в садовом компосте и при компости-
ровании разделённых твёрдых отходов. льтернативно можно также 
вывезти жидкость на водоочистные сооружения. Дополнительную ин-
формацию о полезном использовании мочи можно найти на стр. RU-5.

  и ение у ого Туалета Biolan с 
азделителем
ойте и очищайте Сухой Туалет Biolan с разделителем по мере не-

обходимости. Для чистки можно использовать все обычные бытовые 
моющие средства. Детали туалета можно отделять друг от друга, что 
позволяет основательно вычистить устройство. аша для жидкости в 
сиденье, воронка для жидкости (деталь 17), а также дренажный шланг 
(деталь 16) моются тёплой водой и мягкими моющими средствами или 
кристаллической содой минимум раз в год для удаления образуемого 
мочой осадка.

RU
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Cмесь для Компоста и Туалета 
Biolan
Смесь для Компоста и Туалета Biolan представляет 
собой сухую смесь для компостов и сухих туалетов, 
изготовленную из чистой, высушенной и измельчен-
ной коры хвойных пород деревьев. Её регулярное 
использование в компосте поддерживает рыхлость 
компостной массы и обеспечивает эффективное 
компостирование без неприятных запахов. 
Размер упаковки: мешок 40 литров, мешок 85 ли-
тров
Номер изделия: 40 л. 70562100, 85 л. 70562500

Натуральный Торф Biolan
Натуральный Торф Biolan представляет собой чи-
стый светлый сфагновый торф без добавления 
удобрений и извести. Он имеет натуральную кис-
лотность. Натуральный Торф подходит, например, 
для хранения корнеплодов, мелиорации, а так-
же используется в испарительных бассейнах для 
фильтрата из сухих туалетов.
Размер упаковки: мешок 70 литров
Номер изделия: 55544200

Биомешок для Мусора Biolan 40
Биоразлагаемый и компостируемый мешок, предназначенный для вну-
треннего бачка сухого туалета. Объём около 40 литров. В рулоне 30 
штук. 
Номер изделия: 707722001

Термосиденье Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka представляет собой гигиеничное 
и прочное термосиденье на петлях. Вспененный 
гибкий материал не ломается и не впитывает 
влагу. И крышка, и стульчак поднимаются, что по-
зволяет легко производить основательную чистку 
сиденья. Его можно очищать любыми универ-
сальными чистящими средствами для дома. Под-
ходит для туалетов с расстоянием для петлей 16 
и 18 см. 
Номер изделия: 70578500

Ветряной Вентилятор Biolan
Ветряной Вентилятор Biolan – это  вентилятор, 
который работает от силы ветра и предназначен 
для улучшения воздухообмена в складских по-
мещениях, сухих туалетах, ванных комнатах, на 
водоочистных сооружениях и в прочих местах, 
нуждающихся в вентиляции. Ветряной Вентиля-
тор Biolan изготовлен из алюминия и благодаря 
чрезвычайно чувствительным шарнирам рабо-
тает уже даже при слабом ветерке, значительно 
улучшая воздухообмен. 
Номер изделия: 70572500
Код LVI 3663109

Вытяжной Вентилятор Biolan
Электрический Вытяжной Вентилятор предназна-
чен для улучшения вентиляции биотуалетов. Па-
трубки Вытяжного Вентилятора подходят к трубе 
диаметром 75 мм. Расход электричества вентиля-
тора составляет всего 10 Вт. Вентилятор работа-
ет от напряжения 12 В и его скорость вращения 
можно регулировать с помощью трансформатора, 
входящего в комплект поставки. 
Номер изделия: чёрный 70575410,  
белый 70575420

Вопросы, связанные с гарантией
Гарантия на Сухой Туалет Biolan с Разделителем один год.
• Гарантия действует от даты покупки и распространяется на возмож-

ные дефекты материалов или заводской брак. Гарантия не распро-
страняется на возможные косвенные повреждения.

• Biolan Oy оставляет за собой право на принятие решения о ремонте 
или замене повреждённых деталей.

• Гарантия не распространяется на любые повреждения, возникшие 
в результате неосторожного обращения с изделием, применения 
чрезмерных усилий, несоблюдения инструкций по эксплуатации или 
в результате обычного износа.

По всем возникающим вопросам, связанным с гарантийным обслужива-
нием, просьба обращаться напрямую в Biolan Oy.

Biolan Oy
PL 2, FIN-27501 KAUTTUA
Тел. +358 (0)2 5491 600
Факс +358 (0)2 5491 660
www.biolan.fi

адовый Компостер Biolan
Садовый Компостер Biolan предназначен для компостирования убор-
ных, садовых и пищевых отходов в индивидуальных жилых домах и за-
городных коттеджах. Большая откидная крышка облегчает заполнение 
компостера. Герметичная конструкция и регулируемый воздухообмен 
предотвращают пересыхание компостной массы и уменьшают тем са-
мым потребность компоста в уходе.
Номер изделия: зелёный 70572000, серый 70576700

Ландшафтный Компостер Камень Biolan
Ландшафтный Компостер Камень Biolan предназначен для переработки 
садовых и бытовых отходов в индивидуальных жилых домах и загород-
ных коттеджах. Благодаря довольно круп-
ному размеру он прекрасно подходит для 
компостирования садовых, а также уборных 
отходов на даче. Ландшафтный Компостер 
цвета природного камня сливается с окру-
жающей средой и подходит, таким образом, 
даже для небольших дворов.
Номер изделия: красный гранит 70573100, 
серый гранит 70573200

Аксессуары Biolan
Наличие по разным странам – разная. Дополнительную информацию спросите у дилера.
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Cмесь для Компоста и Туалета 
Biolan
Смесь для Компоста и Туалета Biolan представляет 
собой сухую смесь для компостов и сухих туалетов, 
изготовленную из чистой, высушенной и измельчен-
ной коры хвойных пород деревьев. Её регулярное 
использование в компосте поддерживает рыхлость 
компостной массы и обеспечивает эффективное 
компостирование без неприятных запахов. 
Размер упаковки: мешок 40 литров, мешок 85 ли-
тров
Номер изделия: 40 л. 70562100, 85 л. 70562500

Натуральный Торф Biolan
Натуральный Торф Biolan представляет собой чи-
стый светлый сфагновый торф без добавления 
удобрений и извести. Он имеет натуральную кис-
лотность. Натуральный Торф подходит, например, 
для хранения корнеплодов, мелиорации, а так-
же используется в испарительных бассейнах для 
фильтрата из сухих туалетов.
Размер упаковки: мешок 70 литров
Номер изделия: 55544200

Биомешок для Мусора Biolan 40
Биоразлагаемый и компостируемый мешок, предназначенный для вну-
треннего бачка сухого туалета. Объём около 40 литров. В рулоне 30 
штук. 
Номер изделия: 707722001

Термосиденье Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka представляет собой гигиеничное 
и прочное термосиденье на петлях. Вспененный 
гибкий материал не ломается и не впитывает 
влагу. И крышка, и стульчак поднимаются, что по-
зволяет легко производить основательную чистку 
сиденья. Его можно очищать любыми универ-
сальными чистящими средствами для дома. Под-
ходит для туалетов с расстоянием для петлей 16 
и 18 см. 
Номер изделия: 70578500

Ветряной Вентилятор Biolan
Ветряной Вентилятор Biolan – это  вентилятор, 
который работает от силы ветра и предназначен 
для улучшения воздухообмена в складских по-
мещениях, сухих туалетах, ванных комнатах, на 
водоочистных сооружениях и в прочих местах, 
нуждающихся в вентиляции. Ветряной Вентиля-
тор Biolan изготовлен из алюминия и благодаря 
чрезвычайно чувствительным шарнирам рабо-
тает уже даже при слабом ветерке, значительно 
улучшая воздухообмен. 
Номер изделия: 70572500
Код LVI 3663109

Вытяжной Вентилятор Biolan
Электрический Вытяжной Вентилятор предназна-
чен для улучшения вентиляции биотуалетов. Па-
трубки Вытяжного Вентилятора подходят к трубе 
диаметром 75 мм. Расход электричества вентиля-
тора составляет всего 10 Вт. Вентилятор работа-
ет от напряжения 12 В и его скорость вращения 
можно регулировать с помощью трансформатора, 
входящего в комплект поставки. 
Номер изделия: чёрный 70575410,  
белый 70575420

Вопросы, связанные с гарантией
Гарантия на Сухой Туалет Biolan с Разделителем один год.
• Гарантия действует от даты покупки и распространяется на возмож-

ные дефекты материалов или заводской брак. Гарантия не распро-
страняется на возможные косвенные повреждения.

• Biolan Oy оставляет за собой право на принятие решения о ремонте 
или замене повреждённых деталей.

• Гарантия не распространяется на любые повреждения, возникшие 
в результате неосторожного обращения с изделием, применения 
чрезмерных усилий, несоблюдения инструкций по эксплуатации или 
в результате обычного износа.

По всем возникающим вопросам, связанным с гарантийным обслужива-
нием, просьба обращаться напрямую в Biolan Oy.

Biolan Oy
PL 2, FIN-27501 KAUTTUA
Тел. +358 (0)2 5491 600
Факс +358 (0)2 5491 660
www.biolan.fi

адовый Компостер Biolan
Садовый Компостер Biolan предназначен для компостирования убор-
ных, садовых и пищевых отходов в индивидуальных жилых домах и за-
городных коттеджах. Большая откидная крышка облегчает заполнение 
компостера. Герметичная конструкция и регулируемый воздухообмен 
предотвращают пересыхание компостной массы и уменьшают тем са-
мым потребность компоста в уходе.
Номер изделия: зелёный 70572000, серый 70576700

Ландшафтный Компостер Камень Biolan
Ландшафтный Компостер Камень Biolan предназначен для переработки 
садовых и бытовых отходов в индивидуальных жилых домах и загород-
ных коттеджах. Благодаря довольно круп-
ному размеру он прекрасно подходит для 
компостирования садовых, а также уборных 
отходов на даче. Ландшафтный Компостер 
цвета природного камня сливается с окру-
жающей средой и подходит, таким образом, 
даже для небольших дворов.
Номер изделия: красный гранит 70573100, 
серый гранит 70573200

Аксессуары Biolan
Наличие по разным странам – разная. Дополнительную информацию спросите у дилера.
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Cмесь для Компоста и Туалета 
Biolan
Смесь для Компоста и Туалета Biolan представляет 
собой сухую смесь для компостов и сухих туалетов, 
изготовленную из чистой, высушенной и измельчен-
ной коры хвойных пород деревьев. Её регулярное 
использование в компосте поддерживает рыхлость 
компостной массы и обеспечивает эффективное 
компостирование без неприятных запахов. 
Размер упаковки: мешок 40 литров, мешок 85 ли-
тров
Номер изделия: 40 л. 70562100, 85 л. 70562500

Натуральный Торф Biolan
Натуральный Торф Biolan представляет собой чи-
стый светлый сфагновый торф без добавления 
удобрений и извести. Он имеет натуральную кис-
лотность. Натуральный Торф подходит, например, 
для хранения корнеплодов, мелиорации, а так-
же используется в испарительных бассейнах для 
фильтрата из сухих туалетов.
Размер упаковки: мешок 70 литров
Номер изделия: 55544200

Биомешок для Мусора Biolan 40
Биоразлагаемый и компостируемый мешок, предназначенный для вну-
треннего бачка сухого туалета. Объём около 40 литров. В рулоне 30 
штук. 
Номер изделия: 707722001

Термосиденье Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka представляет собой гигиеничное 
и прочное термосиденье на петлях. Вспененный 
гибкий материал не ломается и не впитывает 
влагу. И крышка, и стульчак поднимаются, что по-
зволяет легко производить основательную чистку 
сиденья. Его можно очищать любыми универ-
сальными чистящими средствами для дома. Под-
ходит для туалетов с расстоянием для петлей 16 
и 18 см. 
Номер изделия: 70578500

Ветряной Вентилятор Biolan
Ветряной Вентилятор Biolan – это  вентилятор, 
который работает от силы ветра и предназначен 
для улучшения воздухообмена в складских по-
мещениях, сухих туалетах, ванных комнатах, на 
водоочистных сооружениях и в прочих местах, 
нуждающихся в вентиляции. Ветряной Вентиля-
тор Biolan изготовлен из алюминия и благодаря 
чрезвычайно чувствительным шарнирам рабо-
тает уже даже при слабом ветерке, значительно 
улучшая воздухообмен. 
Номер изделия: 70572500
Код LVI 3663109

Вытяжной Вентилятор Biolan
Электрический Вытяжной Вентилятор предназна-
чен для улучшения вентиляции биотуалетов. Па-
трубки Вытяжного Вентилятора подходят к трубе 
диаметром 75 мм. Расход электричества вентиля-
тора составляет всего 10 Вт. Вентилятор работа-
ет от напряжения 12 В и его скорость вращения 
можно регулировать с помощью трансформатора, 
входящего в комплект поставки. 
Номер изделия: чёрный 70575410,  
белый 70575420

Вопросы, связанные с гарантией
Гарантия на Сухой Туалет Biolan с Разделителем один год.
• Гарантия действует от даты покупки и распространяется на возмож-

ные дефекты материалов или заводской брак. Гарантия не распро-
страняется на возможные косвенные повреждения.

• Biolan Oy оставляет за собой право на принятие решения о ремонте 
или замене повреждённых деталей.

• Гарантия не распространяется на любые повреждения, возникшие 
в результате неосторожного обращения с изделием, применения 
чрезмерных усилий, несоблюдения инструкций по эксплуатации или 
в результате обычного износа.

По всем возникающим вопросам, связанным с гарантийным обслужива-
нием, просьба обращаться напрямую в Biolan Oy.

Biolan Oy
PL 2, FIN-27501 KAUTTUA
Тел. +358 (0)2 5491 600
Факс +358 (0)2 5491 660
www.biolan.fi

адовый Компостер Biolan
Садовый Компостер Biolan предназначен для компостирования убор-
ных, садовых и пищевых отходов в индивидуальных жилых домах и за-
городных коттеджах. Большая откидная крышка облегчает заполнение 
компостера. Герметичная конструкция и регулируемый воздухообмен 
предотвращают пересыхание компостной массы и уменьшают тем са-
мым потребность компоста в уходе.
Номер изделия: зелёный 70572000, серый 70576700

Ландшафтный Компостер Камень Biolan
Ландшафтный Компостер Камень Biolan предназначен для переработки 
садовых и бытовых отходов в индивидуальных жилых домах и загород-
ных коттеджах. Благодаря довольно круп-
ному размеру он прекрасно подходит для 
компостирования садовых, а также уборных 
отходов на даче. Ландшафтный Компостер 
цвета природного камня сливается с окру-
жающей средой и подходит, таким образом, 
даже для небольших дворов.
Номер изделия: красный гранит 70573100, 
серый гранит 70573200

Аксессуары Biolan
Наличие по разным странам – разная. Дополнительную информацию спросите у дилера.

Садовый Компостер Biolan
Садовый Компостер Biolan предназначен
для компостирования уборных, садовых 
и пищевых отходов в индивидуальных
жилых домах и загородных коттеджах.
Большая откидная крышка облегчает
заполнение компостера. Герметичная 
конструкция и регулируемый воздухообмен
предотвращают пересыхание компостной массы и уменьшают тем 
самым потребность компоста в уходе.
Номер изделия: серый 70576700
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Cмесь для Компоста и Туалета 
Biolan
Смесь для Компоста и Туалета Biolan представляет 
собой сухую смесь для компостов и сухих туалетов, 
изготовленную из чистой, высушенной и измельчен-
ной коры хвойных пород деревьев. Её регулярное 
использование в компосте поддерживает рыхлость 
компостной массы и обеспечивает эффективное 
компостирование без неприятных запахов. 
Размер упаковки: мешок 40 литров, мешок 85 ли-
тров
Номер изделия: 40 л. 70562100, 85 л. 70562500

Натуральный Торф Biolan
Натуральный Торф Biolan представляет собой чи-
стый светлый сфагновый торф без добавления 
удобрений и извести. Он имеет натуральную кис-
лотность. Натуральный Торф подходит, например, 
для хранения корнеплодов, мелиорации, а так-
же используется в испарительных бассейнах для 
фильтрата из сухих туалетов.
Размер упаковки: мешок 70 литров
Номер изделия: 55544200

Биомешок для Мусора Biolan 40
Биоразлагаемый и компостируемый мешок, предназначенный для вну-
треннего бачка сухого туалета. Объём около 40 литров. В рулоне 30 
штук. 
Номер изделия: 707722001

Термосиденье Biolan Pehvakka
Biolan Pehvakka представляет собой гигиеничное 
и прочное термосиденье на петлях. Вспененный 
гибкий материал не ломается и не впитывает 
влагу. И крышка, и стульчак поднимаются, что по-
зволяет легко производить основательную чистку 
сиденья. Его можно очищать любыми универ-
сальными чистящими средствами для дома. Под-
ходит для туалетов с расстоянием для петлей 16 
и 18 см. 
Номер изделия: 70578500

Ветряной Вентилятор Biolan
Ветряной Вентилятор Biolan – это  вентилятор, 
который работает от силы ветра и предназначен 
для улучшения воздухообмена в складских по-
мещениях, сухих туалетах, ванных комнатах, на 
водоочистных сооружениях и в прочих местах, 
нуждающихся в вентиляции. Ветряной Вентиля-
тор Biolan изготовлен из алюминия и благодаря 
чрезвычайно чувствительным шарнирам рабо-
тает уже даже при слабом ветерке, значительно 
улучшая воздухообмен. 
Номер изделия: 70572500
Код LVI 3663109

Вытяжной Вентилятор Biolan
Электрический Вытяжной Вентилятор предназна-
чен для улучшения вентиляции биотуалетов. Па-
трубки Вытяжного Вентилятора подходят к трубе 
диаметром 75 мм. Расход электричества вентиля-
тора составляет всего 10 Вт. Вентилятор работа-
ет от напряжения 12 В и его скорость вращения 
можно регулировать с помощью трансформатора, 
входящего в комплект поставки. 
Номер изделия: чёрный 70575410,  
белый 70575420

Вопросы, связанные с гарантией
Гарантия на Сухой Туалет Biolan с Разделителем один год.
• Гарантия действует от даты покупки и распространяется на возмож-

ные дефекты материалов или заводской брак. Гарантия не распро-
страняется на возможные косвенные повреждения.

• Biolan Oy оставляет за собой право на принятие решения о ремонте 
или замене повреждённых деталей.

• Гарантия не распространяется на любые повреждения, возникшие 
в результате неосторожного обращения с изделием, применения 
чрезмерных усилий, несоблюдения инструкций по эксплуатации или 
в результате обычного износа.

По всем возникающим вопросам, связанным с гарантийным обслужива-
нием, просьба обращаться напрямую в Biolan Oy.

Biolan Oy
PL 2, FIN-27501 KAUTTUA
Тел. +358 (0)2 5491 600
Факс +358 (0)2 5491 660
www.biolan.fi

Ландшафтный Компостер Камень Biolan
Ландшафтный Компостер Камень Biolan предназначен для переработки 
садовых и бытовых отходов в индивидуальных жилых домах и загород-
ных коттеджах. Благодаря довольно круп-
ному размеру он прекрасно подходит для 
компостирования садовых, а также уборных 
отходов на даче. Ландшафтный Компостер 
цвета природного камня сливается с окру-
жающей средой и подходит, таким образом, 
даже для небольших дворов.
Номер изделия: красный гранит 70573100, 
серый гранит 70573200

Аксессуары Biolan
Наличие по разным странам – разная. Дополнительную информацию спросите у дилера.








